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Hoofdstuk 1 

 

'Gaat het wel?' Dokter Jack Dancer, geneesheer-directeur en tevens de enige arts van het Bellbrook Hospital, keek de vrouw die tegenover hem zat schuin aan. Ze leek veel te klein en te jong om voldoende ervaring te bezitten voor de functie die ze in zijn ziekenhuis zou gaan vervullen. Eigenlijk leek Eliza May wel wat op een fee. Maar dan wel een temperamentvol exemplaar. 

Als Mary eenmaal met verlof was, zou het ziekenhuis elke vaardigheid nodig hebben die deze vrouw in haar cv had opgesomd. 

Hij dacht aan de lovende woorden van zijn nichtje, die antecedente was bij het uitzendbureau. Was Julie wel helemaal lekker geweest toen ze deze vrouw had aanbevolen? 

'Het gaat prima.' Haar zachte stem klonk zo zelfverzekerd, dat hij nog wantrouwiger werd. Ze rechtte haar rug, waardoor ze er iets langer uitzag. 

Nu kon hij haar recht in de ogen kijken. Er ging een huivering langs zijn ruggengraat, en zijn adem bleef ergens achter zijn ribben steken. Wat een ogen! Levendige, groene, betoverende ogen die hem uit schenen te dagen om gekke dingen te doen en daar de consequenties van te dragen. Zelfs de gouden randjes rondom haar pupillen flonkerden. Ze werkten als magneten, die zijn blik hulpeloos aantrokken. 

Jack dwong zijn lichaam verder te ademen en rukte zijn ogen los van de hare. Zijn blik gleed omlaag langs haar mooie lippen, vastberaden kin en vervolgens onvermijdelijk naar haar discrete, maar onmiskenbaar aantrekkelijke decolleté. Wat bezielde hem vandaag? 

'Zegt u het maar, dokter Dancer.' Hoewel haar stem neutraal klonk, leek de grond onder zijn voeten te trillen. 

Nu, een breekbaar feetje was ze in elk geval niet. Zijn bedenkingen waren waarschijnlijk onterecht. . . en zijn lichaam had hier niets mee te maken. Natuurlijk was Eliza May een aanwinst voor het Bellbrook Hospital. Een mooie directeur zou hij zijn als hij haar af zou schrikken met ongewenste aandacht. Het moest afgelopen zijn met die vreemde hersenspinsels. 

Er was trouwens ook geen andere kandidaat, en Eliza scheen over alle vereiste ervaring te beschikken, omdat ze zoveel verschillende dingen had gedaan. Dat was vaak een slecht teken, maar misschien pleitte het in dit geval voor haar. Hier in Bellbrook moest de hoofdverpleegkundige immers een soort duizendpoot zijn. 

De wachtkamer bij zijn spreekkamer zat vol, en zijn schoonzuster, Mary, had eigenlijk al een maand geleden met zwangerschapsverlof moeten gaan. Had zijn nicht hem niet bezworen dat Eliza betrouwbaar was? 

'Goed dan.' Hij vermeed het om haar nogmaals aan te kijken. 'Laten we onze hoofdverpleegkundige zoeken, dan kan zij je alles laten zien. Mij zul je waarschijnlijk pas weer tegenkomen wanneer ik vanavond mijn ronde door het ziekenhuis doe.' 

'Fijn,' zei Eliza kalm, maar nadrukkelijk. 

Jack knipperde met zijn ogen. Fijn? Fijn dat ze hem pas vanavond weer zou ontmoeten of fijn dat de hoofdverpleegkundige haar alles zou laten zien? Geen van de twee verklaringen stond hem aan. 

Steels bestudeerde hij haar toen ze samen naar de entree van het ziekenhuis liepen. De nieuwe hoofdverpleegkundige reikte maar tot zijn schouder, maar toch scheen het haar geen moeite te kosten om hem bij te houden. Elke keer wanneer ze onder een lamp door liepen glansde haar haar rossig op. Op onzichtbare vleugels zweefde ze naast hem voort. 

'Waar is de brand?' Haar ogen lachten onder haar fraai gevormde wenkbrauwen. 

Spontaan glimlachte hij haar toe. 'Touché,' zei hij, zijn pas vertragend. 'Ik dacht er niet aan dat je benen korter zijn dan de mijne.' 

'Dat dacht ik al,' constateerde ze eenvoudig. 

Weer besefte hij dat ze hem van zijn à propos bracht maar dat dat andersom totaal niet zo was. Nou, dat was een goed teken. Of niet soms? 

Hij was blij toen hij Mary zag lopen. 

Hoofdverpleegkundige Mary McGuiness had een rond gezichtje. Verder was ze ook tamelijk rond, maar dat was logisch, omdat ze hoogzwanger was. In feite wás Mary het ziekenhuis. Noch Jack, noch het overige personeel kon zich voorstellen dat iemand anders haar plaats kon innemen. Hij zou al blij zijn als Eliza May haar werk maar half zo goed deed als Mary. 

Nadat hij de dames aan elkaar had voorgesteld, maakte hij aanstalten om te gaan. Zijn patiënten wachtten. 

Bovendien lag er nog een berg achterstallige administratie die hoognodig verwerkt moest worden. 

Desondanks nam hij zich voor zijn nicht te bellen om haar nog eens flink aan de tand te voelen over Bellbrooks nieuwe hoofdverpleegkundige. Hij had geen gerust gevoel over Eliza. Sterker nog, hij had zich al in geen jaren meer zo onrustig gevoeld. 

Hij wendde zich tot Mary. 'Ik laat Eliza aan jou over. Nadat je haar alles hebt verteld, sta ik erop dat je naar huis gaat om te rusten. Ik meen het.' Hij knikte naar Eliza. 'Veel succes. Als er iets is, kun je naar mijn kantoor bellen.' 








Hoofdstuk 2 

 

Eliza glimlachte vriendelijk. Ze piekerde er niet over om hem te bellen. Ze dankte de hemel dat hij wegging. 

Dokter Jack Dancer was precies het soort man waar ze liever niets mee te maken had. Hij was de laatste die ze om hulp zou vragen. 

Eigenlijk had ze er nu al spijt van dat ze deze baan had geaccepteerd. Belachelijk, dat zij niet eens een man nodig had om haar hart te breken. Daar zorgde ze zelf wel voor. Hoe verknipter de man, des te aantrekkelijker hij voor haar werd. Wacht maar af! Over een paar weken wilde hij misschien ook wel trouwen. . . met iemand anders wel te verstaan. 

Ze keek dokter Dancer na. Hij had brede schouders. Trouwens, hij had überhaupt een krachtige uitstraling. 

De vrouw die hij in zijn armen nam, hoefde niet bang te zijn dat hij haar liet vallen. . . tot hij haar liet vallen, uiteraard. 

'Hier is je kantoortje.' 

Natuurlijk werd Mary totaal niet afgeleid door Jacks uiterlijk. Zijzelf zou er ook immuun voor moeten zijn. 

Venijnig zette ze haar nagels in haar handpalmen om zichzelf bij de les te houden. 

'Heb ik dan een kantoortje nodig?' Nu ze zichzelf weer in de hand had, kon ze Mary's glimlach beantwoorden. Mary had iets wat de bevroren delen van haar hart deed ontdooien. Zij zou nooit iemand in de steek laten. 

Nu knikte Mary ernstig. 'O ja, om de roosters op te stellen, om vervangers te zoeken wanneer er iemand ziek is, voor de bestellingen, om vertegenwoordigers te ontvangen of interviews voor de plaatselijke krant te geven. Zeg maar, voor het afwenden van rampen.' 

'Hemeltjelief.' Eliza barstte in lachen uit en schrok daar zelf van. Het was lang geleden dat ze zo spontaan had gelachen. Dit kleine ziekenhuis had een prettige sfeer. Misschien kwam dat wel door de warme oprechtheid die Mary uitstraalde. 

'Nu, ik weet zeker dat de meeste van die dingen wel kunnen wachten tot jij weer terug bent, maar een eigen kantoor lijkt me inderdaad handig.' Eliza keek naar de gang, waar een aantal deuren op uitkwamen. 'Maar je bemoeit je toch ook wel met de patiënten?' 

'Gelukkig wel.' Glimlachend loodste Mary Eliza mee het kantoortje uit. Terwijl ze het kleine gebouw door liepen, wees ze naar de verschillende deuren. 'We hebben twee tweepersoonskamers en vier eenpersoonskamers voor de semi acute gevallen. Elke kamer heeft een eigen badkamer. Deze vleugel hebben we aan de nalatenschap van een dankbare cliënt te danken.' 

De kamers waren fris en licht, en het meubilair zag er nieuw en goedverzorgd uit. Slechts twee kamers waren bezet. In de ene kamer lagen twee mannen. 

'Goedendag heren. Mag ik jullie voorstellen aan de nieuwe zuster? Dit is Eliza May.' In het bed bij de deur lag een jongeman van een jaar of dertig met zijn beide armen van onder tot boven in het verband. Slechts zijn vingertopjes waren nog te zien. Mary bleef naast zijn bed staan. 'Joe gebruikte iets te veel benzine om een kampvuur aan te steken.' Ze schudde haar hoofd over zoveel domheid. 'Omdat Joe zijn handen en armen niet kan gebruiken, heeft hij hulp nodig om voor zichzelf te zorgen. Eigenlijk had hij nog in het Armidale Hospital moeten liggen, maar omdat dokter Dancer zoveel ervaring heeft met brandwonden, mocht hij wat dichter bij huis verzorgd worden.' 



'Hallo Joe,' groette Eliza. 'Toen ik zes was heb ik mijn beide armen gebroken bij een val van mijn pony. Het was afschuwelijk om het zes weken zonder handen te moeten doen. Ik voel me je mee.' 

Joe zuchtte, duidelijk opgelucht. 'Wat heerlijk om eindelijk eens iemand te ontmoeten die weet wat ik meemaak.' 

'En dit is Keith.' Mary glimlachte naar een oudere man, met de gelooide huid van iemand die veel buiten is. 

'Als het goed gaat, mag Keith morgen naar huis. Hij heeft zo lang met een blindedarmontsteking rondgelopen, dat het bijna verkeerd was afgelopen. Daarom hebben we hem hier een paar daagjes extra gehouden. Om ervoor te zorgen dat hij zich niet opnieuw forceert.' Streng keek ze de oude heer aan. 'Maar ik weet niet zeker of we hem al met een gerust hart naar huis kunnen sturen.' 

'Zuster.' Keiths bedachtzame manier van praten en zijn zangerige stem deden Eliza aan haar vader denken. Keith stak zijn hand naar Eliza uit. 'Het is me een genoegen kennis met u te maken. Mede namens Joe geef ik u een hand.' Zijn ruwe werkhand voelde koel en tegelijkertijd hartelijk aan. 

Ze begon zich de goede kanten van het leven op het platteland te herinneren. Sommige aspecten van het platteland miste ze in de stad. Niet erg genoeg om voorgoed terug te keren naar het platteland overigens. O 

nee, sommige dingen waren er juist afschuwelijk: de kleine dorpjes, de roddel, het feit dat iedereen familie van elkaar was. In zo'n dorp was Eliza geboren en getogen. Nog huiverde ze als ze aan de tijd na de scheiding van haar ouders dacht. Haar vader had zich afgesloten voor de roddels en de achterklap, maar had daarmee ook haar vrienden weggejaagd. Haar eenzaamheid was zo overweldigend geweest, dat ze daar nooit weer aan wenste te denken. 

Nooit ging ze weer in zo'n gat wonen waar iedereen zich met elkaar bemoeide. 

Dat had ze haar vriendin Julie, de antecedente van het uitzendbureau, ook verteld. 'Eigenlijk is Bellbrook een beetje te benauwd voor me,' had ze gezegd. 

Julie had echter enkel voordelen gezien. 'Er is maar één dokter waar je mee hoeft samen te werken,' had ze geopperd. Nu Eliza terugdacht aan dat gesprek wist ze zeker dat Julie haar niet recht had aangekeken toen ze dat zei. 

'Ik hoop dat u het hier prettig vindt, zuster.' Keiths vriendelijke woorden verjoegen haar angst. 

Ze bedankte hem en liep met Mary mee de kamer uit. 

In de volgende kamer lag hun enige kraamvrouw. 'Dit is Janice. En dat is Newman.' De baby maakte een geluidje, alsof hij nu al wist hoe hij heette. De vrouwen lachten. 

'Newman is twee dagen geleden in Armidale met een keizersnede ter wereld gekomen. Vanochtend is Janice bij ons gebracht, om nog een paar dagen te herstellen. Dit is onze nieuwe hoofdverpleegkundige, Janice. Eliza May.' 

'Gefeliciteerd, Janice. Wat een prachtjongen,' Eliza streelde even over Newmans polsje. Straks zou ze het dossier van moeder en zoon even doornemen, om te zien of er nog bijzonderheden waren. Per slot van rekening was er sprake van een keizersnede. Leuk, een baby'tje en een kraamvrouw. Ze had altijd graag op de kraamafdeling gewerkt. 

Haar ex verloofde Alex had niets van baby's willen weten, en daarom had ze, toen ze nog bij hem was, besloten om zich maar liever tot het gewone verpleegwerk te beperken. De baby's moesten maar wachten tot ook zij hopelijk ooit een kindje zou krijgen. Desondanks had ze de kraamafdeling gemist. De kraamperiode was zo fascinerend. Als ze zelf niet zou trouwen, kon ze maar het beste van de baby's van andere mensen genieten. 



'Hij is zo lief.' Het was ontroerend om te horen hoezeer Janice van haar zoon genoot. 

Uit haar ooghoeken zag ze dat Mary haar hand even op haar buik legde. Het zou duidelijk niet lang meer duren voor Mary ging bevallen. Dus werd het hoog tijd dat ze zich op de geboorte van haar eigen kindje ging voorbereiden. Misschien had Julie er daarom wel zo op aangedrongen dat ze deze baan zou aannemen. 

Ze liepen verder, waarbij Eliza een blik in de andere, lege kamers kon werpen. 'Hebben jullie hier vaak moeders en baby's?' 

Mary knikte. 'Normaal gesproken wel drie of vier keer per maand. Meestal blijven ze een dag of twee. Soms wat langer.' 

'Doen jullie zelf ook wel eens een bevalling?' 

Mary glimlachte alsof haar iets te binnen schoot. 'O, we zouden best in staat zijn de bevallingen zelf te doen, maar Jack heeft het te druk met andere dingen. Hij vindt dat hij er niet genoeg aandacht aan kan schenken. Daarom verwijst hij de bevallingen door.' De twee vrouwen liepen verder. Om de hoek was een grote eetzaal, waarop de kamers uit de andere vleugel uitkwamen. 'Aan deze kant van het gebouw wonen een aantal ouderen. Degenen die zich er goed genoeg voor voelen, eten meestal gezamenlijk in deze eetzaal.' 

Ze liepen verder naar de verpleegsterspost, waar twee donkerharige vrouwen, die verdacht veel op elkaar leken, stonden te wachten tot Mary Eliza aan hen voorstelde. Zo te zien hadden ze geen dienst, want ze droegen geen uniform. Even later kwam er nog een jonge vrouw bij staan. Hoewel ze allemaal uiterst vriendelijk waren, kreeg Eliza het onbehaaglijke gevoel dat ze haar in negatieve zin met Mary vergelekenen. 

Mary bleef onder alle omstandigheden zichzelf. 'We hebben hier vier geweldige gediplomeerde verpleegkundigen die mij per toerbeurt vervangen.' Ze gebaarde naar de jongste vrouw. 'Dit is Vivian. 

Vandaag werk je verder met haar samen.' 

Eliza glimlachte naar Vivian. Bijna op het zelfde moment ging er een bel, zodat Vivian haastig zei: 'Leuk kennis met je te maken,' voordat ze wegging om te zien wat er aan de hand was. 

'Rhonda en Donna zijn ons dynamische duo,' legde Mary uit. 'Ze hebben om beurten nachtdienst. 

Daarnaast zijn ze oproepbaar wanneer jij vrij bent. Op de doordeweekse dagen ben jij weer oproepbaar als er 's nachts een derde paar handen nodig is.' 

De vrouwen knikten Eliza glimlachend toe, waaruit ze concludeerde dat ze het eerste examen kennelijk met goed gevolg had doorstaan. 'Ik ga naar huis om te slapen,' zei Donna. 'Ik ben blij dat ik je alvast heb leren kennen.' 

'Ik ga ook,' voegde Rhonda daaraan toe. Ze omhelsden Mary ten afscheid en vertrokken. 

Met een waterig glimlachje keek Mary hen na. 'Ik zal het ziekenhuis missen.' Ze schraapte haar keel. 'Aan de andere kant van de hal is de opnamebalie en de administratie waar de medische dossiers worden beheerd. Hier is onze kleine Spoedeisende Hulp.' Ze ging Eliza voor naar een kleine operatie en behandelkamer. 'Als er heel sporadisch meer ruimte nodig is, gebruiken we een van de ziekenkamers.' Ze wees naar de planken, waarop overal keurig was aangegeven waar alles te vinden was. 'Ik vind het enorm handig om goed aan te geven waar de spulletjes horen te liggen, dus je zult alles wel kunnen vinden.' 

'O, ik weet zeker dat het allemaal gaat lukken.' Spontaan sloeg Eliza een arm om Mary's schouders. 'Ik denk dat ik hier met veel plezier zal werken, Mary, dus maak je vooral geen zorgen. Ik zal heel goed op je ziekenhuis passen.' 



Ze schrokken op toen er vlak boven hun hoofd een bel ging. 

'Waar is die bel voor?' vroeg Eliza. 

Bezorgd keek ze naar Mary, die doodstil was blijven staan, met een hand op haar buik. 'Dat is het teken dat er een spoedgeval is. Dat komt mooi uit, want dan kan ik je gelijk laten zien hoe de kaart voor een poliklinische patiënt werkt.' 

Eliza knikte in de richting van Mary's buik. 'Ik zal me wel over deze patiënt ontfermen. Als jij nu weeën krijgt, kun je me direct vertellen hoe ik een patiëntenkaart voor jou moet maken.' 

'Het is alleen maar een harde buik,' zei Mary, die echter niet ontkende dat ze even was geschrokken. 

Voorzichtig ging ze Eliza voor naar de hoofdingang, waar een jonge vrouw amechtig over de balie leunde. 

Haar angstige dochtertje stond naast haar. 

'Astma,' zei de receptioniste. 'Ik schrijf haar wel even in.' Duidelijk opgelucht om de zorg aan de verpleegkundigen over te kunnen dragen, reikte ze Eliza een kaart met ezelsoren aan. 

Eliza wierp een blik op de naam. Mia Summers. De receptioniste had alert gehandeld, vond ze. Ze hielp de vrouw in de rolstoel die Mary had gehaald. In optocht gingen ze naar de onderzoekkamer, waar Eliza de vrouw op het bed hielp. Mary bleef bij de deur staan, klaar om toe te schieten wanneer dat nodig mocht zijn. 

Het was een goed teken dat de vrouw nog staan kon en een geluk dat ze niet onderweg naar het ziekenhuis in de auto buiten bewustzijn was geraakt. Nog niet zo lang geleden was Eliza getuige geweest van de tragische dood van een jonge man die een astma aanval had gehad. Dat was nota bene op de spoedeisende hulp van een groot ziekenhuis in de stad geweest, waar meer artsen aanwezig waren dan ze nodig hadden. Dat alles had echter niet mogen baten. Als mensen niet alert op de eerste signalen reageerden, kon astma dodelijk zijn. Eliza zag het als haar persoonlijke missie om astmapatiënten daarop te wijzen. 

'Dag, Mia. Ik ben Eliza. Heb je je inhaler bij je?' 

Hoewel Mia haar mond opendeed om te antwoorden, kon ze geen woord uitbrengen. 

'Mama's inhaler is hier, maar ze kan niet meer inademen.' Het kind trok een kleine cilinder uit haar moeders vuist. 

Snel keek Eliza naar de inhaler, en ze knikte, terwijl ze de polsslag en zuurstofmeter aan de vinger van de vrouw schoof. Direct zag ze dat het zuurstofgehalte in het bloed laag was. Het zou niet lang geduurd hebben voordat Mia het bewustzijn zou hebben verloren. 'Hoe heet je?' vroeg ze aan het meisje, terwijl ze een vernevelaar uit de kast haalde. 

'Kristy. Ik ben acht.' 

'Ik ben Eliza. Volgens mij kun jij later een hele goede dokter of verpleegster worden, Kristy. Je hebt goed voor je moeder gezorgd. Waar is je vader?' 

'Papa is op het land aan het werk. Mama zei dat we niet op hem konden wachten. Ik heb hem een briefje geschreven.' 

'Dat was slim van je. En mama had gelijk.' Al pratend maakte Eliza de vernevelaar in orde. 'Dit masker zorgt ervoor dat mama meer zuurstof krijgt. We doen er een sterk medicijn tegen astma in, dat in een soort stoom wordt opgelost zodat mama het gemakkelijker kan inademen.' Eliza brak de plastic ampul, kneep hem leeg in het magazijn van de vernevelaar en bracht het masker over Mia's gezicht aan. Door met het kind te blijven praten hoopte ze de angstige jonge vrouw gerust te stellen. 'In mama's longen zitten alle buisjes waar je mee ademt vol met slijm. Dit medicijn maakt het slijm dunner, zodat mama het kan weghoesten. Als dat is gebeurd, kan ze weer beter ademen. Door de zuurstof zal ze zich wel gauw weer wat beter voelen. 

Het meisje knikte 

Eliza legde haar hand op de schouder van de vrouw. 'Probeer je te ontspannen, Mia, en laat de medicijnen hun werk doen.' Ze maakte de manchet van de bloeddrukmeter om Mia's arm vast en begon te pompen. 

'Heb je een astmaplanner en een vernevelaar? 

Mia schudde vermoeid haar hoofd. 

'Dan zullen we het daar later nog eens over hebben, want ik denk dat je daar veel baat bij kunt hebben.' 

Over haar schouder keek ze Mary aan. 'Ik denk dat we Mia het beste intraveneus cortison kunnen geven en waarschijnlijk ook salbutamol. Zou jij dokter Dancer willen vragen of hij even komt, dan breng ik alvast een canule in, dat scheelt straks weer tijd.' 

Mary knikte en greep de telefoon. 

Ondertussen pakte Eliza vlug de spullen die ze nodig had. 'Ik doe straks een naaldje in mama's arm. Dat ziet er wel een beetje akelig uit, maar het doet echt niet meer pijn dan een speldenprikje. Mama heeft nog een ander medicijn nodig, dat sneller werkt als we het via een naaldje in haar ader doen. Wil je misschien even de andere kant op kijken?' 

Kirsty schudde haar hoofd. 'Ik zal mama's andere hand vasthouden.' 

'Je hebt een heel flinke dochter, Mia.' 

Mia knikte hoestend. Het zuurstofgehalte in haar bloed begon al wat te stijgen. Eliza keek even naar Kirsty om te zien of ze geschrokken was van het gehoest. 

'Ik geloof dat het slijm in mama's longen al wat dunner wordt, Eliza,' zei het meisje. 

'Dat denk ik ook.' Eliza bracht de canule in en maakte hem met wat tape aan Mia's arm vast. Daarna zocht ze een infuusfles, een slangetje en de medicijnen. 'De volgende keer dat mama's vingers blauw worden of als ze niet kan praten, kan ze beter met de ambulance naar het ziekenhuis komen. Dan kunnen ze haar onderweg alvast een masker met medicijnen geven en een naaldje in haar arm doen. Weet je al hoe je een ambulance moet bellen?' 

Kirsty knikte. 'Dan bel je 112. In Amerika bel je 911 en 999 in Engeland.' 

'Dat jij dat allemaal weet! Dat wist ík zelfs niet.' Eliza had het kind graag even flink geknuffeld. 'Je vertelt de alarmcentrale dan dat mama niet kan ademen en je geeft gewoon antwoord op alles wat ze vragen.' 








Hoofdstuk 3

Toen Jack arriveerde, zag hij algauw dat Eliza alles onder controle had. Mia kon alweer een beetje praten, en tegen de tijd dat hij had gecontroleerd of Eliza de juiste medicijnen had geprepareerd, was Mia alweer voldoende gestabiliseerd om per ambulance naar Armidale gebracht te worden. Daar zouden ze haar een nachtje ter observatie houden. 

'Rhonda gaat met je mee in de ambulance, Mia.' Jack gaf de jonge vrouw een kneepje in haar schouder. 

'Als alles goed gaat, zal ik ervoor zorgen dat ze je morgen of overmorgen weer terugbrengen naar Bellbrook.' 

Intussen was Mia's echtgenoot gearriveerd. Nadat hij alles met hem had besproken, vertrok Mr. Summers met zijn dochtertje naar huis. 

Jack keek toe hoe Eliza de onderzoekkamer in recordtempo opruimde en ontsmette en schudde zijn hoofd. 

Ze was niet zomaar goed, ze was geweldig. Weliswaar was hij er niet aan gewend dat iemand hem vertelde welke medicijnen hij een patiënt moest geven, maar daar zou hij dan maar aan moeten wennen. Het was absoluut aan Eliza te danken dat Mia's toestand niet nog verder was verslechterd. Daarom schraapte hij zijn keel, zich afvragend waarom het zo moeilijk was om haar een compliment te maken. 'Dat heb je goed gedaan, Eliza. Mia heeft nog nooit eerder zo'n zware aanval gehad.' 

Over haar schouder hen glimlachte ze naar hem. 

Hij voelde dat hij terug glimlachte. Wat kon ze er stralend uitzien! Het was alsof de zon ging schijnen. Het scheelde niet veel of hij raakte weer net zo van slag als tijdens hun eerste ontmoeting. 

'Dank je,' zei ze kalm. 'Nu weet ik tenminste hoe het er op het rustige platteland aan toe gaat.' 

Hij glimlachte nog breder. Onwillekeurig deed hij een stapje in haar richting. 

Direct verdween de glimlach uit haar ogen. Stug hervatte ze haar werk. Zo leek ze weer verdacht veel op een boze fee. Zonder op te houden met opruimen, sprak ze: 'Mia beweert dat ze geen astmaplanner en geen vernevelaar heeft. Gebruiken jullie die niet?' 

'Eigenlijk niet,' verklaarde Jack verward. Waarom deed ze nu ineens zo afstandelijk? Hij moest zich concentreren om haar vraag te beantwoorden. 'De wat ernstiger astmapatiënten stuur ik meestal direct door naar een specialist in Armidale of liever nog naar de longkliniek in Newcastle. Dan worden ze door een specialist behandeld.' 

Over haar schouder keek ze hem aan. 'Ik zal de astmastichting vragen om ons een informatiepakket toe te zenden, dan kun je er even naar kijken. Ik ben ervan overtuigd dat een planner de patiënten helpt om meer controle over hun astma te krijgen. Met een vernevelaar kan de patiënt gemakkelijker tijdens een aanval medicijnen innemen.' 

'Dank u wel, hoofdzuster May. Ik ken die planners wel en ik weet ook wat een vernevelaar is.' Haar toon was zo ijzig geweest, dat zijn eigen stem van de weeromstuit ook koud klonk. 'Ik zal uw voorstel bekijken.' 

Hij keek naar Mary, die geïnteresseerd stond te luisteren. 'Ik dacht dat jij naar huis zou gaan, Mary.' 

Met een verzoenende glimlach keek Mary hem aan. 'Ik heb mijn rondleiding nog niet afgemaakt.' 

'Laat ik jullie dan niet verder ophouden,' mompelde hij. 'Dag zusters,' groette hij in het algemeen, maar met een hoofdknik in de richting van Eliza voor hij zich uit de voeten maakte. 



Eliza keek hem na. Waarom had ze Jack nu zo op zijn nummer gezet? Ten eerste hoorde het niet bij haar werk, en ten tweede was het dom om degene die de komende acht weken haar baas was, tegen zich in het harnas te jagen. 

Trouwens, waarom noemde ze hem in haar gedachten Jack en niet gewoon dokter Dancer? 

De man was te groot, te knap en te zelfverzekerd. Daardoor voelde zij zich vrouwelijker en kwetsbaarder kortom, precies zoals ze zich niet wilde voelen. 

'Volgens mij heb ik hem tegen de haren in gestreken,' verzuchtte ze hardop. 

'Volgens mij ben je daar niet al te erg van onder de indruk. En Jack zal een beetje kritiek heus wel overleven.' Mary veranderde van onderwerp. 'Je kon alles goed vinden, daarnet.' 

Eliza keek om zich heen. De onderzoekkamer zag er smetteloos uit. Gelukkig kon ze weer aan iets anders dan aan dokter Jack Dancer denken. 'Het wijst zichzelf allemaal, Mary. Het is inderdaad handig om precies aan te geven waar alles moet liggen. Wat een geluk voor mij. Als uitzendkracht is het vaak nog het allermoeilijkst om zo snel mogelijk uit te zoeken waar je alles kunt vinden.' 

'Dat geloof ik graag.' Mary keek haar schuin aan. 'Waarom werk je eigenlijk als uitzendkracht? Ik kan me niet voorstellen dat je met jouw kwalificaties geen vaste baan kunt krijgen.' 

'Ach, het is weer eens wat anders. De vrijheid vind ik heel plezierig. En je hebt altijd veel afwisseling.' 

'Dat is waar,' beaamde Mary. 'Kom, laten we verder gaan, anders ben ik hier straks nog als Jack de avondronde komt doen.' Grinnikend liep ze de gang in. 'Waar was ik ook alweer gebleven? O ja. Je werkt gewoon vijf dagen per week. Acht uren per dag en maximaal vier uur overwerk. Verder ben je de hele nacht oproepbaar, behalve in de weekenden. Is dat een bezwaar?' 

'Absoluut niet.' Hoofdschuddend keek ze Mary aan. 'Ongelofelijk dat je nog tijd had om zwanger te raken.' 

Mary's ogen lachten. 'Mijn man is de plaatselijke brandweercommandant. Je begrijpt dat wij dus als geen ander weten dat er vierentwintig uren in een dag zitten. We houden er gewoon van om het druk te hebben. 

Op dit moment is hij trouwens op een conferentie.' Ze haalde haar schouders op. 'Als Mick thuis is, is hij ook thúís, en wanneer hij er niet is, ben ik vaak hier. Dat vinden we allebei prettig. Vroeger heeft hij gevaren.' Voor Eliza het kon vragen vertelde ze: 'Mick is over een paar dagen weer thuis, en rond de tijd dat de baby moet komen, hoeft hij maar weinig te werken.' 

'En als de baby dan wat eerder komt dan verwacht?' Ze keken allebei naar Mary's buik. 

'Dan moet hij als de wiedeweerga naar huis komen.' 

Bewonderenswaardig, zo kalm als ze was. Eliza schudde haar hoofd. 'Je lijkt wel een supervrouw.' 

Mary haalde haar schouders op. 'Volgens mij verveel ik me de komende weken een ongeluk. Heb je zin om over een paar dagen eens bij me langs te komen? Er is vast nog wel iets wat je me moet vragen, en ik ben razend benieuwd hoe het gaat.' 

Zo ging dat op het platteland, wist Eliza. Eigenlijk was ze van plan geweest afstand te bewaren, zoals ze in de stad zou hebben gedaan. Per slot van rekening wist ze als geen ander hoe ze in een dorp konden roddelen. Daar kon Mary echter niets aan doen, en ze wilde haar niet beledigen. 

Straks, in het hotel, zou ze de nieuwsgierige vragen van de vrouw van de hotelier moeten verduren. In de dorpswinkel zouden er nieuwsgierige blikken zijn, en ongetwijfeld ook nog onbescheiden vragen in het postkantoor. Wanneer ze dat allemaal achter de rug had, wist iedereen wie de nieuwe hoofdzuster was, in wat voor auto ze reed en hoe ze eruitzag. 



Ze kon maar beter geen gekke dingen doen, want Jack Dancer, die familie van het halve dorp scheen te zijn, zou vast de eerste zijn die het hoorde. 








Hoofdstuk 4 

Tegen lunchtijd was Mary, op voorschrift van de dokter, echt naar huis gegaan. Eliza zat bij de acht bejaarde bewoners, die gezamenlijk zaten te lunchen. Ze had de medicijnen uitgedeeld en samen met Vivian de afdeling opgeruimd. 

Afgezien van het feit dat ze nu een heel ziekenhuis in plaats van een enkele afdeling bestierde, was ze nog niets tegengekomen wat ze nog nooit eerder had gedaan. Om half zeven 's avonds constateerde ze dat ze niets had hoeven zoeken, dat ze alle patiënten had gesproken en dat ze zelfs alle statussen al had bestudeerd. De roosters bleken niet al te ingewikkeld. Het systeem dat Mary hanteerde, was haar algauw duidelijk. Ze had zelfs kans gezien om even met haar vriendin Julie van het uitzendbureau te bellen om te vertellen dat ze al aardig ingeburgerd begon te raken. 

Haar laatste taak was de avondronde met dokter Dancer. Nerveus trommelde ze met haar vingers op de balie van de verpleegsterspost. Hij was laat. Er zat een knoop in haar maag, alsof ze in de wachtkamer van de tandarts zat, in plaats van op haar werk. Maar zo bijzonder was die dokter Dancer toch ook weer niet? 

Kwam hij nu maar. . . 

Toen ze Jack eindelijk aan zag komen, sloegen de zenuwen in volle hevigheid toe. Het was dus geen verbeelding dat hij indruk op haar maakte. Zijn krullende zwarte haar krulde nu alle kanten op, alsof hij er de hele dag met zijn vingers doorheen had gewoeld. Op hetzelfde moment zag ze dat hij een piepklein diamantje in zijn rechteroorlelletje had. Hoe had ze dat vanochtend over het hoofd kunnen zien? 

'Ben je klaar voor de ronde?' Gelukkig kwam hij direct ter zake, waardoor Eliza enigszins kalmeerde. Hij wilde natuurlijk ook graag naar huis. Hoe zakelijker hoe beter, dacht ze dankbaar. 

'Laten we maar gaan.' Ze pakte haar schrijfblok, voor het geval ze aantekeningen moest maken. 

Even keek hij haar aan, en nu zag ze dat hij donkerbruine ogen had, geen zwarte, zoals ze vanochtend had gedacht. Stom, waarom lette ze op dergelijke dingen? Had ze zich niet voorgenomen om immuun te blijven voor zulke futiliteiten?' 

'Hoe ging het vandaag?' vroeg Jack kort. 

'Prima,' antwoordde Eliza nog korter. Ze versnelde haar pas, om de tijd dat ze in zijn nabijheid moest verblijven nog extra te bekorten. Let niet op hem, waarschuwde ze zichzelf. 

'Heb je haast?' vroeg hij vrolijk. 

Ze verstijfde. Laat hem alsjeblieft niet te aardig doen, bad ze. Hij had iets wat haar prikkelde, maar niet op een prettige manier. Dat kon ook niet mannen hadden immers voor haar afgedaan. 

'En natuurlijk is hij ook een teleurgestelde stakker die niet in staat is om een normale relatie aan te gaan,' 

mompelde ze binnensmonds. 

Jack bleef stokstijf staan. Het duurde even voor ze besefte dat hij niet meer naast haar liep en dat dat kwam omdat zij hardop had gesproken! Even deed ze haar ogen dicht, in de hoop dat ze van de aardbodem zou verdwijnen. 

Vragend keek hij haar aan. 'Sorry, ik verstond je verkeerd. Wat zei je?' 

'Niets. Ik praatte gewoon in mezelf.' 

Hij keek haar aan alsof hij water zag branden. 



Daarom haalde ze haar schouders op en verklaarde: 'Nu denk je natuurlijk dat ik gek ben. Laat ik het je maar uitleggen, dan hoef je tenminste niet te raden. Het is helaas zo dat ik hele nare ervaringen met mannen heb gehad. Op de een of andere manier schijn ik een enorme aantrekkingskracht te hebben op mannen die het slachtoffer zijn van een harteloze vrouw. Bij mij voelen ze zich veilig genoeg om uit te huilen, waarop ze geheel verkwikt een relatie aanknopen met een andere vrouw. Meestal word ik nog voor de bruiloft uitgenodigd ook. Dat heeft me erg gekwetst.' 

Uiteraard zou hij absoluut niet begrijpen wat dat met hem te maken had. 

'Ik snap best dat je dit helemaal niet wilt weten. Ik wil alleen even mijn opmerking van daarnet verklaren.' 

Zijn lippen bewogen alsof hij iets wilde zeggen, maar er kwam geen geluid. 

'Vergeet het alsjeblieft,' verzuchtte ze. 'Laten we verder gaan met de ronde.' 








Hoofdstuk 5 

 

Jack had het gevoel alsof iemand hem een stomp in zijn maag had gegeven. Had hij niet direct gedacht dat er iets vreemds met haar was? Nu wist hij het zeker. Het feetje was gek! En Mary was al met verlof. Wat moest hij nu beginnen? Hij had al zo'n rotdag achter de rug. 

Nadat ze met succes Mia's astma aanval hadden bestreden, was hem op de terugweg naar zijn spreekkamer te binnen geschoten dat het vandaag precies drie jaar geleden was dat hij de grootste schok van zijn leven had gekregen. Hoe had hij dat kunnen vergeten? 

Zelf vechtend tegen zijn neerslachtigheid, sprak hij een wanhopig jong stelletje moed in, nadat hun tweede geslaagde IVF poging op een miskraam was uitgelopen. Later op de dag moest hij een van zijn ooms vertellen dat de moedervlek die hij had laten verwijderen op een bijzonder agressieve melanoom duidde. 

En nu dit weer. De nieuwe hoofdverpleegster was geen fee, maar een kwaadaardige mannenhaatster. 

Vanuit de verte drong haar stem tot hem door. 'Kom, laten we erover ophouden,' zei ze. 'Het is niets.' 

Pas toen hij verwoed met zijn ogen knipperde, werd zijn omgeving weer scherp. Haal een keer diep adem, Jack, dacht hij troostend. 

Intussen praatte ze verder alsof er niets was gebeurd. 'Ik weet dat Keith eigenlijk morgen naar huis mag, maar volgens mij is de wond geïnfecteerd. Zou je nog even willen kijken?' 

Jack knipperde nog eens met zijn ogen. Er zat niets anders op dan dat hij zelf ook maar weer gewoon deed. 'Ik zal ernaar kijken. Hoe zit het met zijn temperatuur?' 

'Ook te hoog. Vanmiddag had hij even negenendertig, maar nu is het weer wat minder.' 

Een snelle blik op de status die de mannenhaatster hem aanreikte, leerde hem dat ze gelijk had. Jakkes. 

Dan zouden ze opnieuw intraveneus antibiotica toe moeten dienen. Het was na die buikvliesontsteking niet waarschijnlijk dat Keiths lichaam de infectie zelf zou overwinnen. 

Nog voordat Jack het kon vragen, sloot ze de gordijnen om het bed, terwijl Keith bereidwillig op zijn rug ging liggen en zijn pyjamajasje omhoog trok. Al voordat ze het verband helemaal had verwijderd, zag hij de kenmerkende rode strepen die rondom de wond waren ontstaan. Keith zag er ook minder fit uit dan vanochtend, zag hij. 

'Het spijt me, Keith,' zei hij. 'We kunnen je niet naar huis laten gaan voordat we hier iets aan hebben gedaan.' 

Keith zuchtte gelaten. 'Dat zei de zuster ook al.' 

Naast hem zei Eliza: 'Zal ik alvast een canule aanbrengen?' 

Het infuuswagentje stond al klaar. Waarschijnlijk had ze ook al besloten welke antibiotica Keith nodig had. 

Scherper dan zijn bedoeling was, vroeg hij: 'Heb je de antibiotica soms ook al klaarliggen?' 

Hij had kunnen weten dat ze zich niet van de wijs liet brengen. 'Bijna,' zei ze eenvoudigweg. 

Hoorde hij een lach in haar stem? 

Ze praatte ontspannen verder. 'Welke antibiotica wil je geven?' 

Ze had enkel datgene gedaan wat hij haar gevraagd zou hebben als ze hem niet voor was geweest. Wat mankeerde hem? Hij wilde toch dat ze efficiënt was? 



'Laten we maar beginnen met Ceftriaxone. En zou je een kweekje van de wond willen maken voor je de eerste dosis toedient?' 

'Dat had ik al gedaan toen ik het verband ververste,' vertelde ze, terwijl ze het antibioticum klaarlegde en de spullen bij elkaar zocht om de canule in te brengen. 'Zal ik de canule erin doen?' Nu keek ze hem wel aan. 

Bijna had Jack gezegd: 'Dat doe ik zelf wel,' maar hij wist zich in te houden. 'Laten we maar eens zien hoe goed je bent,' zei hij hardop. Zou ze ertegen kunnen dat hij haar op de vingers stond te kijken? Uit ervaring wist hij dat Keiths aderen veel moeilijker te vinden waren dan de jonge aderen van Mia. 

'Je krijgt zo even een prikje, Keith,' vertelde Eliza geruststellend, voordat ze de naald zonder enige zichtbare moeite in een bijna onzichtbare ader liet glijden. Het leek wel alsof ze over drie handen beschikte. 

Vlug achtereen nam ze wat bloed af en bevestigde ze de canule. 'Wilde je een paar bloedkweekjes maken? 

Zorgvuldig maakte ze de naald met wat tape vast. Daarna rechtte ze haar rug. Tegelijkertijd keken ze naar het antibioticum dat geïnjecteerd moest worden. 

'Mag ik het doen?' Hij hoorde zelf hoe kleinzielig hij klonk. Naast zich hoorde hij een gesmoord geluid, alsof ze hem uitlachte. Normaal gesproken was hij niet zo kinderachtig. Even overwoog hij zijn excuus aan te bieden, maar toen hij opzij keek, zag hij dat ze het allemaal wel grappig vond. 

Omdat hij vandaag niets grappig vond, zei hij niets, maar diende het antibioticum toe, vulde de status in en gaf Keith een bemoedigend klopje op zijn hand. 'Het spijt me. Ik vrees dat je nog een paar daagjes aan ons vast zit.' 

Toen ze het gordijn weer openschoven, zag Jack tot zijn verbazing dat Joe sliep. Met opgetrokken wenkbrauwen keek hij Eliza aan, die hem zachtjes de kamer uitloodste. 

'Ik kwam er vandaag achter dat hij nooit pijnstillers neemt. Hij was bang dat Keith hem kleinzerig zou vinden,' verklaarde ze schouderophalend. 'Daarom heb ik even met hem gesproken toen Keith de kamer uit was, en we hebben een compromis weten te bereiken. Na de eerste dosis pijnstillers is hij in slaap gevallen. Later vertelde Keith me dat hij bijna nooit sliep.' 

Jack fronste zijn wenkbrauwen. 'Mooi. Laten we dan maar verder gaan.' Binnen tien minuten hadden ze de ronde beëindigd. Ze hadden amper met elkaar gesproken. 

Voor hij vertrok, bleef Jack echter nog even staan. Hij was wel erg onaardig geweest. 'Zuster?' 

Eliza keek op van haar schrijfblok. 'Ja?' 

'Die canule heb je keurig ingebracht. Trouwens, ik ben ook blij dat je achter Joe's geheim bent gekomen. 

Het spijt me dat ik zo kortaf was. Het was een zware dag vandaag.' 

'Het is al goed.' 

Omdat ze hem niet recht aankeek en ook geen aanstalten maakte om nog iets te zeggen, besloot hij te gaan. Het was verbazingwekkend moeilijk om de eerste stap te zetten. Tot zijn ongenoegen was zijn verwarring in de loop van de dag alleen maar groter geworden. Dat was vervelend, want zijn wereld was tot vandaag juist zo overzichtelijk geweest. 

De verschrikkingen van drie jaar geleden had hij verwerkt door zich op zijn werk te storten. Hoewel hij zich niet kon voorstellen dat hij de rest van zijn leven alleen zou blijven, had hij na Lydia's dood nooit weer toenadering tot een vrouw gezocht. 

Háár zou hij echt uit de weg gaan. Ze werkte hem op de zenuwen. 








Hoofdstuk 6 

 

Na haar werk ging Eliza terug naar het hotel. In een hoekje van de bar zat een blonde vrouw te lezen, maar verder was het er uitgestorven. 

'Ben jij de nieuwe hoofdverpleegster?' vroeg de blondine. 

Eliza bleef staan. 'Hallo.' 

'Je zult het hier vrijdags wel lawaaiig vinden.' 

'O, daar heb ik geen probleem mee.' Glimlachend liep ze op de vrouw af om zich voor te stellen. 'Ik ben Eliza May.' 

'Carla.' De volslanke jonge vrouw was niet echt knap, maar had desondanks iets aantrekkelijks. 

Minstens even aantrekkelijk was het glas frisdrank met zacht tinkelende ijsblokjes dat op de bar stond. Eliza likte haar droge lippen en zette haar tas op de barkruk naast die van de jongedame. 'Wat is het heet.' 

'Dat is het altijd om deze tijd van het jaar.' Carla stond op, liep om de bar heen en vulde een glas met ijsblokjes. Daarna opende ze de koelkast en haalde er een ijskoud flesje citroenlimonade uit. Ze draaide de dop los, wat een sissend geluid gaf. 'Ik heb niet eens gevraagd wat je wilt drinken,' zei ze toen grinnikend. 

'Ik hoop dat je citroenlimonade lust.' 

Eliza lachte terug. 'Ik zou er een moord voor doen. Dank je wel. Werk je hier?' 

'Nee. Ik pas alleen op de bar. Rob is even naar de wc.' Verlangend keek Carla door de openstaande deur naar buiten. 'Als ik mijn drinken op heb, ga ik even zwemmen in de rivier. Zal ik je laten zien waar je veilig kunt zwemmen?' 

'Is dat alleen voor ingewijden?' Glimlachend legde Eliza twee dollar op de bar voor haar frisdrank. 

Dergelijke geheimpjes hadden haar vroeger altijd in moeilijkheden gebracht. 

'Zoiets, ja.' 

Ondanks de uitdagende blik in Carla's ogen, nam Eliza het aanbod graag aan. Na al die spanning van een eerste werkdag in de nabijheid van Jack Dancer snakte ze naar wat ontspanning. Gulzig dronk ze haar limonade. 'Ik ga even naar boven om een handdoek te halen.' 


* * * 

De plaats waar Carla wilde gaan zwemmen, bleek achter de pub te zijn. Om er te komen moest je onder twee hekken door kruipen en een steile oever afdalen. Het bleek echter meer dan de moeite waard. De oever van het inhammetje bestond uit rotsen en werd overschaduwd door twee enorme treurwilgen. Er stond ook een oud, maar nog duidelijk leesbaar bord waar 'privéterrein' op stond, wat Carla negeerde. 
Eliza trok de zijkanten van haar badpak naar beneden. Eigenlijk was het wat te hoog uitgesneden naar haar smaak. Ze hield er überhaupt niet van om zwemkleding te dragen; het maakte haar onzeker. Zonder zich om haar badkleding te bekommeren, plonsde Carla in het water. 

De eerste stap was verrukkelijk, maar het water werd kouder naarmate het dieper werd. 'Het is steenkoud,' 

bracht Eliza hijgend uit. 

Blijkbaar keek ze zo ontsteld, dat Carla hartelijk moest lachen toen ze naast haar opdook. 'Ja.' Langzaam zwom Carla heen en weer. 

Na een korte aarzeling ging Eliza op haar rug liggen en liet zich met wijd uitgespreide armen drijven. Wat zalig! 



'Kom er onmiddellijk uit.' Dat was een bekende stem. 

Haar plezier verdween als sneeuw voor de zon. 

'Je zou toch beter moeten weten, Carla.' Jack Dancer keek hen woest aan. 

Eliza's hart sloeg schuldbewust een slag over. Ze voelde zich als een kind dat met haar vingers in de suikerpot was betrapt. 

'Wat kan jij toch zeuren, dokter Jack,' zei Carla, terwijl ze tergend langzaam naar de kant zwom. 

'Het zou je verdiende loon zijn als je door een  bullrout werd gestoken. Wist je niet dat dat Smithy hier gisteren nog is gebeurd? Je zou niet zo laconiek doen als je zijn gezicht had gezien voor ik hem een morfine injectie gaf. En het is ook niet fair om Eliza mee te nemen. Ze komt uit de stad, dus ze heeft waarschijnlijk geen idee wat een  bullrout is.' 

'O, ik weet wel wat een  bullrout is,' verklaarde Eliza kalm. 

De goed gecamoufleerde zoetwatervis leek verdacht veel op een steen, maar had drie gifzakjes op zijn stekels. Een steek deed verschrikkelijk zeer. Wantrouwend tuurde ze tussen het riet, terwijl ze achter Carla aan het water uit ging. Jammer, het was een schitterende plek om te zwemmen, maar het was haar het risico niet waard. Beschermend sloeg ze haar armen voor haar borsten. Het water was koud, dus waren haar borsten goed te zien. Bah, wat vervelend dat ze nu in haar natte badpak voor de ogen van die man uit het water moest komen. 

Even later stonden de twee vrouwen in handdoeken gewikkeld op de oever, kwaad kijkend naar de man aan de overkant. 

Carla schudde haar haar naar achteren en draaide zich om. 'Nu, je kunt gerust zijn, zeurpiet. We zijn eruit. 

Je kunt weer naar huis gaan.' 

Hoewel hij zweeg, scheen Jack niet bijster onder de indruk van Carla's boosheid. 

Even bleef Eliza besluiteloos staan, de neiging bedwingend om ook kwaad te worden. Haar kwaadheid kwam enkel voort uit het feit dat ze zich betrapt voelde. Dat ze onder Jacks toeziende blik in haar zwempak de steile oever op moest klauteren, vond ze ook niet prettig. Enfin, het was nu te laat om daar iets aan te doen. Ze zwaaide een beetje halfhartig naar Jack en volgde Carla de oever op. 

Boven gekomen had ze het direct weer net zo warm als voor ze het water was in gegaan, maar deze keer kwam het niet door de hitte. Had ze maar naar haar intuïtie geluisterd. . . 

'Het spijt me,' zei Carla met een hulpeloos gebaar. 'Er is hier de afgelopen twee jaar nooit iets gebeurd. Ik wist niet dat Smithy gestoken was. Het is zo'n heerlijk plekje tenminste, als je niet door dokter Jack wordt betrapt.' 

'Bewaakt hij de rivier in zijn vrije tijd?' Het lukte haar al bijna om de humor van de situatie in te zien. 

'Het land aan beide kanten van de rivier is van hem,' zei Carla nonchalant. Over haar schouder keek ze Eliza aan. 'Maar de rivier is van niemand.' 








Hoofdstuk 7 

De volgende dag bleek iedereen te weten dat ze door Jack was betrapt bij het zwemmen in  bullrout gebied. 

Plotseling wist Eliza weer precies waarom ze in de stad was gaan wonen. Carla's vriend Rob, van de pub, had het kennelijk zo'n schitterend verhaal gevonden, dat hij het in geuren en kleuren aan iedereen had verteld die het maar wilde horen. De gretige toehoorders hadden het verhaal op hun beurt weer verder verspreid. De volgende ochtend was het verhaal een stuk spannender geworden. Carla en zij bleken nu topless te hebben gezwommen, onder het toeziend oog van een aantal bezoekers van de pub. 

'Het is onvoorstelbaar.' Eliza schudde haar hoofd. 

Janice probeerde niet te hard te lachen, maar slaagde daar maar half in. 'Old Pat heeft dat topless zwemmen geïntroduceerd. Iedereen neemt wat hij zegt met een korreltje zout, maar ik vrees toch dat je voortaan als een vlotte meid bekend staat.' 

'Nou, als die lieve oude heer ooit een tetanusinjectie nodig heeft, kan hij rekenen op een flinke naald.' 

Opnieuw snikte Janice van het lachen. Het werkte aanstekelijk, maar Eliza's lach verdween toen Jack Dancer binnenkwam. Bijna kruiste ze weer haar armen voor haar borst. Ze kreeg wat van die man. 

'Alles goed, dames?' Hoewel Jack neutraal keek, vermoedde ze dat hij inwendig lachte. De smeerlap. 

'Eliza vertelde me net hoe heet het gisteren was,' verklaarde Janice listig. 

Jack ging er niet op in. 'Dat klopt,' beaamde hij. 'Hoe is het vandaag met Newman, Janice?' Eliza herademde toen Jack zich op zijn patiëntje concentreerde. 

'Goed,' zei Janice. 'Mijn moeder komt vandaag aan uit Melbourne, dus vanmiddag mag hij kennismaken met zijn oma.' 

'Doe je moeder de groeten van me.' Hij begon in de richting van de deur te lopen. 'Ik heb het vandaag ontzettend druk, maar gelukkig kan ik je met een gerust hart aan de zuster toevertrouwen.' 

Eliza liep achter hem aan de kamer uit. Hopelijk dacht hij niet dat zij zelf over de zwempartij was begonnen. 

'Ik heb haar echt niets verteld. Het hele dorp schijnt te weten dat je ons gisteren uit de rivier hebt verjaagd.' 

Jack keek op van zijn aantekeningen. 'De mensen weten hier altijd alles, en het verhaal wordt steeds mooier.' Zijn ogen schitterden. 'Ik vond de versie waarin je naakt was en ik je een handdoek toegooide, het mooist.' 

De vlammen sloegen haar uit, maar ze moest er tot haar eigen verbazing toch om lachen. 


* * * 

Opnieuw verraste Eliza hem. Stiekem had hij verwacht dat ze boos zou zijn. Het was maar goed dat ze niet wist dat hij de hele nacht wakker had gelegen. Steeds als hij zijn ogen sloot, zag hij haar uit het water oprijzen. Haar borsten waren verbazingwekkend vol en rond onder haar natte badpak, had hij opgemerkt. 
De hele nacht lang had hij vergeefs getracht dat beeld van zijn netvlies te wissen. Gisterochtend had hij niet op haar borsten gelet, peinsde hij. 

Dat was zo'n belachelijke gedachte, dat hij er bijna om moest lachen. Hij vermande zich en probeerde zijn hartslag door middel van wilskracht te kalmeren. Nu gaf ze hem nog hartkloppingen ook. Waarom stelde hij zich zo aan? 

'De meeste stadsmensen zouden het heel vervelend vinden om het onderwerp van dorpsroddel te worden,' 

opperde hij, zonder haar aan te kijken. 



'Ik ben de meeste mensen niet,' antwoordde ze, waarop ze handig van onderwerp veranderde en over Keith begon. 

Aan het eind van de ronde was hij opnieuw onder de indruk van haar vaardigheden. Niet alleen had ze hem gedwongen zich weer op zijn werk te concentreren, ze had ook de arme Keith gekalmeerd, die hevig teleurgesteld was omdat hij nog minstens een week in het ziekenhuis zou moeten blijven. Ook wist ze Joe's verband te verwijderen, zonder hem pijn te doen. Daar kwam nog bij dat ze zeer in de smaak viel bij de ouderen. 

'Je doet het geweldig, zuster. Het lijkt net alsof je hier al veel langer bent dan anderhalve dag.' 

'Zo voelt het ook,' gaf Eliza droogjes toe. 

Nadenkend over haar laatste opmerking, liep hij naar zijn spreekkamer. De vrouw intrigeerde hem meer dan hem lief was, en hij had het idee dat zij evenmin immuun was voor hem. . . 








Hoofdstuk 8 

 

De volgende dag had Jack na de ochtendronde een bespreking in Armidale, en hij zou pas laat weer terug zijn. Gelukkig was het een rustige dag, maar Eliza had desondanks na haar werk zo'n onrustig gevoel, dat ze besloot een eindje te gaan rijden. 

Om een doel te hebben, reed ze in de richting van Mary's huis. De motor van haar auto bromde regelmatig. 

Moeiteloos bedwong de wagen de onverharde weg. Haar Mustang was al bijna veertig jaar oud. Het was dus een klassieker. Zo met het dak open waaiden al haar zorgen tijdelijk weg. Ze was gek op deze wagen, die vroeger van haar vader was geweest. Na haar vaders overlijden had ze hem meegenomen naar Sydney. 

Zorgvuldig vermeed ze het om aan Jack Dancer te denken. Ze had vandaag al genoeg aan hem gedacht wel een uur lang had ze zich afgevraagd of hij wel op tijd zou zijn voor de avondronde, en ten slotte had ze zichzelf berispt voor die gedachte. 

Als ze niet in de dorpsgemeenschap opgenomen wilde worden, was het de vraag of het verstandig was bij Mary op bezoek te gaan. Zij leek echter een van de weinige mensen te zijn die geen familie van dokter Jack was. Bovendien had ze haar beloofd om haar te laten weten hoe het de eerste dagen zonder haar was gegaan. 

Zodra de Mustang het erf van de familie McGuiness opreed, stond Mary al bij de deur, stralend glimlachend boven haar dikke buik. 'Hoe gaat het met je? Loopt alles een beetje? Kun je Jack aan?' 

Zodra de naam Jack viel, verstijfde Eliza. Meteen wenste ze dat ze nooit was gekomen. 

Nog erger was het dat Mary direct leek te begrijpen waar de schoen wrong. Haar glimlach verdween. 'Sorry, Eliza. Kom gauw binnen, dan beloof ik je dat ik verder niets meer zal vragen. Ik ben juist zo blij om eens bezoek te krijgen.' 

'Je bent amper zesendertig uur met zwangerschapsverlof!' zei Eliza lachend. 'Heb je nu al het idee dat je iets mist?' 

'Is het niet verschrikkelijk?' Mary ging haar voor naar een zonnige kamer met een groot raam op het westen. In de verte was een lange paarsgekleurde bergketen te zien. Mary's huis stond op een soort heuvel, dicht bij een enorme dam. In de gigantische tuin stonden voornamelijk inheemse planten, die druk werden bezocht door allerlei vogels. 

'Wat is het hier mooi,' merkte Eliza op. 

'Ja, dat is waar. Maar nu ik een kindje verwacht, vind ik het toch wel een beetje jammer dat we niet wat dichter bij de bewoonde wereld wonen.' Mary gebaarde naar de comfortabele bank, waarna ze zelf op een stoel ging zitten. 

Eliza zonk dankbaar in de kussens en zuchtte. Ze keek naar Mary, die er een beetje verloren uitzag. 'Kan je man niet wat eerder thuis komen?' 

'Dat zou wel kunnen, maar dan moet hij na de bevalling ook weer eerder weg. We hebben het liefst na de bevalling zo veel mogelijk tijd samen.' 

'Dat kan ik me voorstellen. Wat ga je eigenlijk met je nieuwe aanwinst doen als je weer gaat werken?' 

Mary glimlachte. 'Tja, dat is nu een van de voordelen van Bellbrook. De baby gaat gewoon mee naar mijn werk. Het ziekenhuis is per slot van rekening net een soort hele grote eengezinswoning. Er is altijd wel iemand die me kan helpen als ik hulp nodig heb.' 



Lachend keken ze elkaar aan. Eliza begon het bezoekje steeds gezelliger te vinden.' 

'Heb je zin om even door de tuin te lopen?' stelde Mary voor. 'Het is zo'n prachtige avond.' 

Dus liep ze met Mary mee naar het terras, waar de geur van wilde rozen hen al tegemoet kwam. Vroeger wandelde ze ook vaak met haar vader rondom de boerderij. Drie zwarte kaketoes vlogen op van een gomboom. Hun rauwe kreten overstemden Mary's stem. 

'Drie dagen regen,' zeiden ze in koor, waarop ze in lachen uitbarstten. 'Ben jij ook bijgelovig?' vroeg Eliza. 

'Dat zijn we toch allemaal.' Zorgvuldig vermeed Mary het om onder een ladder door te lopen, en weer schaterden ze het uit. 

'Toch denk ik dat de mensen op het platteland bijgeloviger zijn dan in de stad,' zei Eliza peinzend. 

Mary keek haar nieuwsgierig aan. 'Dus jij bent nog steeds een echt plattelandsmeisje.' 

'Mijn vader was dol op het platteland. Ik had er geen problemen mee.' 

'En je moeder?' 

Eliza haalde haar schouders op. 'Die is het platteland ontvlucht. En het geroddel, beweerde mijn vader.' 

Mary knikte. 'Er wordt inderdaad enorm geroddeld.' 

'Dan heb je waarschijnlijk ook al gehoord dat Jack Carla en mij uit de rivier heeft gejaagd.' 

Met van pret glimmende ogen keek Mary haar aan. 'Ik hoopte al dat je daar over zou beginnen.' 

Hulpeloos stak ze haar handen in de lucht. 'Maar ik ben echt onschuldig, dat zweer ik.' Onwillekeurig moest ze lachen als ze eraan dacht hoe ze daar ineengekrompen in de rivier had gestaan. 'Er wordt nu beweerd dat ik naakt was, en dat Jack me een handdoek toewierp.' 

'Is dat dan niet zo?' Mary keek teleurgesteld, maar kon dat niet lang genoeg volhouden om Eliza te laten geloven dat ze dat echt had gedacht. Grinnikend keken ze elkaar aan. 'Dat geroddel zal wel komen omdat in een klein plaatsje als dit zoveel mensen familie van elkaar zijn, al is het maar aangetrouwde familie.' 

Eliza dacht aan de snelheid waarmee het verhaal de ronde had gedaan. 'Hoeveel familie heeft Jack Dancer dan wel niet?' Dom! Nu was ze nota bene zelf over hem begonnen. Ze hoopte vurig dat Mary niet de conclusie zou trekken dat ze in hem geïnteresseerd was. Als ze er de kans voor zou krijgen, leek Mary haar iemand die een koppelpoging niet aan zich voorbij zou laten gaan. 

Mary haalde haar schouders op. 'Volgens mij is iedereen hier op de een of andere manier familie van elkaar.' 

'Dat hoef je mij niet te vertellen.' Ze sloeg haar ogen ten hemel. 'Betekent dat dat jij ook familie van hem bent?' 

'Niet echt,' verzuchtte Mary. 'Oorspronkelijk kom ik uit Sydney.' Haar stem klonk een beetje weemoedig. 

'Jacks overgrootouders hadden tien kinderen, van wie de meeste hier in de omgeving zijn blijven wonen. 

Jack heeft meer neven en nichten dan een hond vlooien.' 

Ineens kreeg Eliza visioenen van een gigantische Jack die door hordes nichtjes en neefjes werd besprongen. Ze grijnsde. 'Waarom heeft hij zelf eigenlijk niet een vrouw en tien kinderen?' 

'Daar zeg je zoiets. Hij wás getrouwd. Met mijn zus. Ze is drie jaar geleden overleden.' Mary's stem stierf weg, maar algauw leek ze zich te vermannen. 'Lydia had een vreselijke hekel aan Bellbrook en is op een gegeven moment teruggegaan naar Sydney. Daar zijn zij en haar ongeboren zoontje een maand later omgekomen bij een auto ongeluk.' 



Eliza's adem stokte. 'Dat is verschrikkelijk! Wat zullen jullie het daar moeilijk mee hebben gehad.' 

De andere vrouw staarde over de heuvels in de verte. 'Jack heeft me opgevangen. Mick, mijn man, was eigenlijk nooit zo gecharmeerd van Lydia, en toen ze Jack verliet, was ze wat hem betreft ook uit zijn leven verdwenen. Jack heeft een heel ander karakter. Hij heeft iets zorgzaams. Hij is zo iemand die altijd begrip kan hebben voor een ander. Waarschijnlijk was dat ook wat mijn zus zo in hem aantrok. Lydia was heel anders dan ik, zie je.' Mary's stem klonk peinzend. 'Ze was een mooi meisje, getalenteerd ook. Ze had kunstgeschiedenis gestudeerd, was eigenlijk wel een beetje verwend. En ze had een hekel aan Bellbrook. 

Eigenlijk vond ze het vreselijk om zwanger te zijn, en uiteindelijk werd haar weerzin zo groot, dat ze ook een hekel kreeg aan Jack.' Met een blik op haar eigen buik verklaarde ze glimlachend: 'Ik vind het juist heerlijk om zwanger te zijn en ik woon graag in Bellbrook en. . . ik houd ook van Jack. Als van een broer.' 

Mary's blik had een zachte glans gekregen. 'Ik heb het trouwens aan Jack te danken dat ik Mick heb ontmoet. Mick was de ceremoniemeester op Jack en Lydia's huwelijk. Daar zijn we verliefd op elkaar geworden, en we zijn algauw daarna getrouwd. Ik heb me hier sindsdien altijd thuis gevoeld. Gek hè, hoe het leven kan lopen.' 

Dus er waren hier ook happy endings. Mary leek tenminste heel gelukkig met haar leven en haar man, de bofferd. Zelf piekerde Eliza er niet over om nog eens aan een man te beginnen. Toch was ze benieuwd naar dokter Dancers vrouw. Hoe kon een vrouw zo'n hekel aan hem krijgen? 

'Wat deed je zus hier eigenlijk?' vroeg ze. 

'Niets. We hebben geprobeerd haar zover te krijgen dat ze wat ging doen. Tennissen, voor mijn part. Ik heb ook wel eens geopperd dat ze kunstgeschiedenisles aan volwassenen kon gaan geven, maar ze wilde helemaal niets. Ze verveelde zich hier te pletter, en daardoor raakte ze verbitterd, omdat haar leven haar hier tussen de vingers door leek te glippen. Voordat ze verongelukte, waren we zelfs tot de conclusie gekomen dat het beter voor hen allebei was dat ze was teruggegaan naar Sydney. Per slot van rekening maakte ze Jack ook ongelukkig. Volgens mij dacht Jack er stiekem ook zo over. . . voor ze verongelukte.' 

Mary schudde haar hoofd. 'Ik wist me geen raad. Jack en ik voelden ons allebei schuldig omdat we Lydia niet beter hadden kunnen steunen. Daarnaast had Jack natuurlijk verdriet om zijn zoontje, dat nooit geboren heeft mogen worden. Hij gaf zichzelf en het feit dat Lydia zwanger was er de schuld van dat ze zo grillig was. Als hij haar maar meer aandacht had gegeven, dan had ze hem niet verlaten en dan had zijn zoontje nog geleefd, redeneerde hij.' 

Ze was even stil. 'Maandenlang heeft hij alle literatuur bestudeerd die er maar te vinden was over trauma's bij zwangere vrouwen en reanimatie van zwangere vrouwen. Hij vroeg zich af of het ziekenhuis waar ze naartoe was gebracht nog iets had kunnen doen om haar te redden.' Ze keek Eliza aan. 'Volgens mij heeft hij nu alles weggestopt achter een zorgeloze glimlach. Daarom heeft hij ook zo weinig haast om aan een nieuwe relatie te beginnen.' Ze klopte op haar buik. 'Hij zei dat hij mij de zorgen van het kinderen krijgen graag toevertrouwde. Dan kon hij zich ertoe beperken om een toegewijde oom te worden. Jammer hoor. 

Maar kijk maar uit. Iederéén vindt het jammer.' 

Een beetje benauwd zei Eliza: 'Je hoeft niet naar mij te kijken. Ik ben voorgoed van mannen genezen.' 

'Dat kunnen de mensen hier niet weten,' verklaarde Mary. 'Wees er maar op voorbereid dat je wel een paar ooms of tantes van hem tegen zult komen die jullie willen koppelen. Iedereen gunt Jack een nieuwe liefde.' 

Toen ze via de achterdeur weer naar binnen liepen, hoorde ze dat er een auto aan kwam rijden. Op hetzelfde moment ging de telefoon. 



Weifelend keek Mary Eliza aan, die aanbood: 'Ik doe wel open, neem jij de telefoon maar op.' Even later verwenste ze haar bereidwilligheid, want de onverwachte bezoeker was niemand minder dan het onderwerp van gesprek in eigen persoon: Jack. 

'Wat doe jij hier?' vroegen ze tegelijkertijd. 

Schouderophalend deed Eliza een stapje achteruit, zodat hij binnen kon komen. 'Mary moest de telefoon opnemen. Ze komt er zo aan.' 

Jack grijnsde. 'Behalve als het Mick is. Hun record staat op drie uur en tien minuten.' 

Eliza floot. Drie uur en tien minuten hield zij het niet met Jack uit; ze raakte al van slag als ze naar hem keek. En nu ze wist wat Mary haar net had verteld, wist ze zich helemaal geen houding meer te geven. 'Zou je Mary in dat geval willen zeggen dat ik binnenkort wel weer langskom? Ik ben trouwens ook erg moe.' 

Hij keek uit het raam naar Eliza's auto en trok een gezicht. 'Is die Mustang van jou?' 

Ze wierp een blik op haar stoffige rode vehikel. 'Jazeker, dat is mijn grote trots.' 

'Hoeveel zuipt dat ding eigenlijk?' 

Verlangend keek ze in de richting waarin Mary was verdwenen, maar niets duidde erop dat deze spoedig terug zou komen. 'Dat hangt er vanaf hoe hard ik rijd, dokter.' 

'En hoe hard rijd je dan?' Bars keek hij haar aan. 

Ze schudde haar hoofd. 'Wat maakt jou dat uit?' 

Tot haar ongenoegen ging hij serieus op haar opmerking in. 'Elk verkeersslachtoffer is er wat mij betreft eentje te veel. Zo'n klassieker is gewoon minder veilig dan een moderne auto.' 

'Nu, ik ga ervan uit dat ik morgen weer gewoon op mijn werk verschijn. Maak je maar geen zorgen.' Uit haar zak diepte ze haar autosleutel op. 'Wil je Mary alsjeblieft de groeten doen en zeggen dat ik gauw contact met haar opneem? Tot ziens.' Ze bedwong de neiging om met piepende banden en in een stofwolk weg te rijden. 

Alles was haar in een klap duidelijk. Natuurlijk, Jack Dancer was ook een beschadigde man. Het leek warempel wel alsof ze geen normale man meer mocht ontmoeten. 
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Jack, die haar nakeek, zag de stofwolk langzaam in de verte verdwijnen. Zo had hij destijds ook zijn vrouw nagekeken toen ze had besloten om haar heil in de stad te zoeken. Pas toen hij Mary's voetstappen hoorde, wendde hij zijn blik af. Ze begroette hem met een kus op zijn wang. 

'Volgens mij is ze een aanwinst voor het dorp,' verklaarde hij. 

'Volgens mij is ze een aanwinst voor jou,' corrigeerde Mary met een zijdelingse blik. 

Zijn gevoelens voor Eliza May waren echter nog te verward om er grapjes over te maken. 'Ik ben hier niet om over Eliza te praten.' 

'O nee? Waarom niet? We hebben het ook over jou gehad.' 

Nee, daar trapte hij niet in. Hij zweeg, maar trok zijn wenkbrauwen op. 

Ze liet zich in een stoel zakken. 'Waarom ben je hier dan?' 

'Om jou op te zoeken natuurlijk.' 

'Waarom is Eliza eigenlijk weggegaan?' 

'Ze zei dat ze binnenkort wel weer eens langs zou komen.' Zo rustig mogelijk keek hij Mary aan. 'Ze is heel goed in haar werk. Als ze blijft, redden we ons prima totdat jij weer in staat bent om terug te komen.' 

'Je bent toch wel aardig tegen haar, Jack?' 

Hij haalde zijn schouders op. 'Hm, niet te aardig. Volgens mij heeft ze een boel bagage.' 

'Jij niet dan?' 

Hij veranderde haastig van onderwerp. 'Ik kan niet lang blijven. Ik wilde alleen even weten hoe je zwangerschapsverlof bevalt.' 

'De fysieke rust is heerlijk, maar ik vrees dat ik helemaal gek wordt als mijn hersenen te veel rust krijgen. 

Wil je blijven eten? Ik had Eliza willen uitnodigen, maar jij hebt haar weggejaagd.' 

'Ik heb haar niet weggejaagd,' protesteerde hij. 

Dat was eigenlijk voor de vorm. Het was absoluut een feit dat de nieuwe hoofdzuster niet echt het beste in hem naar boven bracht. Misschien kwam dat omdat hij een beetje bang voor haar was. Niet fysiek natuurlijk, maar hij was op zijn hoede wanneer ze bij hem in de buurt was. Vreemd eigenlijk. Misschien moest hij meer afleiding zoeken. 

Daarom besloot hij Mary's aanbod te accepteren. 'Graag. Ik heb trek. Vandaag was niet echt een gezellige dag, maar als ik niet zelf hoef te koken, krijgt die dag misschien toch nog een happy end.' 

'Ik heb je al vaker gezegd dat je een huishoudster moet zoeken. Dan kan zij voor je koken.' 

'Weet ik, maar dan kan ik wel dag zeggen tegen mijn privacy. Je weet hoe de mensen hier zijn.' Hij liep met Mary mee naar de keuken, terwijl hij probeerde zijn stem zo neutraal mogelijk te laten klinken. 'Ik heb Julie vandaag gebeld. Eliza en zij blijken vriendinnen te zijn. Volgens Julie is ze erg betrouwbaar.' 

Schuin keek Mary hem aan. Nog voor ze wat zei, wist hij wat het zou zijn. 'Waarom heb je Julie gebeld? Ik dacht dat je tevreden was over haar werk.' 

'Ik besloot om voor de verandering eens naar mijn intuïtie te luisteren.' 



'Nu, mijn intuïtie zegt dat Eliza May een fantastisch mens is. Eigenlijk beschouw ik haar al een beetje als een vriendin.' Uitdagend keek ze hem aan, maar hij ging er niet op in. Toen hij bleef zwijgen, knikte ze. 

'Laten we wat gaan eten. Ik was van plan om buiten te eten, het is zo'n heerlijke avond.' 


* * * 

'Goedemorgen, zuster.' 
Jack was vanochtend in een goed humeur, dacht Eliza zuur. Haar eigen rug en benen deden pijn na de derde nacht op het bobbeligste matras waar ze ooit op had gelegen, maar dat was niet eens de reden waarom ze geen oog dicht had gedaan. Haar oogleden voelden aan als schuurpapier. 'Goedemorgen.' Ze wendde zich af onder zijn onderzoekende blik. 

Blijkbaar had hij echter al genoeg gezien. 'Volgens mij heb je niet goed geslapen.' 

'Nee. Ik denk dat het hotel aan nieuwe matrassen toe is.' 

'Is het zo erg?' 

Hij scheen oprecht van plan om aardig tegen haar te zijn, waardoor ze zich enigszins voelde ontdooien. 

Ook Mary's onthullingen hielpen daarbij. Veiligheidshalve besloot ze toch van onderwerp te veranderen. 

'Keith ziet er vandaag iets beter uit. De antibiotica slaan blijkbaar aan.' 

Samen liepen ze door de gang, waarbij ze zich vervelend bewust was van zijn lengte vergeleken met haar kleine postuur, van zijn glimlach, en van het ritme van zijn voetstappen. Wat hij ook deed, zij was zich er veel te veel van bewust. Dat was niet goed. Daarom ging ze wat verder bij hem vandaag lopen. 

Daar scheen hij niets van te merken. 'Fijn. En heeft Joe beter geslapen dan jij?' 

Tsjongejonge, wat een bezorgdheid opeens. Ze herinnerde zich zijn onvriendelijke toon van de vorige avond. Waarschijnlijk had Mary hem flink de les gelezen en hem op het hart gedrukt om vooral aardig voor haar te zijn. Ze moest wat afstand scheppen, in elk geval tot ze haar verdediging weer overeind had. 

Daarom vroeg ze: 'Heeft Mary je soms gevraagd om aardig tegen me te zijn?' 

Daar moest hij zowaar van blozen. Het was heel gemeen, maar het had wel het gewenste effect. Ineens voelde ze zich een stuk minder opgelaten in zijn gezelschap. 
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Samen liepen ze naar de kraamkamer, waar Janice net Newman in bad deed. Geroutineerd ondersteunde ze met haar pols zijn nekje. Moeder en kind zagen er heel relaxed uit. 

'Het moederschap staat je goed, Janice,' zei Jack. Hij keek naar Newman, die prinsheerlijk in het water dobberde en gefascineerd naar zijn moeder opkeek. Het was een lekker joch, dacht Jack, en even leek de pijn van zijn eigen verlies iets minder heftig dan anders. 

'Hij vindt het heerlijk in bad.' Glimlachend keek Janice naar hen op. 

'Hoe gaat het met je hechtingen? Heb je er nog last van?' Zo te zien viel dat wel mee, want Janice stond keurig rechtop. 

'Nee, ik heb nergens last van. Eliza heeft me trouwens ook net een paar tabletten gegeven, zodat ik Newman ontspannen in bad kon doen en we daarna allebei heerlijk even kunnen slapen.' 

'Drinkt hij goed?' 

Alsof Newman begreep dat het over hem ging, liet hij een flinke boer. Ze barstten alle drie in lachen uit. 

'Viezerd,' zei zijn moeder quasi bestraffend. Grinnikend keek ze Jack aan. 'Hij drinkt alsof hij bang is dat hij morgen niets meer krijgt. Dat is niet te hopen, want ik wil morgen graag naar huis. Het liefst 's middags.' 

Jack keek even Eliza aan, die knikte. 'Je moet het thuis wel rustig aan doen,' zei hij. 

Janice's moeder komt een week bij haar logeren,' vertelde Eliza. 'Ik heb haar aangeraden om niet naar huis te gaan voordat haar moeder daar orde op zaken heeft gesteld.' 

Janice gniffelde. 'Peter is een uitstekende boer, maar een waardeloze huisman. Het leek Eliza verstandig om te wachten tot mijn moeder de boel een beetje heeft gefatsoeneerd.' 

'Heel verstandig. Morgenochtend zal ik Newman nog een keertje helemaal controleren en dan bekijk ik je hechtingen ook nog een keer. Als alles goed is, mogen jullie na de lunch naar huis.' 

'Dank je.' Voorzichtig tilde ze haar zoontje uit het water en rolde hem in de zachte handdoek die Eliza naast het badje had uitgespreid. De baby slaakte een paar verdrietige kreetjes toen hij zo plotseling uit dat heerlijke warme water werd gehaald, maar hij kalmeerde direct weer toen Janice hem, lekker in zijn handdoek gehuld, tegen zich aan hield. 

Jack merkte de weemoedige blik op Eliza's gezicht op, maar trachtte zijn verlangen om meer over haar te weten te komen, te negeren. Zouden feeën ook nesteldrang kennen? 

Voordat hij er verder over na kon denken, was Eliza al onderweg naar de andere patiënten. Kordaat trok ze de gordijnen om Keiths bed dicht. De strepen op Keiths buik waren iets minder vurig, maar zijn wangen hadden nog steeds een koortsachtige blos. 

'Heb je veel pijn?' Jack was blij dat hij zich op Keith kon concentreren, wiens ademhaling en pols veel te snel waren. 

'Gaat wel.' 

Eigenlijk had hij geen ander antwoord verwacht. Hij besloot dat ze extra goed op hem moesten letten. 'Deze keer waren we er gelukkig vroeg genoeg bij. Hopelijk voel je je vanmiddag weer wat beter; de wond ziet er althans wat minder vurig uit. Ik laat het aan de zuster over om de wond weer te verbinden.' 

'Dan komt het wel goed dokter. De zuster ziet alles.' 



Even legde hij zijn hand op Keiths schouder. 'Dat geloof ik ook.' 

'Jammer dat zo'n goede vrouw niet getrouwd is.' Vertrouwelijk knipoogde Keith naar Jack, die achteruit deinsde alsof er een slang op het bed lag. 

'Niet te brutaal, hè. Ik zie je morgen weer.' 

Ze liepen naar het andere bed. Jack glimlachte naar Joe. 'Ik zie dat de kringen onder je ogen zijn verdwenen. Ik ben blij dat de pijn wat beter te verdragen is.' 

'Ik voelde me nogal een watje.' Met een verlegen grijns haalde Joe zijn schouders op. 'Maar de zuster heeft me min of meer gedwongen, en ik moet zeggen dat het wel heerlijk is om weer eens te kunnen slapen.' 

'Wist je dat je ook beter herstelt wanneer je goede pijnstillers krijgt?' vroeg hij. 'Pijn is nuttig om je te vertellen dat er iets aan de hand is, maar wanneer we eenmaal weten wat er mis is, heeft het geen zin meer om pijn te lijden.' 

'Dat heeft de zuster ook al verteld. Ze is een geweldige vrouw.' Sluw keek hij van Jack naar Eliza, die duidelijk haar best moest doen om niet te lachen. 

Bewonderenswaardig hoeveel zelfbeheersing ze had, dacht Jack. Eigenlijk bewonderde hij wel meer aan haar, maar dat negeerde hij. Zijn bewondering was vooral fysiek, en zijn libido was een slechte raadgever. 

Patiënten moest je trouwens ook niet vertrouwen. 

'Ben je er klaar voor om morgen naar huis te gaan, Joe?' Hij glimlachte toen hij zag dat de jonge man al zijn spulletjes al netjes naast zijn bed had verzameld. 

Joe's handen waren inmiddels goed genezen. Alleen een brede baan vlak boven zijn ellebogen zat nog in het verband. Daar was de meeste benzine terechtgekomen. 

'Je vingers genezen goed,' vervolgde hij. 'Ze zien er nog wat roze uit, maar dat komt omdat de huid nog nieuw is. Je moet ze echt zorgvuldig schoonhouden en er niet mee in de zon gaan. Die nieuwe huid heeft geen bescherming. Dus als je naar buiten gaat, moet je ze echt om de paar uur met sunblock insmeren. 

Goed?' 

Joe's ogen schitterden bij het vooruitzicht dat hij naar huis mocht. 'Ik zal eraan denken, dokter. Mijn zus komt me ophalen. Ze leent één van haar zoons aan me uit zodat hij de komende weken het vuile werk voor me kan doen.' 

'Dat is dan goed geregeld. Blijf ook uit de buurt van de bosbranden. Het ziet ernaar uit dat we de komende weken weer veel branden kunnen verwachten. Als de branden bij je in de buurt komen, dan pak je je spullen en je rijdt linea recta naar het ziekenhuis. Je gaat je niet bemoeien met de bluswerkzaamheden. 

Afgesproken?' 

'Als u het zegt, dokter.' 

Jack hief zijn hand op ten afscheid en keek naar Eliza. Speelde zijn verbeelding hem parten of was ze werkelijk wat bleek geworden? 'Gaat het?' 

'Prima,' zei ze. 'Ik heb heel nare ervaringen met een bosbrand, maar dat is alweer een hele tijd geleden.' 

'Kan ik misschien iets voor je doen?' 

Ze zag er zo ontdaan uit, dat hij ervan schrok. Hij volgde haar naar de gang. In de gang bleef ze even staan. Hij verbeeldde zich dat hij haar zeep of shampoo kon ruiken. De geur bleef in zijn neus hangen. 

Belachelijk. Anders lette hij nooit op dat soort dingen. Waarom zou hij dat nu wel doen? 

Zichzelf inwendig berispend probeerde hij aan iets anders te denken. 'Wat gebeurde er dan?' 



'Daar wil ik liever niet over praten. Wat vond je van Keith?' 

Even keek hij haar zwijgend aan, maar toen haalde hij zijn schouders op en beantwoordde haar vraag. 'De wond ziet er wat beter uit, maar ik vind Keith er niet echt goed uitzien. Als je je zorgen over hem maakt, mag je me bellen. Als zijn toestand verslechtert, geef je hem niets meer te eten en te drinken. Let goed op tekenen van paralytische ileus. De infectie zou zijn darmwerking kunnen vertragen. Als zijn darmen stil komen te liggen, moet hij naar Armidale en dat wil hij niet.' 

Eliza knikte. 'Keith maakt zich zorgen om Ben, zijn herdershond. De buren passen op hem, maar Keith zit toch over het beest in.' 

'Hij zal toch nog een paar dagen geduld moeten hebben.' In de korte stilte waarin ze allebei nadachten over Keiths probleem, begon Jack alvast in de richting van de ouderenvleugel te lopen. 

Al met al wisten ze de ronde keurig op tijd af te ronden, zodat hij nog voor zijn spreekuur begon klaar was. 

Het verbaasde hem opnieuw hoe hartelijk Eliza overal werd ontvangen. De bewoners schenen erg met haar ingenomen te zijn. 

'Volgens mij heb je hier al aardig je vinger aan de pols.' 

Eliza sloeg haar ogen ten hemel. 'Flauwe woordspeling?' 

'Absoluut.' 

Ze kreunde half lachend. 'Mijn vader maakte altijd woordspelingen, totdat ' Ze sloot abrupt haar mond. 'Nee, stel je voor zeg. Het is jouw ziekenhuis, jij mag woordspelingen maken zoveel je wilt. Ik laat je direct weten als Keiths toestand verslechtert.' 


* * * 

Eliza keek Jack na toen hij naar zijn spreekkamer liep, zich opnieuw voornemend om niet te vriendschappelijk met hem te worden. Op de een of andere manier had ze steeds de neiging om hem veel meer te vertellen dan ze van plan was. Normaal gesproken was zij altijd degene die luisterde terwijl een ander vertelde. 
Ja, ze had er spijt van dat ze hier was gekomen. Maar toen dacht ze aan Mary, die veel te lang had doorgewerkt omdat er niemand was om haar werk van haar over te nemen. Ze kon het Mary niet aandoen om te vertrekken. 

Misschien was er wel een reden dat ze hier was beland. Dan zou ze rustig afwachten wat die reden was. 

Zolang ze Jack Dancer maar niet hoefde te troosten. 


* * * 

'Volgens mij worden mijn aambeien steeds erger, dokter.' 
Jack moest zich dwingen om niet aan Eliza te denken. Verwoed concentreerde hij zich op de oudere dame. 

'Dat is heel vervelend, Mrs. Rowe. Hebt u onlangs nog paracetamol of codeïnetabletten geslikt?' 

Ontwijkend keek de dame langs hem heen. 'Misschien één of twee in de afgelopen dagen, dokter. Denkt u dat het daar erger van wordt?' 

'Niet direct, nee. Maar de codeïne in de tabletten kan er wel voor zorgen dat u last krijgt van verstopping. 

Dan worden uw aambeien erger van het persen. Maar als u pijnstillers slikt, dan heeft u ook nog ergens anders last van. Waar heeft u pijn?' 

'Nergens. Ik heb alleen last van mijn aambeien.' 

Hij was verbaasd. 'Waarom slikt u dan pijnstillers?' 



'Als u het echt wilt weten, dokter: dat komt door Jem. Hij snurkt zo vreselijk, dat ik 's nachts geen oog dicht doe. Als ik een paar tabletten neem, kan ik tenminste slapen.' 

Hij schudde zijn hoofd. 'Dan kan ik u beter een paar lichte slaaptabletten voorschrijven. Vraagt u Jem om morgen even naar het spreekuur te komen. Ik kan hem doorverwijzen naar een slaaplab. Misschien heeft hij wel slaap apneu.' 

Mrs. Rowe leek ineens stukken opgewekter. 'Dat moet ik Norma vertellen. Stel je voor dat mijn Jem nu ook een keer ziek is! Hij is nog nooit van zijn leven een dag ziek geweest. Hoe bestaat het.' Peinzend leunde ze voorover. 'Zou hij daar moe van kunnen worden? Hij voelt zich de laatste tijd altijd moe.' 

'Dat zou zeker kunnen.' Hij stond op en gaf Mrs. Rowe het recept dat hij voor haar had uitgeprint. 'Neemt u 

's avonds maar een of twee van deze tabletten tot we iets aan Jems probleem hebben gedaan.' 

Terwijl hij om zijn bureau heen liep om zijn patiënte uit te laten, moest hij een geeuw onderdrukken. Sinds Eliza May in Bellbrook was komen wonen, had hij ook last van slapeloosheid. De dag strekte zich voor hem uit als een enorme berg. Hij zou dolblij zijn als een boze fee hem honderd jaar in slaap toverde. 

Dat was zo'n dwaze gedachte, dat hij glimlachte, tot hij besefte dat hij liep te grijnzen als een idioot. 








Hoofstuk 11 

 

Tegen de ochtend was Keiths temperatuur angstaanjagend begonnen te stijgen. Rhonda, die nachtdienst had, belde Eliza op en vroeg haar om te komen, omdat Jack was weggeroepen voor een kind met kroep. 

Toen Eliza arriveerde was Keith aan het ijlen. Onsamenhangend mompelend plukte hij aan de lakens. 

Eliza keerde zijn kussen om en stopte het koele laken rondom zijn magere schouders in. 'Hoe voel je je, Keith?' Hij zag er beroerd uit. 

Keith deed met moeite één oog open en probeerde te glimlachen. 'Ik heb me wel eens beter gevoeld. Zonet dacht ik nog dat ik de man met de zeis al naast mijn bed zag staan.' Het was misschien als grapje bedoeld, maar Eliza vond het niet grappig. Met samengeknepen ogen keek Keith haar aan. 'Wat ben je vroeg. Is het al ochtend?' 

'Bijna. Waarom probeer je niet nog wat te slapen? Als je iets nodig hebt, ben ik in de buurt. Ik blijf hier zitten tot dokter Jack er is.' 

Plotsklaps een stuk helderder keek Keith haar aan. Er stonden tranen in zijn ogen. Hij greep haar hand. 

'Zeg tegen hem dat ik niet naar een ziekenhuis in de stad wil. Ik wil niet in de stad sterven.' 

Met haar vrije hand gaf ze zijn schouder een kneepje. 'Ten eerste ga je niet dood, Keith, want wij zijn er ook nog. Voor wat het ziekenhuis in de stad betreft: je weet dat dokter Jack je nooit naar de stad zou laten gaan als hij het niet absoluut noodzakelijk vond.' 

'Als er nu toch iets met me gebeurt, wil jij je dan over mijn hond ontfermen, zuster?' De oude man had nog behoorlijk wat kracht in zijn vingers. Hij kneep haar hand bijna fijn. 

Sussend sprak ze: 'Er gebeurt helemaal niets met je, Keith. Maar ik beloof je dat ik me over Ben zal ontfermen. Probeer nu nog even te rusten, zodat de medicijnen hun werk kunnen doen.' 

Zachtjes trok ze haar hand los. Ze bette zijn bezwete gezicht. Daarna verhoogde ze de doorloopsnelheid van het infuus, zodat hij wat extra vocht kreeg. Kalm bleef ze tegen haar patiënt praten. 'Doe je ogen maar dicht en probeer nog wat te slapen. Ik blijf wel een beetje praten, zodat je weet dat ik er ben.' 

Om maar iets te zeggen begon ze zachtjes over haar jeugd op haar vaders boerderij te vertellen en over de dieren die haar vader had gehouden. Toen Keith na een tijdje in een rusteloze slaap viel, zweeg ze. 

De oude man woelde en draaide, en het zweet liep met straaltjes langs zijn hals. Met een nat washandje verfriste ze zijn gezicht. Daarna verving ze het kussensloop. 

In de loop van het daaropvolgende uur werd Keiths toestand alleen maar slechter. De aanblik van zijn koortsige gezicht herinnerde haar aan de laatste momenten van haar vader. 

Toen ze achttien was, had haar vader een brand moeten blussen die door een blikseminslag in een akker was ontstaan. Zij was alleen achtergebleven om op het huis te passen. Het was net zo heet geweest als de afgelopen dagen. Nu ze eraan dacht, kon ze de geur van verbrande eucalyptus nog ruiken. 

Ze had de goten rondom het huis dichtgestopt en vol met water laten lopen. Daarnaast had ze de bloembedden rondom het huis met de tuinslang kletsnat gehouden. Op een gegeven moment was de wind echter opgestoken, waardoor een boomhoge muur van vlammen over de waterpoel was gesprongen, die haar vader scheen op te slokken zodat hij uit het zicht verdween. Daarna racete het vuur door het droge gras de heuvel op in haar richting. 



De waterstraal uit de tuinslang had plotseling alle kracht verloren toen het vuur het pomphuis had bereikt. 

Even later was er helemaal geen water meer uit gekomen. Verlamd van angst had ze toegekeken hoe het vuur snel dichterbij kwam en alles op zijn pad had verbrand. Voor ze de kans had gekregen om zich om te draaien en het huis in te rennen, had ze het buitentoilet en de moestuin in vlammen zien opgaan. Op dat moment had ze zeker geweten dat ze zou sterven. 

Haar hart had zo luid gebonsd, dat het geluid het knetteren van de vlammen bijna had overstemd. Pas op het laatste moment had ze beseft dat het bonzende geluid steeds dichterbij kwam tot het boven haar hoofd bleef hangen. 

Een stortvloed van water was voor haar voeten naar beneden gevallen. De onverklaarbare waterval stroomde van de heuvel af en bluste de brand, waarna de blushelikopter ronkend weggevlogen was om een nieuwe lading water op te halen. Al die tijd had Eliza als vastgenageld aan de grond gestaan, omringd door rook en verkoold gras. Snikkend keek ze naar de plaats waar ze haar vader voor het laatst had gezien. Toen was ze begonnen te rennen. 

Hij had in de vijver gestaan, ogenschijnlijk ongedeerd. Helaas was later gebleken dat de hitte zijn longen had aangetast. Eliza was al bij hem toen de helikopter opnieuw overvloog en een tweede lading water liet vallen, die de laatste vlammen had gedoofd. Even later landde de piloot naast hen in het veld. 

Haar vader was met de helikopter naar de stad gebracht en hij zou nooit meer thuiskomen. Gedurende de twee dagen dat hij in het ziekenhuis had gelegen, had ze tegen beter weten in hoop gehouden. 

Lange tijd had ze het zichzelf niet kunnen vergeven dat zij was blijven leven en hij niet. Meestal vermeed ze het aan deze gebeurtenissen te denken, omdat ze haar herinnerden aan haar hulpeloosheid. Niets had ze voor hem kunnen doen. Het besef dat ze niet eens eerste hulp had kunnen verlenen, had haar doen besluiten om in de verpleging te gaan. 

Op Isaacs begrafenis had ze haar moeder voor het laatst gezien. Jarenlang had ze verdriet gehad van die ontmoeting. Nog steeds wilde ze niet denken aan de bittere woorden die er toen waren gevallen. Of liever gezegd: de bittere woorden die zijzelf had gesproken. 

Ze vermande zich. Gepieker had nog nooit iemand geholpen. Ze rechtte haar rug, en toen ze opkeek, stond Jack naast haar. Hij zag er sterk, betrouwbaar en vriendelijk uit, en ze was blij om hem te zien. 'Ben je al terug?' 

Hij knikte zwijgend, en Eliza zuchtte van opluchting. 

'Hoe gaat het met Keith?' Jacks stem klonk zacht in het schemerige licht. 

Ze strekte haar nek, die helemaal verkrampt was geraakt, en ontspande bewust haar schouders. Fijn dat Jack er nu was. Het was beter om de spanning samen te delen. 'Ik hoopte eigenlijk dat de medicijnen nu een beetje aan zouden slaan. Hij is in elk geval wat rustiger dan een halfuur geleden.' 

Jack keek naar de woelende figuur onder het laken. 'Dus je hebt een spannende nacht gehad.' 

'Helaas wel,' zei ze droogjes. Hoewel ze probeerde luchtig te doen, hoorde ze zelf dat het niet echt lukte. 

Dat het niet goed ging met Keith, vond ze heel erg. Het liefst had ze fysiek steun gezocht bij Jack door haar hoofd tegen zijn borstkas te leggen of hem zijn arm om haar schouder te laten slaan. 

Gelukkig natuurlijk was dat gelukkig deed Jack dat niet, zodat ze professioneel over Keiths toestand kon rapporteren, terwijl Jack naast haar stond met zijn handen in zijn zakken. 



'Zijn temperatuur is iets lager dan een paar uur geleden. De laatste keer dat ik naar de wond heb gekeken, dacht ik dat het misschien goed zou zijn om een sonde in de wond aan te brengen om de druk weg te nemen.' 

'Laten we maar eens kijken.' 

Het daaropvolgende uur leek Keiths toestand iets te verbeteren. Opnieuw kreeg hij antibiotica toegediend. 

Toen ze Keith hadden verzorgd en hij naar omstandigheden comfortabel lag te soezen, kwam Rhonda, naar hen toe, die hen aanbood om een tijdje op Keith te letten zodat zij even koffie konden gaan drinken. 

Eliza, die zag dat Jack een geeuw onderdrukte, schudde haar hoofd. 'Ik blijf nog wel een half uurtje zitten. 

Volgens mij hebben we het ergste wel achter de rug. Waarom ga je niet naar huis, Jack? Ik bel je wel als het erger wordt.' 

Hij keek op zijn horloge. 'Over een paar uur moet jij ook weer aan het werk. Laten we allebei maar blijven en elkaar wakker houden.' 

'Wat een nacht,' verzuchtte Jack toen ze in de koffiekamer gingen zitten. 

'Je zult wel moe zijn als je al sinds middernacht in touw bent.' 

Schouderophalend keek hij op zijn horloge. 'Niet erger dan normaal. Ik heb maar een paar uur slaap nodig.' 

Hij was op een hoekje van de tafel gaan zitten en zwaaide met een been heen en weer. 

Eliza deed net alsof ze het druk had met de ketel en probeerde niet steeds naar hem te kijken. 

Terecht, want Jack glimlachte naar haar alsof hij iets van haar verwachtte. In geen geval moest er iets tussen haar en deze man ontstaan. Bij de gedachte alleen al gingen de haartjes op haar armen rechtop staan en kreeg ze over haar hele lichaam kippenvel. 

Hoewel hij zacht sprak, drong zijn diepe stem tot in haar binnenste door. 'Vertel me eens iets over jezelf. 

Hoe vind je het tot nog toe in Bellbrook, zuster May?' 

Nu stonden haar haren figuurlijk overeind. 'Zou je me alsjeblieft geen zuster willen noemen? Het is al erg genoeg dat de patiënten dat doen. Ik weet dat ze dat bij Mary gewend zijn, dus daar zeg ik niets van. Maar als jij zuster tegen me zegt, krijg ik het gevoel dat je me voor de gek houdt.' 

Verbaasd keek hij haar aan. 'Ik zou er niet over piekeren.' Na een korte pauze, corrigeerde hij: 'Eliza.' 

Er liep een huivering van haar nek tot aan haar stuitje. Meteen wenste ze dat hij haar weer zuster zou noemen. 

'Dan moet jij me ook Jack noemen.' Opmerkzaam keek ze hem aan, maar ze zei niets. Plagerig zei hij: 

'Lafaard.' Toen ze nog steeds niets zei, vervolgde hij: 'Eliza is een leuke naam. Komt die naam meer voor in je familie?' 

Eliza kreeg het gevoel alsof ze achterover een heuvel afviel. Hoe was het mogelijk dat het gesprek deze wending had genomen? 

Ze schudde haar hoofd. 'Eigenlijk is het mijn tweede naam. Ik ben naar mijn moeder genoemd, die Gwendolyn heet. Maar omdat ik een hekel aan die naam heb, gebruik ik mijn tweede voornaam, en dat is Eliza.' 

'Betekent dat dat je niet met je moeder op kunt schieten?' 

Ze trok haar wenkbrauwen op. 'Ik heb geen idee, want ik heb haar niet meer gezien sinds ik zeven was.' 

Er viel een stilte van een paar minuten waarin Jack zijn koffie dronk en blijkbaar over haar antwoord nadacht. 



Mooi, hij was geschokt, dacht Eliza, terwijl ze Keiths status naar zich toe trok om haar laatste observaties op te schrijven. Hopelijk zou dat hem er voortaan van weerhouden om weer zulke persoonlijke vragen te stellen. Ze wist zich geen raad wanneer hij haar zo aankeek. 

Haar hoop bleek echter vals. 'Als je mijn vragen onbescheiden vindt, Eliza, dan komt dat omdat ik me ondanks onze moeizame start heel erg op mijn gemak bij je voel.' 

Eliza's pen schoot uit. 'Daar leek het anders niet op.' 

'Maak je geen zorgen.' Hij grinnikte vol zelfspot. 'Bij mij ben je veilig. Ik heb mijn lesje wel geleerd. Deze eeuw zal ik het verder wel uit mijn hoofd laten om nog een soulmate te zoeken.' 

Daar lachte ze om. 'Is het wel tot je doorgedrongen dat deze eeuw nog maar net is begonnen?' 








Hoofdstuk 12 

 

Jack had al eerder beseft dat zij een minstens even hoge muur om haar hart had opgetrokken als hijzelf. 

Enfin, het was niet zijn taak om haar te helpen om het verleden te verwerken. Hij had genoeg aan zichzelf en zijn schuldgevoelens. Nooit zou hij het zichzelf vergeven dat hij te weinig aandacht aan Lydia had geschonken. Wel vroeg hij zich af wat Eliza zo wantrouwend had gemaakt. 

Misschien was het desondanks mogelijk om haar af en toe aan het lachen te maken. 'Kunnen we niet gewoon vrienden worden? Ik kan best een aardige, veilige vriendin gebruiken.' 

'Dat klinkt interessant. Een AVV. Het lijkt wel een nieuwe rage. Waarom denk je eigenlijk dat ik veilig ben?' 

'Omdat je Mary hebt verteld dat je de mannen hebt afgezworen. Dan zit je net zomin op een huwelijksaanzoek te wachten als ik.' 

Verwoed knikte ze met haar hoofd. 'Dat is waar. De volgende man die beweert dat hij met me wil trouwen, zal me gekneveld de kerk in moeten slepen, want vrijwillig krijgt hij me niet voor het altaar.' 

Precies als hij. 'Goed, nu we precies weten waar we aan toe zijn, kun je me ook wel vertellen wat je plannen na Bellbrook zijn. Wat wil je verder nog doen in het leven?' 

Ze fronste haar wenkbrauwen, alsof ze nadacht. 'Ik heb mijn flat in Randwick, vlak bij het ziekenhuis waar ik mijn opleiding heb gedaan, bijna afbetaald. Als die flat geen financiële last meer is, wil ik ergens een huisje in de bergen kopen met een paar hectare land. Het liefst aan een riviertje en niet te ver buiten de stad, zodat ik in de weekenden Sydney kan ontvluchten.' 

Dat had hij niet gedacht. 'Ben je dan geen echte Sydney fan?' 

Vol spanning wachtte hij op haar antwoord, maar ze scheen niet van zins om meer los te laten. Waarom zou ze zo weinig over zichzelf kwijt willen? 

'We moeten Rhonda aflossen,' opperde ze in plaats daarvan. 

'Straks,' zei hij, zonder aanstalten te maken te vertrekken. 

'Je bent wel hardnekkig,' constateerde ze. 

Hij onderdrukte een glimlach. Ze gingen de goede kant uit. Vriendelijk vroeg hij: 'Wat was het voor man die jou zo teleurgesteld heeft?' 

Tot zijn eigen verbazing beantwoordde ze de vraag. 'Welke bedoel je?' Zelf klonk ze ook verwonderd. 

'Was er dan meer dan één?' 

Ze haalde haar schouders op. 'Nadat mijn vader bij een bosbrand was omgekomen. . .' Haar stem stierf weg, maar algauw vertelde ze verder. '. . . ben ik naar Sydney gegaan om daar de opleiding voor verpleegkundige te volgen. Tijdens de opleiding ontmoette ik een oudere man, die veel had meegemaakt. 

We konden het goed met elkaar vinden en we leken elkaar goed aan te voelen. Na een tijdje besloten we. . 

. Nou ja, vooral hij wilde dat graag, maar ik vond het ook goed.. Besloten we in stilte te trouwen. Vreemd genoeg werd hij steeds afstandelijker naarmate de trouwdag naderde. Op de dag voor de trouwdag belde hij me op om me te bedanken, omdat ik hem weer plezier in het leven had gegeven. Vervolgens vertelde hij me dat hij een andere vrouw had ontmoet. Nu, dat bleek een beproefde formule te zijn, want hij was niet de enige die me dat aandeed.' 

Vragend keek Jack haar aan. 'Hoe bedoel je? Wat een verschrikkelijke lafaard was dat!' 



Eliza moest lachen om zijn verontwaardiging. 'Mijn laatste verloofde, Alex, was door zijn vorige vriendin op een vervelende manier aan de kant gezet. Ook bij hem dacht ik dat we goed bij elkaar pasten. We zouden ons verloven, maar hij wilde niet dat iedereen dat wist. Het was ons geheimpje. Onze plannen waren zelfs zo geheim, dat hij er nog voordat we een huwelijksdag hadden gekozen, vandoor ging met mijn afdelingshoofd.' Peinzend keek ze naar haar onberingde ringvinger. 'Ik was er oprecht van overtuigd dat ik een man had gevonden die mij niet misbruikte om zijn psychische problemen voor hem op te lossen. 

Achteraf is dat geloof ik nog wel mijn grootste teleurstelling. Als ik je dan ook nog vertel dat mijn ouders gescheiden zijn en dat ik ben opgegroeid bij mijn vader die als een kluizenaar leefde, dan zul je de mening van mijn psycholoog wel onderschrijven.' 

Van opzij keek Jack haar aan. 'Heb jij een psycholoog?' 

'Jij niet dan?' 

Verontwaardigd hapte hij naar adem. 








Hoofdstuk 13 

 

Eigen schuld, dacht Eliza boosaardig. Het is voor zijn eigen bestwil. Als hij eenmaal alles weet, zal hij zich ook geen illusies maken. 

'Mijn psycholoog zegt dat ik aan verlatingsangst lijd, Die is waarschijnlijk ontstaan toen mijn moeder me in de steek heeft gelaten. Daardoor heb ik weinig gevoel voor eigenwaarde en trek ik me de problemen van anderen te veel aan. Onbewust voel ik me aangetrokken tot mannen die emotioneel beschadigd zijn, waardoor ze geen onvoorwaardelijke liefde kunnen geven.' 

'Ik sta perplex.' Een glimlachje speelde om zijn mondhoeken. 

Inwendig lachte Eliza mee. Het had een therapeutische werking om eens om jezelf te lachen. Misschien was het wel reuze gezond om dit allemaal eens hardop uit te spreken. 'Mijn nieuwe doel in het leven is om door het leven te fladderen zonder liefde, maar ook zonder mijn energie te verspillen aan een waardeloze man.' Ze leunde achterover, opgewekter dan ze zich in weken had gevoeld. 

Jack krabde achter zijn oor. 'Dit moet ik even verwerken. hoor. Dus je ouders zijn uit elkaar gegaan, en jij bent bij je vader blijven wonen. Waar woonde je dan eigenlijk?' 

'Op een boerderij bij Macksville.' 

'Maar dat is hier helemaal niet zo ver vandaan.' 

Eliza glimlachte, maar negeerde zijn verbazing. 'Mijn vader heeft me thuis les gegeven tot ik een jaar of twaalf was. Daarna kon ik dus direct naar de middelbare school. Daar kreeg ik maar moeilijk aansluiting. De enige kinderen die met me wilden omgaan, waren degenen met wie de anderen niet wilden omgaan. Nou ja, daar heb ik wel goed van leren luisteren.' Moeizaam stond ze op. Ze trok een gezicht. 'Behalve als ik bij jou ben, dan.' 

'Ik vond het niet vervelend om te luisteren.' 

'Het was ook niet nodig om je ermee lastig te vallen.' Wat had haar bezield om zo haar hele doopceel te lichten? Ze pakte de status. 'Laten we Rhonda aflossen.' 

Toen ze bij Keith aankwamen, leek deze een stuk rustiger. Rhonda was tevreden met zijn vooruitgang, maar beloofde desondanks om de rest van de nacht elk kwartier naar hem te kijken. 

Eliza slaakte een zucht van opluchting. 'Nu dat loopt dan met een sisser af, hoewel ik vrees dat hij nog wel een paar weken in het ziekenhuis moet blijven. Hij was zo bang dat hij naar Armidale zou moeten gaan.' 

Jack knikte. 'Ik verwacht dat hij nu aan de beterende hand is. Verschoon de wond zo vaak als nodig is, en we geven hem nog minstens een week antibiotica. Morgen komen de uitslagen van het bloedonderzoek terug, en dan weten we waar hij overgevoelig voor is en of we hem het juiste antibioticum toedienen.' 

Eliza keek even naar de gesloten gordijnen rondom het bed. 'Het komt goed uit dat Joe morgen naar huis mag. Zou Joe Keith mogen bezoeken? Of is er infectiegevaar?' 

'Het lijkt me geen probleem.' 

Ze knikte en liep terug naar de verpleegsterspost. 'Dan zie ik je straks weer.' 

'Welterusten, Eliza.' 

Jacks stem klonk anders dan eerst. Zo anders, dat ze er ondanks haar vermoeidheid nog een hele tijd wakker van lag. 



* * * 

Toen Eliza een week of twee in Bellbrook was, was ze min of meer in de gemeenschap opgenomen. Een keer per week ging ze tennissen met Carla en nog een paar vrouwen. De beide keren dat ze had getennist, wist Jack de volgende dag precies wie er had gewonnen en wanneer ze na het tennissen naar bed was gegaan. 

'Ben jij zo nieuwsgierig of vertellen mensen je dat uit zichzelf?' 

Jack grinnikte. 'Je bent groot nieuws hier.' 

'Alleen omdat iedereen me dolgraag aan jou wil koppelen.' Quasi misprijzend schudde ze haar hoofd. Het was leuk om zo met Jack te bekvechten. Te leuk. Ze moest niet vergeten dat het hele stadje met hen meekeek. Stel je voor dat ze verkeerde ideeën kregen! 

'Ik ben ook een heel goede partij.' 

'Maar wel eentje met verborgen gebreken. Niets voor mij. Het spijt me.' 

Vertrouwelijk fluisterde hij in haar oor: 'Daarom vind ik het ook zo leuk om met je om te gaan.' 

Ze keek steels over haar schouder, maar gelukkig was er niemand in de buurt. 'Waag het niet om er grapjes over te maken.' 
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Oktober was warm begonnen, en het werd steeds warmer, net als de relatie tussen Jack en Eliza. Op de vierde van de maand was het bloedheet. Niemand had het nog over iets anders dan over de hitte. De oudere bewoners maakten zich zorgen over de grote kans op bosbranden. 

Toen rookwolken boven de bergen de eerste bosbranden aankondigden, gingen de patiënten die daartoe in staat waren op de veranda van het ziekenhuis staan om gezamenlijk het hoofd te schudden en de meest gruwelijke doemscenario's te bedenken. 

'De ergste bosbranden die ik heb meegemaakt waren in negentienzesenvijftig,' verzuchtte Keith. 'Toen zijn er vier mensen omgekomen. Twee van Jacks ooms en hun zoons. Een hele tak van de familie, zomaar weggevaagd omdat de wind draaide toen ze net aan de verkeerde kant van de rivierbedding waren.' 

Joe, die bij hem op bezoek was, knikte. 'Mijn vader heeft er wel eens over verteld.' 

'Gelukkig hebben we nu een goede brandweercommandant,' vertelde Joe aan Eliza. 

Die schrok op uit haar overpeinzingen. Ze had een gloeiende hekel aan het bosbrandseizoen. Daarom had ze gezworen dat ze ervoor zou zorgen dat ze nooit weer het risico liep om er eentje van dichtbij mee te maken. In het gedeelte van de stad waar zij woonde, kwamen geen bosbranden voor. Zie je wel dat ze nooit naar Bellbrook had moeten gaan! 

'Zuster Mary's man is hier brandweercommandant,' zei Joe. 'Mick heeft zo ontzettend veel ervaring. Overal in het land vragen ze hem om advies. Bij de marine was hij al iets hoogs bij de brandweer.' 

Rond lunchtijd kwam de oproep voor alle beschikbare mannen om zich in de brandweerkazerne te melden. 

De wind dreef de branden over de heuvels in de richting van het stadje. Mary kwam naar het ziekenhuis, zogenaamd omdat ze niet alleen thuis wilde zitten, maar in werkelijkheid om Eliza bij te staan als de eerste brandwondenslachtoffers werden binnengebracht. 

In alle kamers stond de radio aan, zodat het nieuws niet te vermijden was. 'Duizenden hectaren bos zijn verloren gegaan, er is vee verbrand, hekken en opslagruimtes zijn verwoest, maar er zijn gelukkig nog geen huizen aan de vlammenzee ten prooi gevallen.' 

'Gelukkig maar, er zijn nog geen doden gevallen,' verzuchtte Keith, hardop uitsprekend wat ze allemaal dachten. 

Net toen Eliza bezig was de vernevelaar over het gezicht van haar tweede astma patiënt van die dag te zetten, ging de bel van de polikliniek. Ze glimlachte naar Mary, die wat hand en spandiensten voor haar verrichtte. 'Volgens mij wist je dat het druk zou worden.' 

Mary knikte. 'Zo gaat het meestal. Zal ik de volgende patiënt maar voor mijn rekening nemen?' 

'Graag.' Ze kon het jonge meisje niet alleen laten voor ze wist dat de medicijnen hun werk deden. Volgens haar jeukten Mary's handen om aan het werk te gaan. Het was te hopen dat Jack, die naar een patiënt buiten de stad was geroepen, niet kwaad op haar zou worden als hij merkte dat Mary volop meewerkte. 

In de loop van de dag werd het steeds heter. Dorpsbewoners druppelden binnen om te helpen sandwiches voor de brandweerlieden te maken. De vrijwilligers genoten zichtbaar van de weldadige koelte die de airconditioning van het ziekenhuis bood. 

Toen Jack eindelijk terugkwam, had Eliza Mary net overgehaald om even te gaan liggen. Mary had toegestemd, maar waarschijnlijk alleen omdat ze wist dat Jack elk moment binnen kon komen. Eliza had alles onder controle. Alle bedden waren bezet, want ze had niemand naar huis durven sturen voordat Jack daar toestemming voor had gegeven. 

'Was het druk?' vroeg hij, zijn autosleutels op zijn bureau gooiend. 

'Een beetje. We hebben drie kinderen met een astma aanval, twee patiënten met lichte brandwonden, een kindje dat een koortsstuip heeft gehad en iemand die waarschijnlijk zijn pols heeft gebroken toen hij op de fiets een kangoeroe aanreed. 

'Dat kan alleen in Bellbrook,' constateerde hij grinnikend. 'Mary zal het wel vervelend vinden dat ze alle opwinding heeft moeten missen.' 

Weifelend keek ze hem aan. 'Ik ben bang dat ze er niet veel van heeft gemist. Ze is al bijna de hele dag hier. Ik heb haar net overgehaald om even te gaan liggen in haar kantoortje.' 

Stiekem verwachtte ze een uitbarsting, maar hij keek haar slechts onderzoekend aan. 'Dacht je soms dat ik jou er de schuld van zou geven dat Mary hier is?' 

Kon hij soms gedachten lezen? 'Die gedachte is wel bij me opgekomen.' 

'Mary moet zelf beslissen wat ze aankan. Per slot van rekening is ze verpleegkundige. Trouwens, ik heb er alle vertrouwen in dat jij er wel voor zult zorgen dat ze zich niet forceert.' 

'Dat hoop ik,' verzuchtte Eliza. Ze voelde zich alsof ze een reprimande van hem had gehad. 

Hij scheen zich echter van geen kwaad bewust. 'Zullen we dan maar eens gaan beslissen wie er naar huis mag?' 

Binnen een uur had Jack alle patiënten onderzocht, Eliza's diagnoses en behandeling goedgekeurd en een aantal patiënten naar huis gestuurd. De meesten moesten de volgende dag terugkomen voor controle. De jongen met de gebroken pols ging naar Armidale voor röntgenfoto's. 

'Je hebt het goed gedaan, Eliza.' 

Ondanks zichzelf was ze trots op het compliment. 'Dank je Jack. Maar Mary heeft me geholpen, hoor.' 

'Jij was verantwoordelijk.' Hij ging bij de verpleegsterspost zitten. 'Daarnet was ik bij Dulcie Gardner. Ze is vierenvijftig jaar. Ze bleek een lichte beroerte te hebben gehad met een linkszijdige verlamming. Ik heb haar naar Armidale laten brengen. Haar toestand en prognose zijn relatief goed. Haar linkerkant zal misschien niet meer zo krachtig worden als voorheen en ze kan wellicht wat lichte spraakproblemen overhouden, maar verder zal ze waarschijnlijk goed herstellen. Nadat de neuroloog haar heeft geobserveerd, hoop ik dat ze hier verder mag herstellen. Een achternicht van mij is fysiotherapeute, en toevallig is ze thuis met zwangerschapsverlof. Ze heeft toegezegd dat ze de komende weken wel met Dulcies wil oefenen. Zie je ertegenop dat er iemand zal worden opgenomen die langdurig zal blijven?' 

Natuurlijk was dat geen probleem. 'Wat mij betreft niet.' 

Hij glimlachte, zodat ze zich afvroeg hoe vaak hij zijn zin kreeg door deze strategie toe te passen. 'Ik hoopte al dat je dat zou zeggen. Er is nog iets. . .' 

'Je bent niet gauw tevreden.' 

Zijn donkere ogen twinkelden. 'Wil je nog iets voor me doen?' 

'Dat hangt ervan af, dokter Dancer.' 

'Zou je misschien bereid zijn om zo lang op Dulcies huis te passen? Ik weet dat het een rare vraag is, maar het is echt een leuk huisje. Er loopt zelfs een beekje langs. Dulcie heeft nogal wat huisdieren, vandaar dat ik het je vraag.' 



Met grote ogen keek Eliza hem aan. 

'Ze is een van de weinigen die hier in Bellbrook geen familie heeft, dus ik kan ook geen neef of nicht uit mijn hoge hoed toveren om voor haar veestapel te zorgen. Er is geloof ik wel een dochter die in Sydney woont, maar daar heeft ze geen contact mee.' 

Wilde Jack nu dat ze op iemands huis paste, eigenlijk min of meer een boerderijtje? In haar eentje? Ze wist niet eens of ze dat nu griezelig of leuk vond. 'Waarom vraag je dat aan mij?' 

'Omdat jij hier waarschijnlijk nog wel een week of zes bent. Het grootste deel van die tijd zal Dulcie in het ziekenhuis liggen. Je had het laatst over een huisje op het platteland. . . En je vertelde dat je bed in het hotel zo beroerd slaapt.' 

Daar kwam nog bij dat de pub in het weekend bijzonder lawaaierig bleek te zijn. Het klonk best aantrekkelijk. 'Wanneer wil je dat ik erin trek?' 

'Gelukkig! Zou je morgenmiddag al willen verkassen? De buren zullen het kleinvee morgenochtend wel voeren. Ik heb ze vanmiddag genoeg voer gegeven. Er is een ezel, een paar konijnen, kippen en twee geiten. De kat en de hond hebben volgens mij ook genoeg brokken tot morgenochtend.' 

'Lieve hemel. Dat is een echte veestapel! Wie zegt dat ik genoeg verstand van dieren heb om voor hen te zorgen?' 

Zijn donkere ogen glommen. 'Een boerenmeisje zoals jij? Die draait haar hand daar toch niet voor om?' 

Scherp keek ze hem aan. 'Waarom kan jij eigenlijk niet bij die dieren intrekken?' 

'Omdat ik verplichtingen aan mijn eigen familie heb. Jij bent een van de weinige mensen hier in het dorp zonder verplichtingen.' Zachtjes voegde hij eraan toe: 'Dulcie heeft een echt veren bed in haar logeerkamer. 

Je slaapt er vast als een roosje.' 
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Die dinsdagmiddag pakte Eliza haar spullen en verhuisde van de Bellbrook Inn naar Dulcies boerderijtje, zo'n vijf kilometer buiten het dorp. Het was een soort droomhuis met een wit hek, een pergola boven de oprit en een weelderig bloeiende tuin. Jack reed achter haar aan om haar te laten zien waar alles stond en om haar voor te stellen aan de dieren. 

Een grote bastaard herdershond met treurige ogen en een leuk gezicht likte haar hand zodra ze uit de auto stapte. 'Weten ze al dat ik hen voortaan te eten geef, dokter Dancer?' 

Lachend stapte Jack uit zijn fourwheeldrive. 'Roxy vindt iedereen aardig. Ze is geen ideale waakhond, maar ze is wel linea recta twee kilometer naar de buren gerend toen haar baasje onwel werd.' 

Dat zei Eliza genoeg. 'Wat een verstandige hond.' Ze hurkte en knuffelde de hond, die enthousiast haar gezicht likte. Grinnikend duwde Eliza haar weg. 'Ja, je bent een held, maar dat wil nog niet zeggen dat je me mag likken. Ik moet de andere dieren ook nog even begroeten. Wilt u mij introduceren, mijnheer?' 

Met een weids gebaar zei Jack: 'Poco, de ezel, is gauw tevreden, als je maar zorgt dat hij genoeg water heeft. De geiten grazen zelf wel, en ik geloof dat Dulcie de groenteschillen altijd tussen de kippen en de konijnen verdeelt. Ik heb geen idee waar de kat uithangt, maar ze zal ongetwijfeld op tijd terug zijn voor het eten.' 

Eliza rende heen en weer om alle dieren eens goed te bekijken en om voer uit te delen. Toen hij lachte om haar enthousiasme, lachte ze terug. Ze kon zich niet herinneren wanneer ze zich voor het laatst zo vrolijk had gevoeld. Misschien had ze het platteland toch meer gemist dan ze had gedacht. 

'Als Dulcie morgen terugkomt uit Armidale, zal ze blij zijn om te horen dat alle dieren goed verzorgd worden. 

Het zal zeker bijdragen aan haar herstel.' 

Eliza keek naar Jack, die grijnzend om zich heen keek, alsof hij niet in zijn eentje de verantwoordelijkheid voor de gezondheid van de hele regio droeg. Zo te zien was hij zich niet bewust van het feit dat er niet veel artsen waren die hun vrije tijd zouden opofferen om oppas voor de huisdieren van patiënten te regelen. Af en toe vroeg ze zich af of de mensen Jack niet een beetje als vanzelfsprekend beschouwden. 'Ik weet dat ik het werk moet doen, maar het siert je dat je zoveel moeite hebt gedaan, Jack. Je bent geen slechte man.' 

Spottend trok hij zijn wenkbrauwen op. 'Je bedoelt: je bent niet slecht voor een man.' 

Ze hield haar hoofd schuin. 'Jij zegt het.' 

'Nou ja, zoals je al zei, jij moet het werk doen. Ik vind het geweldig dat je het wilt doen.' Hij keek om zich heen. 'Vind je het niet vervelend om zo afgelegen te wonen? Je bent toch niet bang voor de bosbranden? 

Het gras in de velden is overal kort gemaaid.' 

Ze keek naar de berg achter het huis en naar het bos dat helemaal tot aan de overkant van het riviertje kwam. Het veld aan de voorkant was kort gemaaid, en er lag geen brandgevaarlijk materiaal rondom het huis. Ze haalde haar schouders op. 'Het is hier prachtig. Ik red me wel. Mijn vaders boerderij lag veel afgelegener.' 

Jack knikte slechts, maar keek haar onderzoekend aan. 

Jammer dat er nu weer enige spanning tussen hen leek te ontstaan. Het was de laatste tijd zo goed gegaan tussen hen. Alsjeblieft, zeg nu verder niets, smeekte Eliza in stilte. Ga nu maar! 

'Dan zie ik je morgen wel weer.' Even leek het alsof hij nog iets wilde zeggen, maar in plaats daarvan zwaaide hij even ten afscheid. 'Prettige avond, Eliza.' 



'Prettige avond, Jack.' Hoewel ze helemaal niets negatiefs over hem kon bedenken, was ze blij dat hij weg was. Ze wendde zich tot de dieren. Tien paar ogen staarden haar verwachtingsvol aan. 'Jongens, we gaan het heel leuk met elkaar hebben.' 
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Woensdagochtend was Eliza laat. Ze had zo heerlijk geslapen in Dulcies veren bed, dat ze pas over zessen wakker was geworden. Ook had het twee keer zo lang geduurd als de dag ervoor om alle dieren van voedsel en water te voorzien, omdat de ezel koppig weigerde bij het hek vandaan te gaan. Er had niets anders op gezeten dan de emmers water emmer voor emmer over het hek te tillen. 

'Akelige macho,' had Eliza gemopperd terwijl ze de laatste drinkbak met schoon water vulde. Onderweg naar het huis had ze zich ineens herinnerd dat ze de eieren nog moest rapen. Toen ze ook die taak had volbracht, was het al zeven uur geweest. 

'Het spijt me dat ik te laat ben,' zei ze tegen Rhonda en Vivian toen ze helemaal verhit naar binnen stormde. 

Rhonda glimlachte. 'Dokter Jack heeft al gebeld om te zeggen dat je waarschijnlijk wat later zou komen.' 

'Echt?' Waar haalde hij het lef vandaan? 

'Ach, het was goed bedoeld,' verklaarde Rhonda vergoelijkend. 

Eliza kreeg medelijden met de nachtzuster, die het blijkbaar vervelend vond dat ze Jack had verraden. 

'Morgen sta ik eerder op.' Ze keek om zich heen. 'Hoe gaat het met iedereen?' 

Daarop begon Rhonda de overdracht met haar door te nemen. 


* * * 

Toen Jack binnenkwam, zag hij tot zijn opluchting dat Eliza er ontspannen uitzag, zodat zijn schuldgevoel omdat hij haar Dulcies veestapel in de maag had gesplitst, verdween. Het was ook te mooi geweest. Dulcie maakte zich zorgen om haar huisdieren, en Eliza had als boerendochter ervaring genoeg met dieren. 
Bovendien had ze nu een prettige tijdelijke woonruimte. Voor hem was één plus één dan nog altijd twee. 

Hopelijk vond ze het niet vervelend om zo afgelegen te wonen. 

'Goedemorgen, Eliza. Goedemorgen, Vivian.' 

Eliza glimlachte naar hem een glimlach die nagloeide in zijn hele lichaam. Als ze zo spontaan lachte, was het alsof de zon ging schijnen. 'Goedemorgen dokter. Je bent vroeg vandaag. Hoopte je vandaag eerder te zijn dan ik?' 

Hij beantwoordde haar glimlach met overdreven enthousiasme. Belachelijk dat hij zich zo liet gaan. Wat mankeerde hem? 'Hoe ging het met je nieuwe vrienden?' 

Vannacht had hij een tijdlang liggen piekeren, bang als hij was geweest dat ze alleen ja had gezegd omdat ze zo gauw geen reden had weten aan te voeren om nee te zeggen. Bovendien had hij het niet kunnen laten om over haar te fantaseren. . . 

Zijn gepieker bleek gelukkig ongegrond te zijn geweest. Lyrisch vertelde ze over haar nieuwe onderkomen. 

'Het is er heerlijk. Ik heb nu trouwens ook ervaren dat ezels echt koppig zijn. Alles zat mee, behalve Poco.' 

Weer ontmoetten hun blikken elkaar. De warmte in haar ogen verwarmde hem tot diep in zijn ziel, hoewel hij wist dat haar glimlach de ezel toekwam in plaats van hemzelf. Heerlijk om zo de dag te beginnen. 

'Wanneer zou Dulcie komen?' vroeg Eliza, terwijl ze de statussen bij elkaar zocht. 

Het lukte hem maar amper om zich op die simpele vraag te concentreren. 'Rond lunchtijd, denk ik.' Volgens hem was hij nooit zo in de wolken geweest toen hij Lydia pas kende. En Lydia was de enige geweest met hij wie een echt serieuze relatie had gewild. . . 

'Dan zullen Vivian en ik proberen het meeste werk vanochtend te doen.' 



Terwijl Vivian zich over de oudere bewoners en hun ontbijt ontfermde, liepen Jack en Eliza naar Keith. Jack dacht aan de eerste keer dat hij samen met haar door de gangen had gelopen. Was dat echt nog maar een paar weken geleden? 

Gelukkig had hij zichzelf weer in de hand toen hij naast Keiths bed stond. De oude man was enorm opgeknapt. 'Ben je al in staat om naar huis te gaan, Keith?' vroeg hij. 

Naast hem voelde hij Eliza's verwondering, maar ze speelde het spel direct mee. 'Zal ik het verband er even afhalen, dan kun je zien hoeveel beter de wond er uitziet.' 

Jack knikte, en Keith ging bereidwillig liggen, zodat Eliza het verband kon verwijderen. 

'Denkt u echt dat ik snel naar huis kan, dokter?' vroeg Keith ongelovig. 'Mijn hond is me al bijna vergeten.' 

'Welnee, zo is Ben niet.' Aandachtig bekeek hij de wond. 'Het ziet er goed uit, Keith. Als je over twee dagen langskomt voor controle, dan mag je wat mij betreft vandaag naar huis. Ik wil wel dat je direct naar het ziekenhuis komt als de bosbranden bij jou in de buurt komen. Neem de hond dan maar mee. Er is vast wel ergens een rustig plekje voor hem.' 

Het verweerde gezicht van de oude man straalde verheugd. 'Ik kan jullie wel zoenen.' 

Jack grijnsde. 'Je truck staat hier al weken op de parkeerplaats. Ik hoop dat hij nog wil starten.' 

Keith zwaaide zijn benen over de rand van het bed. 'Een kniesoor die daarop let.' 
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Eliza straalde ook toen ze terugliepen naar de balie. 'Ik had niet verwacht dat hij nu al naar huis zou mogen. 

Hijzelf ook niet, trouwens.' 

Jack keek ernstig. 'Mary's man, Mick, verwacht dat de bosbranden de komende dagen in hevigheid gaan toenemen. Daarom leek het me verstandig om Keith alvast naar huis te sturen, zodat hij er zelf voor kan zorgen dat alles daar in orde is.' 

'Hoe zit het dan met Dulcies boerderijtje?' Haar stem klonk een beetje benepen. 

'Dat heb ik ook aan Mick gevraagd. Het gebied aan die kant van het dorp loopt minder risico. Bovendien vormt het riviertje dat langs het huis loopt een goede brandgang. Hij heeft me beloofd om een oogje in het zeil te houden.' Vluchtig keek hij om zich heen. 'Ik denk dat alle bedden binnenkort wel bezet zullen zijn.' 

'Hoe zit het met Mary? Ze is over een dag of tien uitgerekend.' 

In elk geval leek Eliza zijn zorgen te begrijpen. Het kostte hem moeite om tot Mary door te dringen. 'Zij was eigenlijk ook de werkelijke reden dat ik bij Mick ben langsgegaan.' Hij streek met zijn vingers zijn haar achterover. 'Het liefst zou ik zien dat ze tot na de bevalling naar Armidale gaat. Ik weet eerlijk gezegd niet eens zeker wanneer ze is uitgerekend, want een echo vond ze niet nodig. Maar goed, als ze dat niet wil, heb ik liever dat ze hier is als de branden heviger worden. Daarom was ik van plan haar met een smoes te vragen naar het ziekenhuis te komen. Om de triage te doen, bijvoorbeeld.' 

'Ik zal haar goed in de gaten houden.' 

'Dat hoopte ik al.' Het ontbrak haar niet aan gezond verstand. Ze had trouwens nog veel meer goede eigenschappen, waarmee hij graag nader kennis wilde maken. 'Ik moet opschieten,' zei hij, na een snelle blik op zijn horloge. 'Mijn patiënten wachten. Ik zal mijn secretaresse vragen om meer afspraken te maken, want ik wil graag vroeg klaar zijn. Ik ben niet bijgelovig, maar ik heb wel een vervelend voorgevoel.' 


* * * 

Dulcie Gardner arriveerde om elf uur 's morgens. Als ze zich ergens aan vasthield, kon ze alweer heel goed staan, maar lopen ging niet zonder hulp. Spreken kostte haar ook moeite. Ze herstelde echter zo goed, dat verwacht werd dat ze na verloop van tijd weer helemaal zou opknappen. 
'Ben jij degene die op mijn dieren past?' Als er niet in haar dossier had gestaan dat ze vierenvijftig was, had Eliza haar geen dag meer dan vierenveertig gegeven met haar krullende blonde haar en helderblauwe ogen. Hoewel haar mond aan een kant niet mee lachte, was haar glimlach aanstekelijk. 

Eliza mocht haar direct. 'Hallo Dulcie. Ja, ik ben Eliza. Het gaat prima met je dieren. Ze kunnen niet wachten tot je weer beter bent.' 

'Hoe vond je het bed? Kon je de lakens vinden?' 

Glimlachend begon ze Dulcies spullen uit te pakken. 'De bedden in de Bellbrook Inn kunnen niet tippen aan jouw logeerbed.' Ze legde poeder en zeep, kammetjes en een haardroger in het nachtkastje. Er was zelfs een reiswekkertje. 'Je zou niet zeggen dat je halsoverkop met de ambulance bent weggebracht.' 

'O, dokter Jack heeft een tas voor me ingepakt terwijl we op de ambulance wachtten. Die man is werkelijk een engel.' 

Dat is waar, beaamde Eliza in stilte. 'Hij heeft een hoop moeite gedaan om oppas voor je dieren te vinden.' 



Dulcie beet op haar lip. 'Ik moet bekennen dat ik heb gedreigd dat ik gewoon thuis zou blijven als er niemand in mijn huis kwam wonen tot ik weer terug was.' 

Ze moest lachen bij het idee dat Dulcie nog zin had gehad om onder die omstandigheden de degens met Jack te kruisen. 'Daar had ik dolgraag bij willen zijn.' 

'Ik heb er nu wel een beetje spijt van dat ik zo moeilijk deed, maar ik ben nu eenmaal koppig.' 

Verontschuldigend keek Dulcie Eliza aan, die haar een kneepje in haar hand gaf. 

'Je ezel was vanochtend ook al zo koppig. Hij wilde niet bij het hek vandaan gaan. Heeft hij dat van jou of heb jij het van hem? Ik moest over het hek klimmen om de waterbakken te vullen.' 

Dulcie schaterde het uit. 'O, ik ben vergeten te vertellen dat je hem met een appeltje bij het hek vandaan moet lokken.' 

'Geeft niet. Je hebt verder aan alles gedacht.' Ze liet haar stem dalen tot een vertrouwelijke toon. 'Het is ook wel eens goed als dokter Jack niet altijd zijn zin krijgt. Ik krijg wel eens het idee dat hij wat verwend is, omdat iedereen hem zo naar de ogen kijkt.' 

'Pardon.' Jacks stem lachte. Zonder naar Eliza te kijken liep hij op zijn patiënte af. 'Hallo Dulcie. Je ziet er een stuk beter uit dan tijdens onze laatste ontmoeting.' 

'Ik voel me ook beter. Ze hebben goed voor me gezorgd in Armidale, maar ik ben blij om weer in Bellbrook te zijn. En ik vind dat je een goede zuster hebt gevonden.' 

'Ze heeft anders ook heel vervelende kanten,' beweerde Jack, alsof ze er niet bij was. 'Daarom kom ik ook controleren of jullie het wel met elkaar kunnen vinden. Zorg ervoor dat ze goed op je past.' 

'Wees maar gerust, wij vrouwen hebben het allemaal onder controle,' verklaarde Dulcie vol vertrouwen. 
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Tegen lunchtijd was de rookontwikkeling rondom het stadje zo sterk geworden, dat de rooklucht tot in het ziekenhuis doordrong. Eliza werd er nerveus van. 

Mary, die was gekomen om de triage op zich te nemen, leek het prettig te vinden om rustig wat administratieve taken over te nemen en zo nu en dan een patiënt te onderzoeken. 

De poliklinische patiënten die binnenkwamen roken allemaal naar rook. De zon verdween achter de rookflarden aan de wolkenloze hemel. Ouderen waren weer druk sandwiches aan het beleggen, en vrijwilligers vulden veldflessen met water en sap en zetten liters thee. De radio informeerde de luisteraars om het kwartier waar er stukken land als brandcorridors werden platgebrand. 

Om één uur kondigde het geluid van een naderende truck twee nieuwe helpers en een grijze herdershond aan, wat betekende dat de branden Keiths boerderij hadden bereikt. 

'Kon je ons niet missen, Keith?' vroeg Eliza hem. 

'Joe had problemen. Het leek me verstandig om samen naar het ziekenhuis te komen.' 

Van Keith begreep Eliza dat hij Joe op zijn boerderij had opgezocht, waar hij zijn jonge vriend ingesloten tussen zijn schuur en de grasbranden had aangetroffen. Joe had de grasbrand met een tuinslang proberen te blussen, terwijl Joe's neef naar huis was om zijn moeder te helpen hun eigen huis zo goed mogelijk te beschermen. Hoewel Joe absoluut niet van plan was geweest zich met het bluswerk te bemoeien, had hij weinig keus gehad. 

Samen met Keith had hij de schuur weten te redden, waarna ze de goten hadden dichtgestopt en vol water hadden laten lopen om alles zoveel mogelijk te beveiligen. Vervolgens hadden ze wijselijk besloten naar de stad te rijden voor de weg zou worden afgesloten of onbegaanbaar werd. Keiths boerderij liep vooralsnog geen gevaar, en Ben zat veilig en wel in de truck. 

'We komen helpen. De dokter zou woest worden als we allebei weer ziek werden.' 

'Dat denk ik ook,' beaamde Eliza grinnikend voor ze hen naar de zitkamer verwees, waar de sandwichfabriek in vol bedrijf was. 

Even later kwam Jack aanlopen met een dienblad met sandwiches voor het personeel. 'Je zult vandaag niet veel tijd krijgen om pauze te nemen,' verklaarde hij verontschuldigend. De warmte in zijn ogen verwarmde haar hart. 

Ze vond het steeds prettiger om met hem om te gaan. Het was duidelijk dat ze zich op een hellend vlak bevond. Waarom had ze dat niet eerder opgemerkt? Omdat ze dom was. 'Kom, laten we dan geen tijd verspillen,' zei ze om haar opgelatenheid te verbergen. 

Jack fronste zijn wenkbrauwen. 

Direct besefte ze hoe onaardig ze deed. . . maar dat was zijn schuld. Hij zocht toenadering, terwijl hij had beweerd dat hij een Aardige Veilige Vriendin zocht. Nu, op deze manier keek je niet naar veilige vriendinnen. Ze kreeg het er zo benauwd van, dat ze haastig een smoes verzon om hem af te leiden. 

'Misschien kun je eerst even kijken hoe het met Mary gaat. Als zij het werk nog aankan, maken wij een ronde langs de nieuwe opnames,' beloofde ze neutraal. 

'Wat doe je bazig.' 

'Ik ben bazig.' 



Bijna gedwee vertrok Jack, zonder nog een woord te zeggen. 


* * * 

Mary keek op zodra ze hem hoorde aankomen. Ze zag er betrokken uit. 
'Je ziet er moe uit, Mary. Waarom ga je niet even wat eten en een tijdje liggen.' 

'Je klinkt net als Eliza.' 

'Dat meen je toch niet,' riep hij quasi verontwaardigd uit. 

Mary glimlachte. 'Hm, ik ben inderdaad een beetje moe. Mijn rug doet pijn, en ik vind het vervelend dat ik niet kan helpen.' 

'Maar je helpt ons toch! Het heeft geen zin om je zo te forceren dat er voortijdig weeën van krijgt. Hoelang heb je al last van je rug?' 

'De hele zwangerschap al, maar het wordt erger naarmate ik zwaarder wordt.' 

Jack was niet overtuigd. 'Ik hoop maar dat dat alles is. Als je hier weeën krijgt, breng ik je persoonlijk naar Armidale.' Het liefst had hij Mary subiet meegenomen naar de auto om de daad bij het woord te voegen. 

Het was erg genoeg dat hij zijn vrouw en zijn kindje was kwijtgeraakt. Hij zou het niet kunnen verdragen om ook nog een goede vriendin te verliezen. Daarom zou hij Eliza vragen haar scherp in de gaten te houden. 

'Zal ik Mick vragen of hij je komt halen?' 

Mary schudde haar hoofd. 'Mick kan het coördinatiecentrum niet zomaar in de steek laten. Bij de eerste de beste wee zal ik Micks nicht uit Armidale vragen om me op te halen. Heus. Ik beloof het. Ik ben pas over tien dagen uitgerekend, en de meeste vrouwen bevallen pas na de uitgerekende datum.' 

Dat klonk allemaal heel redelijk, maar toch. . .'Ik kan je natuurlijk niet dwingen, maar ik zou het prettig vinden als je straks samen met Mick naar huis zou gaan.' 

'Goed Jack. Maar maak je dan niet zo druk. Ga liever naar Eliza. Er wachten nog massa's patiënten die jij moet onderzoeken voordat we kunnen beslissen of ze naar huis mogen gaan.' 

'Twee bazige vrouwen! En dan te bedenken dat het hier vroeger zo vredig was.' 

Nog voordat hij de deur uit was hoorde hij Mary zeggen: 'Dat noem je niet vredig. Dat noem je sleur.' 

'Ik vond het prettig,' mompelde hij verongelijkt, voordat hij terug liep naar Eliza. 
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Aan het eind van de dag drukte het gewicht van het ziekenhuis en dat van haar groeiende gevoelens voor Jack als een loden last op haar schouders. Jack was weggeroepen. De branden waren bijna onder controle, en de stroom patiënten was aanzienlijk afgenomen. 

Om drie uur had ze Mary samen met haar man naar huis gestuurd, en nu wachtte ze op Jack. Het was bijna zes uur, en ze moest op tijd naar huis om de dieren te verzorgen voor het donker werd. 

Er waren drie nieuwe patiënten bijgekomen vandaag: Dulcie, Connie een kind met astma, dat gelukkig voldoende was hersteld om morgen al naar huis te mogen en een pas bevallen moeder en haar baby: Cynthia en Liam. 

Liam was Cynthia's derde kind. Het was haar bedoeling geweest om slechts een nacht in het ziekenhuis te blijven om bij te komen van de bevalling. Daarbij had ze echter niet op de branden gerekend. Omdat ze op een geïsoleerde boerderij woonde, had Jack erop gestaan dat ze bleef tot de bosbranden onder controle waren. 

Om ongeveer tien over zes kwam Jack binnen, en al om half zeven waren ze klaar met de ronde. Rhonda was vroeg, zodat ze kort nadat Jack was vertrokken kon gaan. 

Gelukkig werd ze enigszins verkwikt door de enthousiaste begroeting van de dieren, die ze allemaal van voer en water voorzag. 

Nadat ze had gedoucht wist ze echter niet meer wat ze moest doen. Ze was doodop, maar te rusteloos om te gaan rusten. Nu brak het haar op dat ze een paar dagen geleden laat naar bed was gegaan. 

Ook waren haar gevoelens voor Jack slecht voor haar gemoedsrust. Hoewel ze pas twee weken in Bellbrook was, leek het wel alsof ze hier al maanden woonde. Erger was dat het net leek alsof ze Jack al haar hele leven had gekend. 

'Voor je het weet, ga je weer weg,' zei ze hardop tegen zichzelf. Vreemd genoeg beurde die gedachte haar totaal niet op. De bosbranden haalden een hoop pijnlijke herinneringen naar boven. De spanning die overdag alleen nog in haar schouders had gezeten, breidde zich uit naar haar hart. 

Toen ze in Sydney woonde, had ze geweigerd om op de bosbranden te letten. Wanneer er iets over bosbranden op de televisie was, schakelde ze gauw over naar een andere zender. Hier kon het je nieuws over de branden echter niet ontlopen. Blijkbaar moest ze accepteren dat natuurrampen bij het leven hoorden. 

Toen haar gepieker werd onderbroken door het geluid van Jacks auto, wist ze niet eens of ze daar blij mee was. 

'Hallo Eliza.' Zelf leek hij ook wat opgelaten in haar nabijheid, maar ze was niet van plan om hem op zijn gemak te stellen. Zwijgend wachtte ze af met wat voor smoes hij zijn komst zou verklaren. 

'Geen smoesjes. . . Ik wilde je gewoon even zien.' 

Ze huiverde om de manier waarop hij haar gedachten scheen te hebben geraden. 'Kom binnen.' In een poging haar gevoelens te verbergen, die duidelijk in haar ogen te lezen moesten zijn, wendde ze zich af. 

Haar wangen brandden toen hij achter haar aan naar binnen liep. Hij hoefde zich niet anders voor te doen dan hij was. Waarom deed zij dat dan? Omdat ze wilde doen alsof ze niets voor hem voelde? 


* * * 


Ze gingen in de kleine woonkamer zitten. Na hun begroeting hadden ze geen woord meer gewisseld, en de stilte werd steeds meer beladen. 

Eliza was de eerste die de spanning niet langer kon verdragen. Ze kneep in de armleuningen van de stoel en vroeg: 'Waarom ben je hier eigenlijk, Jack?' 

Aandachtig keek hij in haar grote, groene feeënogen, die hem uit schenen te dagen. Hij bewonderde haar trots, maar tegelijkertijd maakte diezelfde eigenschap het moeilijk om haar te peilen. Wat wilde hij eigenlijk van haar? Waarom had hij de hele rit naar haar huis gedacht dat hij wel gek leek om haar buiten werktijd op te zoeken? 

'Ik weet dat je je erge zorgen maakt over de bosbranden. Daarom wilde ik even kijken of je je hier wel veilig voelt.' Het was maar een halve verklaring. 

'O, ik voel me hier prima. Dank je wel. Het is aardig van je dat je aan me denkt.' 

'Ik denk heel vaak aan je.' 

Ze zuchtte. 'Blijkbaar hebben we last van hetzelfde probleem.' 

'Dan voel jij het dus ook,' zei hij zacht. 

Even sloot ze haar ogen. 'Het maakt niet uit wat ik voel, Jack,' zei ze. Ik blijf hier immers niet lang. 

Bovendien voel ik me altijd tot de verkeerde mannen aangetrokken, dus mijn gevoelens neem ik allang niet meer serieus.' Even keek ze hem aan, maar daarna dwaalde haar blik weer af. Dat moest betekenen dat ze niet zo zeker van haar zaak was als ze deed voorkomen. Er was nog hoop. 

'Dus je voelt je tot me aangetrokken.' 

'Dat zei ik niet.' 

'Ik wil graag weten wat er tussen ons is. Misschien is het helemaal niets. Jij dacht net als ik dat we wel gewoon vrienden konden zijn.' 

Even trok ze haar schouders op. 'Dan heb ik me vergist.' 

'Ik had niet gedacht dat je een lafaard was, Eliza.' Strak keek hij haar aan. 

'Dat is al de tweede keer dat je me een lafaard noemt. Laat ik je dan vertellen dat ik geen lafaard ben, maar ook geen sufferd. Ik had liever dat je niet was gekomen, en het lijkt me ook beter dat je weer gaat.' 

'Hoe zit het met de spreekwoordelijke gastvrijheid van het platteland?' 

'Die is even ver te zoeken. 

Zag ze er nu verdrietig uit of verbeeldde hij zich dat? Dat zij zich ongemakkelijk voelde door zijn bezoekje, zat hem niet lekker. 'Misschien heb je wel gelijk, Eliza. Ik laat mezelf wel uit. Dan zie ik je morgen weer.' 

Onderweg naar huis voelde Jack zich beroerd. Hij vond Eliza bijzonder aardig. Bovendien vond hij haar een geweldige verpleegkundige en collega. Sterker nog, eigenlijk begreep hij haar wel een beetje. Op de een of andere manier zou hij haar het liefst willen beschermen, het maakte niet uit waartegen. Hij wilde haar in zijn armen nemen en niet meer loslaten. Betekende dat dat het niet goed voor hem was om nog langer vrijgezel te blijven? Of speelden zijn fysieke verlangens hem parten? 

Smalend vertrok zijn mond. Nu, fysieke verlangens had hij zeker, maar dat was slechts een deel van zijn probleem. 

Het was niet waar dat hij haar alleen lichamelijk aantrekkelijk vond. Hij vond alles aan haar geweldig. En dat vond hij minstens even beangstigend als zij. De laatste keer dat hij dergelijke gevoelens voor iemand had gekoesterd, had hem dat alleen maar verdriet gebracht. Een verdriet dat alleen draaglijk was wanneer hij zich op de buitenwereld concentreerde. 

De lange uren die hij in het ziekenhuis maakte en de visites die hij daarnaast moest afleggen, waren voor hem een zegen. De enorme verantwoordelijkheid die als enige arts in een plattelandsgemeenschap op zijn schouders rustte, was een welkome afleiding voor zijn gevoel. Toen was Eliza gekomen. Als bij toverslag had ze de muur die hij rondom zijn hart had gemetseld laten verdwijnen. 

Gek genoeg was ze niet eens zijn type. Ze was bazig en efficiënt en had hem waarschijnlijk absoluut niet nodig. Hoe was het mogelijk dat hij, een intelligente man, fantaseerde over een vrouw met wie hij nog geen drie weken samenwerkte? Als hij haar al wist over te halen om iets met hem te beginnen. . . 

Dan zou hij haar misschien wel teleurstellen. Net zoals hij Lydia had teleurgesteld. 

Conclusie: hij moest haar met rust laten. Toch? Maar elke keer als hij zijn ogen sloot, zag hij die van haar helder voor zich. Rust was moeilijk te vinden. 
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Gelukkig was het de volgende dag een stuk rustiger. De mensen schenen het te druk te hebben om ziek te worden. In de nacht waren de bosbranden nog dichterbij gekomen. 

Na een diepgaande zelfanalyse de vorige avond, had Eliza besloten om niet meer met Jack in discussie te gaan. Lang nadat hij was vertrokken, had ze zijn aanwezigheid nog in de kamer gevoeld. Zelfs in de rest van het huis achtervolgde hij haar. Ten slotte had ze haar heil in de tuin gezocht, waar Roxy haar opgetogen begroet had met een lik over haar knie. Samen waren ze in het donker gaan wandelen. 

Misschien kon de wind Jack Dancer uit haar geest blazen. Dat durfde ze echter niet hardop te zeggen, zelfs niet tegen de hond. 

Nu, vierentwintig uur later, kon ze zijn gezelschap tijdens de avondronde bijna niet verdragen. Werktuiglijk beaamde ze alles wat hij zei. Toen ze klaar waren, voelde ze zich net zo'n nephondje dat je wel eens op de hoedenplank van een auto ziet knikkebollen. 

Terwijl Jack de pasgeboren Liam nog eens grondig onderzocht, staarde Eliza uit het raam. 'Ben je het hier ook mee eens?' 

Eliza weekte haar blik los van de buitenwereld, glimlachte en knikte. Leek het nu zo, of lachten zijn ogen? 

Ze kon zich niet eens herinneren wat hij haar had gevraagd. 'Waar was ik het nu met je over eens?' 

'Dat je het laatste half uur geen woord hebt gehoord van wat ik heb gezegd, omdat het je niet interesseert.' 

Nu begonnen haar ogen te glimmen. 

'Ja, dat zou best eens waar kunnen zijn.' 

Grijnzend reikte Jack haar de veiligheidsspeld voor Liams luier aan. 'Ik laat Liam verder aan jou over, want ik ga naar huis.' 

Gelukkig! Ze was van hem verlost. 'Goed idee.' 

Toen Eliza later zelf naar huis reed, werd de wazige middagzon van tijd tot tijd verduisterd door de rook. Er werden flinke stukken land kaalgebrand om brandgangen te maken, en sommige stukken smeulden nog na. Op een gegeven moment werd het zicht zo slecht, dat ze stapvoets en met groot licht de kronkelige weg heuvelopwaarts volgde. Ze zag ook meer wild dan anders. Om de zoveel meter steeg er weer ergens een rookgordijn op. 

Toen ze moest uitwijken voor een tegenligger, zag ze, half verblind door de koplampen van de auto tegenover haar, vanuit het kreupelhout aan haar linkerkant plotseling het silhouet van een grote kangoeroe opdoemen. Het mannetjesdier sprong paniekerig van links naar rechts toen het de twee auto's op zich af zag komen en bleef toen verstijfd midden op de weg staan. 

Eliza ging uit alle macht op de rem staan en wist zich ternauwernood tussen het verschrikte dier en de steile helling door te wurmen. Met een knappend geluid brak haar zijspiegel af, en ze hoorde takken langs het portier schrapen. Even later stond ze, gelukkig nog heelhuids, stil. 

Bibberig ademhalend zette ze de motor af en leunde slapjes achterover. Het scheelde maar een haartje of ze had die kangoeroe geraakt. Ze mocht van geluk spreken dat ze zo langzaam had gereden. 

Ineens besefte ze dat de andere auto veel sneller had gereden dan zij. De bestuurder, die zich ongetwijfeld ook lam was geschrokken, had aan de buitenkant van de weg langs de steile afgrond gereden. Speurend keek ze over haar schouder of ze de auto nog zag rijden. Er was niets te zien. Ook in de andere richting was nergens verkeer. 



Ze startte de Mustang en keerde voorzichtig. Langzaam reed ze terug in de richting waar ze vandaan was gekomen. Op de plaats waar ze door de kangoeroe was verrast, zag ze remsporen naar de rand van het ravijn lopen. 

Dat was geen goed teken. Ze zette de auto zo ver mogelijk aan de kant, deed haar waarschuwingslichten aan om naderend verkeer te waarschuwen en stapte uit. 

De remsporen liepen door tot vlak bij een hekje en gingen verder in de vorm van een spoor van gekneusde struiken, waarna ze in de diepte verdwenen. 

Voordat ze zelf iets zou ondernemen, moest ze hulp inroepen, besloot ze. Niemand wist immers dat ze hier was, en ze kon zelf ook wel vallen of gewond raken. Dus belde ze het alarmnummer en vroeg om politieassistentie en een ambulance. Daarna haalde ze een zaklamp en haar EHBO tas uit de auto. De kangoeroe was al lang en breed verdwenen. Vorsend keek ze om zich heen, tot ze zag waar het dier naar beneden was gegaan. 

'Goed zo, Skippy,' mompelde ze. Voorzichtig baande ze zich een weg door het kreupelhout langs de weg en klom over de afrastering waar de auto kennelijk doorheen was gevlogen. Toen ze eenmaal over de afrastering was, zag ze de zwarte remsporen al die langs de helling naar beneden liepen. De bestuurder had blijkbaar nog geprobeerd om te remmen. 

Meteen bleek dat haar schoenen ongeschikt voor een bergafdaling waren. Als ze zich niet aan bosjes en struiken kon vasthouden, moest ze zich naar beneden laten glijden. Afschuwelijk, wat moest de bestuurder van die auto een doodsangsten hebben uitgestaan. 

Na een tijdje zag ze iets glimmen. Dat zou de auto wel zijn. Toen ze in plaats van naar haar voeten naar de auto keek, verloor ze echter haar evenwicht, waardoor ze de laatste meters meer glijdend dan lopend aflegde. Haar vrije val werd gebroken door het struikgewas en iets hards, wat de bumper van een rode sportwagen bleek te zijn. Ze waadde door de struiken naar de zijkant van de wagen. Uit alle macht trok ze het portier open, waardoor de binnenverlichting vanzelf aanging. De auto was leeg. Hoewel er bloed op het stuur zat, was de bestuurder erin geslaagd uit de auto te kruipen. 

Een eindje verderop zag ze het silhouet van een vrouw, die tegen een boom zat. 

'Kun je me horen? Ik ben verpleegkundige.' Om de vrouw niet te laten schrikken, scheen ze met haar zaklamp ter hoogte van de borstkas van de vrouw. Het maakte echter niet meer uit. Voor Eliza's ogen viel de vrouw flauw. 

Ze schrok. In een oogopslag zag ze dat de vrouw hoogzwanger was en bovendien langzaam langs de boomstam opzij begon te glijden. Ze snelde naar haar toe om te voorkomen dat ze ook nog eens met haar hoofd op de grond zou vallen. 

Voorzichtig legde ze de vrouw op haar zij, met haar benen wat omhoog op een stuk dood hout, zodat er meer bloed naar haar hersenen zou stromen. Het hielp echter niet zichtbaar, want de vrouw reageerde nergens meer op. Haar ademhaling vertraagde en haar pols was bijna niet te voelen. 

Eliza voelde zich verkillen. Hoewel ze in de verte de sirene van een ambulance hoorde, wees alles erop dat de vrouw een interne bloeding had en dat haast geboden was. En als de moeder stierf, zou het kindje ook sterven. 

Het daaropvolgende halfuur scheen dagen te duren. Tot haar verbijstering wist de ambulance via de vallei de helling te bereiken, waardoor kostbare tijd bespaard werd en de vrouw veel gemakkelijker uit het ravijn gehaald kon worden dan Eliza had durven hopen. Toen de ambulance al vlak bij het ziekenhuis was, begon de hartmonitor echter te piepen. 



'Hartstilstand.' Haastig bevestigde ze de beademingszak aan het slangetje dat de ambulancebroeder al had ingebracht. Eendrachtig begonnen ze de vrouw te reanimeren, hoewel Eliza besefte dat zelfs reanimatie de baby niet zou kunnen redden als de inwendige bloeding niet werd gestelpt. 
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Bij hun aankomst stond Jack de ambulance al op te wachten. Hij overzag de situatie in een oogopslag. 

Dankbaar constateerde hij dat ze ervoor hadden gezorgd dat de buik van de vrouw werd ondersteund en dat ze al een intraveneuze toegangslijn hadden ingebracht. 

Terwijl ze de brancard naar de kleine operatiekamer reden en de vrouw op het bed tilden, zonder daarbij de hartmassage te stoppen, vertelde Eliza hem wat er was gebeurd. Snel toog hij aan het werk. 

Toen twee pogingen om het hart met elektroschokken en een dosis stimulerend middel weer op gang te brengen, gefaald hadden, schudde Jack zijn hoofd. 'Als jullie de hartmassage voortzetten,' zei hij tegen de ambulancebroeders, 'dan doen Eliza en ik een keizersnede.' 

'Nu? Hier?' vroegen de mannen in koor. 

Eliza knikte zonder iets te zeggen, maar hij voelde zich genoodzaakt het uit te leggen. 'Over eventueel infectiegevaar zullen we ons later wel bekommeren. Als we het kindje er niet uithalen, heeft de moeder sowieso geen kans, en als de moeder sterft, gaat de baby ook dood.' Hij boog zich over de vrouw. 

Naast hem vulde Eliza aan: 'Zelfs als het al te laat is voor de baby, kunnen we misschien de vrouw nog redden. Als we niets doen, is het hoe dan ook voorbij. Wat heb je nodig, Jack?' 

'Van alles, maar we kunnen geen tijd verspillen aan voorbereidingen. We hebben wel rubber handschoenen nodig, voor onze eigen veiligheid. Ik wil een verticale incisie maken. Dan heb ik een scalpel nodig, ontsmettingsmiddel en een dekentje voor de baby. Als de vrouw het overleeft, is er tijd genoeg voor antibiotica en hechtingen.' 

'Moet ik even luisteren of ik het hartje nog kan horen?' 

Jack keek op. 'Daar hebben we ook geen tijd voor. We moeten nu heel snel handelen. Geen verdoving. 

Ontbloot haar buik,' droeg Jack op. 

Eliza pakte een doos handschoenen en zei over haar schouder: 'Rhonda, wil jij alle benodigdheden voor de baby pakken? Volgens mij is het kind voldragen. Wij ontfermen ons straks over het kindje.' 

Natuurlijk wist Jack wat hij moest doen. Er waren waarschijnlijk niet veel artsen zo goed op de hoogte van de behandeling van trauma's bij zwangere vrouwen als hij, die alle literatuur had gelezen die voorhanden was na Lydia's ongeluk. Er was een kleine kans dat hij het leven van de moeder kon redden als ze het kindje zo snel mogelijk konden halen. Als de baby eruit was, zou het bloed uit de baarmoeder en benen, dat nu door de druk van de baarmoeder op de grote bloedvaten niet goed doorstroomde, weer in de bloedsomloop terechtkomen. 

Er was weliswaar niet veel hoop, maar het was het beste dat ze onder de omstandigheden konden doen. 

Als Lydia op het moment dat ze een hartstilstand had gekregen, een keizersnede had ondergaan, hadden zij en haar zoon misschien gered kunnen worden. 

'Laat ze me later maar een proces aandoen als ze ontevreden is over haar litteken,' mompelde Jack binnensmonds toen Eliza de inhoud van een fles ontsmettingsmiddel over de bleke, dikke buik van de vrouw goot. 

De scalpel flitste en een dunne rode streep verscheen van onder de borsten van de vrouw tot aan haar schaamstreek. Tijd om aan een fraaie bikinilijn te denken, was er niet. Snel maar zorgvuldig verdiepte Jack de snede, terwijl Eliza met een groot stuk verband de wond openhield, die maar nauwelijks bloedde. De baarmoeder was al tussen de slappe buikspieren te zien. Geconcentreerd ging hij verder, tot een golf vruchtwater aankondigde dat de baarmoeder open was. Meteen greep Jack het hoofdje van de baby, waarna hij voorzichtig ook de rest van het slappe lichaampje uit de buik tilde. Eliza klemde de navelstreng af, knipte die door, zoog vloeistof weg en nam toen het meisje van hem over. Met het slappe kindje rende ze naar de tafel, waar Rhonda haar opwachtte met een warme handdoek en reanimatieapparatuur. 
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Zodra Eliza het kindje had neergelegd, begon ze het stevig met de handdoek te wrijven. Daarbij zorgde ze ervoor dat het gezichtje schuin naar beneden wees. Onder Rhonda's bezorgde blikken begon ze uit te leggen wat ze deed. 'Bij pasgeboren baby'tjes begin je altijd met vijf langzame ademstoten met de beademingszak voor baby's. Mocht er nog vloeistof in de longetjes zitten, dan wordt die zo verwijderd. Als het kindje dan zelf begint te ademen, zal dat beter lukken. Als je die eerste vloeistof niet uit de longen weet te krijgen, kun je het kindje ook niet met succes reanimeren.' 

'De baby lijkt wel dood,' fluisterde Rhonda. 'Moeten we haar hartslag niet controleren?' 

'Dat hoeft niet. Je kunt het hartritme in de navelstreng voelen. Tijdens deze eerste seconden is de ademhaling het belangrijkst.' Ze zag het borstkasje met elke beademing omhoog komen en weer inzakken. 

'Nu, in elk geval is er geen obstructie in de luchtwegen, maar ik voel ook geen hartslag. Je mag wel met hartmassage beginnen. Leg je handen op de borstkas met je duimen op het borstbeen, onder de tepellijn. 

Dan druk je de borstkas tot ongeveer een derde in.' Snel deed ze het een keer voor. 'Ongeveer negentig hartslagen en dertig ademhalingen per minuut is normaal.' 

Terwijl Rhonda de hartmassage toepaste, begon Eliza voorzichtig het kindje te beademen. Plotseling scheen er een soort huivering door het kindje heen te gaan. Dat was een goed teken. 

'Kom, lieverd. Als je gaat ademen moet je het tussen nu en de eerstkomende twee minuten gaan doen.' In stilte bad ze dat het kindje het mocht redden. 'Baby's hebben een enorme levenskracht,' zei ze, zogenaamd tegen Rhonda, maar eigenlijk tegen zichzelf. 'Ze kunnen veel meer hebben dan je denkt.' 

Het baby'tje hapte naar adem. En nog eens. Eliza wachtte even met beademen om te voelen of er een hartslag was. Tot haar enorme opluchting voelde ze iets kloppen in de navelstreng. 

'Je mag ophouden met hartmassage, Rhonda. We kunnen verder volstaan met wat zuurstof.' 

Tranen prikten in Eliza's ogen toen het meisje een zwak kreetje slaakte, maar ze negeerde ze. Terwijl Rhonda ademloos toekeek, maakte ze de beademingszak los van het zuurstofslangetje. Ze hield de zuurstoftoevoer dicht bij het mondje van de baby. De zwakke kreetjes begonnen verdacht veel op huilen te lijken. Er was geen twijfel meer mogelijk: het kindje leefde. 

Na ongeveer een halve minuut was de ademhaling krachtig en regelmatig. 'Goed zo, meisje,' fluisterde Eliza. 

Rhonda huilde openlijk. 'Ik kan het bijna niet geloven.' 

'Ik heb hulp nodig!' riep Jack over zijn schouder. 

Eliza knikte naar Rhonda. 'Houd haar lekker warm en geef haar nog maar een tijdje zuurstof. Houd het slangetje ongeveer twee centimeter bij haar mondje vandaan.' 

Snel ging ze naar Jack, die haar toeknikte bij wijze van felicitatie. 'De placenta is eruit, en ik heb de baarmoeder getamponneerd. Nu de baarmoeder leeg is, hoeven we de buik niet langer te ondersteunen.' 

De ambulancebroeder stotterde van opwinding. 'V Volgens mij hebben we een h hartslag. . . Als we die tenminste vast kunnen houden.' 

Het was ongelofelijk. Zouden ze werkelijk zowel moeder als kind kunnen redden? 'Denk je dat ze het redt?' 

vroeg ze Jack. 



Die knikte. 'Dat is haar geraden. We hebben er waarachtig alles aan gedaan.' Hij keek echter een beetje grimmig. 

Nu het hart regelmatig klopte, konden ze levensreddende vloeistof en bloed gaan toedienen. Op de monitor was te zien dat de hartslag van de vrouw zich normaliseerde. Hoewel ze nog steeds buiten bewustzijn was, kroop het zuurstofgehalte van haar bloed langzaam omhoog 

'Wil iemand de spullen halen die we nodig hebben om de wond te hechten? Als de wond is gehecht, kan ze per helikopter naar een ziekenhuis in de stad.' 

Een uurtje later arriveerde de traumahelikopter met een medisch team om de patiënte op te halen. Jacks schouders zakten van opluchting toen zijn patiënte was overgedragen. 

'Een bewonderenswaardig stukje werk,' complimenteerde de trauma arts, waarop Jack en Eliza vermoeid glimlachten. 

Nadat de politie was geweest, bood Jack Eliza aan haar naar haar auto te rijden, wat ze dankbaar accepteerde. In zijn auto heerste een weldadige stilte, die Jack pas na een hele tijd doorbrak. 

'Onder zulke omstandigheden vind ik het vreselijk om de enige dokter in de streek te zijn. Zonder jou had ik niets kunnen doen.' 

'Je hebt het geweldig gedaan. Het was allemaal zo trefzeker wat je deed. Ik kan amper geloven dat moeder en kind het allebei hebben gered. Maar ik zou het niet graag nog eens over willen doen.' 

'Ik ook niet. We weten niet eens wie ze is. Ze leek me hooguit een jaar of dertig.' Toen de Mustang in zicht kwam, remde hij af en parkeerde zijn wagen achter die van Eliza. 

De hemel lichtte af en toe op, en in de verte weerklonk de donder. Een fikse regenbui zou een uitstekende remedie zijn tegen de nasmeulende bosbranden. Bovendien zou het een opluchting zijn als het wat minder heet werd. 

Jack zag er uitgeblust uit, en Eliza voelde zich niet beter. Ze kon de gedachte om nu alleen te zijn echter niet verdragen. 'Wil je achter me aan rijden naar Dulcies huis, Jack? Ik zie er tegenop om alleen te zijn, en volgens mij kun jij ook wel wat aanspraak gebruiken.' 

Zonder zijn ogen van het stuur af te wenden wachtte hij tot ze was uitgestapt. Daarna knikte hij. 

Even later stonden ze op de oprit van Dulcies huis, waar ze enthousiast werden begroet door Roxy. 

'Je hebt gelijk. Ik ben veel te laat,' zei Eliza toen Roxy haar met natte hondenzoenen overlaadde. 'Maar schei uit met dat gelik.' Flauw glimlachend kwam Jack naar haar toe. Ze was blij dat er weer een lachje bij hem af kon. 'Kom binnen,' zei ze. 'De dieren moeten nog maar even wachten. Vanochtend hebben ze allemaal voldoende gehad. Ze houden het nog wel even uit.' 

'Als ik nu in slaap val, word ik nooit meer wakker,' verklaarde Jack, werktuiglijk achter haar aan naar binnen lopend. In de zitkamer liet hij zich in de leunstoel vallen, zijn armen slap langs de zijkanten van de stoel. 

Peinzend bleef ze naar hem staan kijken. Hij zag bleek. 'Ik ga theezetten,' kondigde ze aan. 
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Pas toen er iets zwaars op zijn borstkas landde, werd Jack weer wakker. Het was de kat, die een rustig plekje zocht. Hij zette het dier op zijn schoot en begon het afwezig te aaien. 

Wat nam het leven toch een vreemde wendingen. 

Stel nu dat hij Lydia's leven had kunnen redden. . . Zou hun huwelijk dan beter zijn geworden? Zijn zoon zou dan al drie jaar zijn geweest. Had het echt aan hem gelegen dat zijn huwelijk spaak was gelopen? 

Waren Lydia en zijn zoon daarom omgekomen? 

Het was tijd om het los te laten. In het begin had hij veel van Lydia gehouden, maar toen ze zo verbitterd was geraakt, was het steeds moeilijker geweest om nog liefde te voelen. Hij had dolgraag een kind gewild, meer dan Lydia, maar hij had niet kunnen bevroeden dat haar zwangerschap het einde van hun huwelijk zou betekenen. Integendeel: toen Lydia hem vertelde dat ze zwanger was, was hij dolgelukkig geweest. 

Hij had zijn best gedaan om haar te begrijpen, maar zij had zich eigenlijk alleen in Sydney gelukkig gevoeld. 

Niemand zou ooit weten wat voor moeder ze zou zijn geweest. Misschien was het wel tot een vervelende scheiding gekomen en hadden ze ruzie gekregen over de omgangsregeling. Wie zou het zeggen? 

Vandaag was echter gebleken dat alles niet voor niets was geweest. Hij had zijn kennis mogen gebruiken om het leven van een andere vrouw en haar baby'tje te redden. Met zijn allen hadden ze een topprestatie geleverd. 

In de keuken floot een fluitketel. Daar was Eliza thee aan het zetten. Was Eliza maar hier. Het liefst op zijn schoot, in plaats van de kat. 'Sorry, poes,' zei hij verontschuldigend tegen de kat, voor hij het dier optilde en op de grond zette. 

Stijf stond hij op, en hij volgde het geluid van de ketel naar de keuken. 

Ze keek niet op toen hij binnenkwam, maar door zijn aanwezigheid was ze gedwongen bijna tegen het aanrecht te gaan staan. Onverstoorbaar nam ze twee mokken uit een kastje. 'De keuken is veel te klein voor twee mensen, Jack. Ik neem de thee wel mee naar de kamer.' 

'Als we zo gaan staan, is er plaats genoeg.' Met die woorden nam hij de mokken uit haar handen, draaide haar om en trok haar in een beweging in zijn armen, zodat haar neus ergens tegen zijn borstkas rustte. 

Haar lichaam voelde heerlijk aan onder zijn handen. Zijn kin rustte op haar hoofd. Haar haar rook naar citrusvruchten met een tikkeltje rook. Eindelijk kon hij zich ontspannen. Zo zou hij uren kunnen blijven staan. 


* * * 

Eliza was verbijsterd. 'Goed,' zei ze, terwijl ze haar hoofd met een ongeduldige ruk onder zijn kin vandaan trok. Wat Jack nu ineens bezielde, was haar een raadsel. Ze was net bezig geweest te bedenken wat ze hem te eten voor kon zetten, en. . . 
Toen ze een stapje achteruit wilde doen, merkte ze dat hij haar vasthield. 'Wat ben je aan het doen, Jack?' 

vroeg ze, voordat ze de uitdrukking in zijn donkerbruine ogen had gezien. Op hetzelfde moment begreep ze het. Haar eigen lichaam werd abrupt wakker, alsof ze een trap van de ezel had gekregen. 

Hij trok zich niets van haar capriolen aan maar bleef haar vasthouden. Seconden werden minuten, waarin het steeds prettiger werd om zo dicht bij hem te zijn, haar hoofd tegen zijn borstkas te leggen en troost te putten uit zijn nabijheid. En toen hij haar uiteindelijk kuste, kuste ze hem als vanzelfsprekend terug. 



Wat begon als een troostende kus, werd echter algauw een heel ander soort kus. Zijn tong zocht en vond de hare, terwijl zijn handen een verkenningstocht over haar lichaam begonnen met strelingen die ze hulpeloos beantwoordde. In volle hevigheid kwamen de gevoelens, zo lang onderdrukt, naar boven. 

Opeens waren ze geen twee mensen meer, maar leken ze één; beiden even verlangend om hun hartstocht te stillen en af te rekenen met het verleden, al was het maar voor even. 

Toen Jacks pieper afging, duurde het even voor het tot hem doordrong wat dat betekende. Het duurde zelfs nog langer voor het tot Eliza doordrong. Voorzichtig maakte hij zich van haar los. 

Verbaasd keken ze elkaar aan, niet direct begrijpend hoe het kwam dat ze nog maar zo weinig kleding aan hadden. 

Eliza veegde met de rug van haar hand langs haar mond en zuchtte diep. 'Je kunt maar beter bellen.' 

Daarop draaide ze zich om en leunde met beide armen op het koude aanrecht om de frisse lucht in te ademen die door het open raam naar binnen kwam. 

Jack staarde naar haar nek. Haar huid was was een beetje roze waar hij zijn hand in haar nek had gehad. 

Haar wit kanten beha was los. 

Hoofdschuddend raapte hij zijn overhemd op, voor hij naar de woonkamer liep om het ziekenhuis te bellen. 

Zo had hij zich nog nooit misdragen. Toen hij eenmaal was begonnen, had hij niet meer op kunnen houden. 

Vandaag was een enerverende dag geweest, maar dat was geen excuus voor de gekte die bezit van hem had genomen. 

Met bevende vingers toetste hij het nummer in. 


* * * 

Toen hij weer de keuken binnenkwam, was het alsof hij hun vurige vrijpartij was vergeten. Zijn gezicht stond strak. 'Een neef van me is zwaargewond geraakt tijdens de bluswerkzaamheden. Ze durven hem niet te vervoeren, dus ik moet er naartoe om hem te stabiliseren voordat de helikopter hem op kan halen.' 
Ze knikte. Zonder iets te zeggen drukte ze hem een pakje vruchtensap en twee bananen in zijn handen. 'Je moet wel iets eten.' 

Pas toen hij al bij de deur stond, keek hij haar weer aan. 'Eliza.' Hoofdschuddend bleef hij een moment staan, alsof hij niet wist wat te zeggen. 

Direct schoot ze hem te hulp. 'Later. Of misschien wel helemaal niet. Het is een lange dag geweest, Jack, voor jou wordt het zelfs een nog langere dag. Veel sterkte.' 

Ze keek hem na tot zijn auto in de verte was verdwenen. 

Wat hadden ze toch gedaan? Ze hadden elkaar praktisch uitgekleed. Het was niet moeilijk om te raden wat er was gebeurd als het nog even langer had geduurd. Tenzij hij dag en nacht met een condoom in de aanslag rondliep, had ze deze dag tot het eind van haar leven kunnen betreuren. 

Of niet? Als ze niet diep in haar hart om Jack had gegeven, had ze zich dan in die positie laten manoeuvreren? 

Ze wist het antwoord al. Ze werd verliefd op Jack. Dus moest ze zich ofwel vermannen, of ze moest de stad verlaten. Zo snel ze kon. Ze moest Jack resoluut uit haar hoofd zetten, voor ze opnieuw van een man ging houden die haar alleen als geneesmiddel nodig had. Alleen voor Mary zou ze blijven, en dan alleen tot deze haar kindje had gekregen. 

Een deel van haar bleef echter hopen. Stel je voor dat hij echt van haar kon gaan houden? Maar nee, dat was onwaarschijnlijk. Haar liefde was immers nooit voldoende gebleken. . . Nog nooit had ze zich zo door haar gevoel laten meeslepen als daarnet. Maar ja, dat was verklaarbaar. Ze had ook nog nooit zo'n dramatische dag meegemaakt. Er zat weinig anders op dan rustig af te wachten wat de volgende dag zou brengen. . . 

De hartstocht liet zich echter niet verjagen. 
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'Het lijkt me beter dat we niet aan anderen vertellen dat ik gisteren met je mee naar huis ben gegaan,' zei Jack de volgende ochtend. 'Voorlopig tenminste nog niet.' 

Als ze nog illusies had gekoesterd, dan waren die nu verdwenen. Weer een geheime relatie. Haar gezicht voelde strak aan toen ze probeerde neutraal positief te kijken, hoewel ze langzaam misselijk werd. 'Hoezo, Jack?' 

Met gefronst voorhoofd leunde hij voorover over de balie. 'Het lijkt me gewoon beter.' 

Eliza staarde naar de vreemde man aan wie ze waarschijnlijk haar hart had verloren. Zou hij zich nog nader verklaren? Of zou hij vertellen dat hij geen spijt had van de gebeurtenissen van de vorige avond? Natuurlijk niet. Onvoorstelbaar, wat was ze weer stom geweest. 

Ze had het kunnen zien aankomen. Of nee, het was nog erger. Ze had zelf de situatie gecreëerd waarbij dit kon gebeuren. En kijk eens wat ze daarmee had bereikt? Ze had spijt als haren op haar hoofd dat ze zich weer had ingelaten met een man die niet goed voor haar was. 

Alsof zij van plan was geweest om hun ontluikende intimiteit van de daken te schreeuwen. Wat dacht hij wel niet. Een veelzeggende blik of een hand op haar schouder, om het speciale dat er tussen hen was te vieren, was genoeg geweest. Nooit zou ze weer genoegen nemen met een geheime relatie. 

Die dag zou ze Julie bellen om haar te vragen een vervangster te zoeken. Dat was natuurlijk geen garantie dat ze snel zou kunnen vertrekken. . . Het kon wel weken duren, maar dan deed ze in elk geval íéts. 

Intussen deed Jack alsof er nooit iets was gebeurd. Waarschijnlijk had ze hem die optie zelf aan de hand gedaan door te zeggen dat ze er 'later of helemaal niet' met elkaar over zouden praten, maar ze had niet verwacht dat hij dat letterlijk zou nemen. Het was maar goed dat ze ruw door de pieper waren gestoord voordat er onherroepelijke dingen waren gebeurd. 

Nu zou ze zich op haar werk storten. Vierentwintig uur per etmaal als het moest. 

'Ik zou Dulcie zaterdagochtend graag een uurtje mee naar huis willen nemen, zodat ze met eigen ogen kan zien hoe het met haar lievelingen gaat. Denk je dat ze daar sterk genoeg voor is?' 

Jack dacht even na en knikte toen instemmend. 'Natuurlijk. Als jij denkt dat ze het aankan. Het lijkt me een goede gelegenheid om te zien of ze zich thuis zou kunnen redden. Ik kan haar wel brengen, als je dat prettig vindt.' 

Eliza kneep zo hard in het dossier dat ze in haar hand had, dat het papier er bijna van scheurde. Toen ze er in slaagde haar hand te ontspannen, verbeeldde ze zich dat het papier opgelucht zuchtte. Dat was wel het laatste waar ze behoefte aan had. Ze wilde Jack nooit weer bij haar thuis zien, maar dat kon ze moeilijk zeggen. 

'Als je daar zin in hebt,' zei ze met verkrampte kaken. Hij scheen niet eens te merken dat haar stem anders dan anders klonk. 'Laten we het tegen die tijd maar verder afspreken.' 

Dat scheen hij een goed idee te vinden en eindelijk verliet hij de afdeling. 

Opgelucht liep ze een lege kamer in, waar ze tegen de muur aan leunde en haar ogen sloot. Sufferd, sufferd, sufferd! 


* * * 


In de war gebracht door de vorige avond was Jack niet weinig opgelucht dat Eliza niet over zijn vreemde vergissing was begonnen. Dat gaf hem de tijd om erover na te denken of het wel een vergissing was. Het was mogelijk dat hij iets heel prils zou verstoren wanneer hij overhaaste conclusies trok. Met Lydia had hij wel overhaast gehandeld, en daar zou hij zijn leven lang spijt van hebben. 

Hoe dan ook, het laatste wat hij wilde, was dat hij Eliza het hof zou maken met de ogen van het halve dorp op zich gericht. Het was te hopen dat ze begreep dat hij er zo over dacht. De volgende keer dat hij haar weer onder vier ogen zou spreken, zou hij haar zijn verontschuldigingen aanbieden. Gelukkig leek ze weinig problemen te hebben met de gebeurtenissen van gisteravond; dus ze kwamen er vast wel uit. 

Ze had natuurlijk geen idee hoe erg er in zo'n dorp werd geroddeld en wat voor schade dat kon aanrichten. 

Een prille relatie als deze wilde hij graag in alle rust kunnen opbouwen. 

Als ze hem nog wilde, natuurlijk. 


* * * 

De rest van de week merkte Jack tot zijn grote frustratie hoe ongrijpbaar Eliza kon zijn. Het had hem nog nooit zoveel moeite gekost om een gelegenheid te vinden om zijn excuses aan te bieden. 
Wanneer hij probeerde te slapen, zag hij haar gezicht. Wanneer hij 's ochtends zijn ogen opendeed, was zij de eerste aan wie hij dacht. Ze liet hem geen seconde los. 

Omdat Eliza elke dag afstandelijker scheen dan de vorige, hoopte hij dat zijn bezoekje met Dulcie de lucht wat zou klaren. In elk geval zagen ze elkaar dan weer eens in een andere omgeving dan in het ziekenhuis. 

Eliza begon een obsessie voor hem te worden, en een obsessie was niet gezond. 
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Vrijdagavond stofte Eliza het meubilair af. In een ijverige bui wreef ze vervolgens ook het houtwerk. Het gladde hout onder haar vingers deed haar onwillekeurig denken aan Jacks huid ze was er slecht aan toe. 

Daarna nam ze de keuken ook onder handen, maar herinneringen lieten zich niet met bleekmiddel wegschrobben. Hier en daar zette ze een vaas met bloemen neer, en ze gooide de schone ramen wijd open om Jacks geest uit het huis te verjagen. De kamers moesten smetteloos zijn. Het was de bedoeling dat Dulcie zoveel mogelijk van haar bezoekje genoot. Voor haarzelf was het een excuus om bezig te blijven. 

Zaterdagochtend maaide ze daarom het gras en veegde ze de veranda's. Doordat ze steeds bezig was geweest, was ze bijna vergeten dat Jack Dulcie zou komen brengen. Hoewel het niet meer zo heet was, bleef het zonnig. Dus zette ze stoelen op de veranda, voor het geval Dulcie het prettig zou vinden om buiten te zitten. 

Een uur voor ze zouden komen, nam ze een douche. Daarna koos ze met zorg haar kleding. . . omdat dat goed was voor haar zelfvertrouwen natuurlijk, niet voor Jack. 

Toen Jack om tien uur aan kwam rijden, liep Eliza alvast naar het hek om hen te begroeten. 

Met tranen in haar ogen zat Dulcie naast Jack. 'Eliza! Wat ziet het er allemaal prachtig uit.' Roxy viel bijna over haar eigen poten van opwinding bij het zien van haar baasje en blafte onophoudelijk. 

Jack zag er zo vertrouwd uit, dat de moed Eliza in de schoenen zonk. Het was vergeefse moeite om te doen alsof ze hem kon vergeten. Ze hield al van hem. Hoe moest ze deze dag in 's hemelsnaam doorkomen? 

Met een ondeugende glimlach reikte hij haar een wit papieren zak aan. 'Ik heb wat lekkers meegenomen.' 

Met een buiging overhandigde hij het gebak, voordat hij het portier voor Dulcie opende en zijn patiënte uit de wagen hielp. 

'Af, Roxy,' commandeerde Dulcie lachend. 'Ja, ik weet best dat je me wilt likken, maar het is genoeg. Bah!' 

Ondanks alles moest Eliza glimlachen, maar ze had het gevoel alsof ze van buitenaf naar de scene keek. 

Toen Jack haar een paar keer bevreemd aankeek, keek ze neutraal terug. 

Met een wat gekalmeerde Roxy aan hun zijde liepen ze naar de veranda. Hoewel Dulcie weer goed kon lopen, bleek het trapje een grote hindernis. 

'Doe het rustig aan,' raadde Eliza aan. 

Ondersteund door Jack bereikte Dulcie de veranda. In de deuropening bleef ze staan. 'Het ziet er allemaal zo keurig uit. Hoe kan ik je ooit bedanken, Eliza?' 

'Ik mag hier immers logeren! Jouw veren bed is echt veel beter dan de bedden van de Bellbrook Inn.' Ze wenkte Dulcie naar binnen. 'Ik had koekjes gekocht, maar de traktatie van Jack is natuurlijk veel lekkerder. 

Ik zet even thee.' Bezorgd keek ze naar Dulcies rode gezicht. 'Hoe voel je je?' 

'Het lopen gaat me goed af, maar het trapje naar de veranda viel me vies tegen.' 

Jack voegde eraan toe: 'De fysiotherapeute zal de komende week het traplopen met je gaan oefenen. Je zult zien dat ook dat een stuk beter zal gaan. Je kunt geen ijzer met handen breken. Je herstel heeft gewoon tijd nodig.' 

'Ga lekker zitten, dan zet ik thee.' Eliza trok een stoel bij. 



Dulcie glimlachte. 'O, mag ik het doen? Ik wil zo graag weten of ik me alleen in de keuken kan redden.' 

En dan zat zij hier alleen met Jack! Een goed excuus kon ze echter niet bedenken. Dus zei ze: 'Natuurlijk, het is jouw keuken. Alleen sta ik erop dat Jack de volle theepot voor je naar de kamer draagt.' 

Even later stonden Eliza en Jack samen in de woonkamer. Eliza probeerde krampachtig om niet in de richting van de keuken te kijken, waar hun stormachtige vrijpartij had plaatsgevonden. Toen ze naar Jack keek, zag ze dat hij zijn blik op haar gevestigd had. 

'Wat heb je het gezellig gemaakt, Eliza.' Hoewel dat een heel neutrale opmerking was, zeiden zijn ogen dat hij aan hetzelfde dacht als zij. 

Blozend wendde ze haar blik af. Waarom moest hij haar nu per se aan die avond herinneren? Ze slikte de brok in haar keel weg en probeerde normaal te doen. 'Ach, je hebt maar weinig werk in zo'n klein huisje.' 

Jack keek even naar de keuken, waar Dulcie rammelde met schotels en mokken. 'We moeten vanavond dringend met elkaar praten, Eliza.' 

Verwoed schudde ze haar hoofd. 'Ik heb liever dat je hier niet weer komt,' zei ze zacht. 'We hebben elkaar niets meer te zeggen.' Klaarblijkelijk was hij er niet aan gewend dat mensen nee tegen hem zeiden. Het werd tijd dat hij dat leerde. 

'Je kunt toch niet negeren wat er tussen ons is gebeurd?' 

'Ik dacht dat we het erover eens waren dat er niets was gebeurd.' 

Op dat moment riep Dulcie vanuit de keuken: 'Zou jij het dienblad willen dragen, Eliza?' 

'Ik ga wel,' bood Jack aan. Voor hij opstond keek hij Eliza even aan. Zijn blik brandde op haar gezicht als de zomerzon. 

Dit was te erg. Hij had ontdekt dat ze een zwak voor hem had, en nu ging hij ervan uit dat hij die zwakke plek kon misbruiken om haar weerstand te breken. Waarom zou hij haar nu ineens wel de moeite waard vinden? 

Dulcie kwam langzaam de kamer binnen. Haar gezicht straalde. 'Dat ging lang niet slecht. Het lukt me niet om iets te dragen, maar daar is wel een oplossing voor te vinden. Ik zou een theewagentje kunnen aanschaffen.' 

'Je zult zien dat het over een paar weken alweer veel beter gaat,' zei Jack, die achter haar aan liep met een grote roze emaillen theepot. 'Wat een uniek exemplaar, Dulcie.' 

'Die theepot was van mijn schoonmoeder. Ze heeft hem voor ze stierf aan mij gegeven.' 

Eliza keek op. 'Ik wist niet dat je getrouwd bent geweest,' merkte ze op, dolblij dat ze het gesprek een andere wending kon geven. 

'O, ik ben een gelukkige weduwe,' beweerde Dulcie. 

Eliza grinnikte. 'Heb je verder nog familie? Heb je eigenlijk kinderen?' Ze had de woorden nog niet uitgesproken, of ze herinnerde zich dat Jack wel eens had verteld dat Dulcie een dochter had met wie ze geen contact meer had. Stom, ze had na moeten denken voor ze haar mond opendeed. 

Dulcies gezicht betrok. 'Eentje, maar we hebben elkaar al meer dan tien jaar niet meer gezien. Ik vrees dat wij Gardners nogal koppig zijn. Ik heb me ook pas met mijn moeder verzoend toen ik in verwachting was. 

'Misschien dat ik mijn moeder dan ook weer eens opzoek,' zei Eliza spontaan. Nog geen seconde later had ze al spijt van die woorden. Wat bezielde haar om zoiets te zeggen? Ze was niet eens van plan om te trouwen, laat staan om een kind te krijgen. Ze had er amper bij stilgestaan of ze haar moeder wel kon vergeven. Of had ze haar moeder al vergeven? 

Bellbrook had een louterende werking op haar. Ze had haar traumatische angst voor bosbranden al deels overwonnen. Het maakte haar niets meer uit dat dat er werd geroddeld, ook niet als het over haarzelf ging. 

Het plattelandsleven had toch zijn charme. Zoveel charme blijkbaar dat ze zomaar beweerde dat ze haar moeder weer zou opzoeken. 

Dulcie strekte haar arm uit en klopte Eliza op haar knie. 'Heb je al die tijd niets van haar gehoord?' 

'Ze stuurt me wel verjaardagskaarten en kerstkaarten, maar ik stuur haar nooit iets terug.' Dat klonk niet erg volwassen, merkte ze op, alsof ze de woorden met de oren van een buitenstaander beluisterde. 'We hebben elkaar sinds mijn vaders begrafenis niet meer gesproken.' 

Dulcie schudde haar hoofd. 'Als ze nog steeds kaarten stuurt, wacht ze geduldig op een reactie van jou.' 

'Nu, als mijn moeder nog zou leven, zou ik wel met haar praten. Maar het is ook algemeen bekend dat mannen veel gemakkelijker in de omgang zijn dan vrouwen,' opperde Jack. 

'Jullie zijn schatjes.' Eliza was blij met de afleiding. 'Waarom snijd jij de taart niet aan, dan mag je een wens doen.' 

Lachend vervolgde Dulcie: 'Maar als je het bord raakt met je mes, moet je het meisje dat naast je staat kussen.' 

Voor de tweede keer die dag dacht Eliza aan haar moeder. Die maakte ook wel eens van dat soort opmerkingen. Nu ze erbij stilstond, was dat ook het enige aardige wat ze zich van haar moeder kon herinneren. Of had ze alleen de nare dingen onthouden? 

'Goed dat je me daaraan herinnert. Daar kan ik best even misbruik van maken.' Grinnikend liet Jack het mes flikkeren. 

Eliza raakte in paniek. 'Dat ben jij dan, Dulcie, want ik moet even afwassen.' Ze duwde haar stoel achteruit, maar ze was al te laat. 

Jack stak het mes in de taart en schraapte daarbij luidruchtig over het bord. Bijna in dezelfde beweging leunde hij naar Eliza over en kuste haar op de wang. 

Het was natuurlijk maar een vluchtige kus, maar toch tintelde hij tot in haar tenen. Ze wist niet hoe snel ze zich uit de voeten moest maken. 

'En ook een kus voor het andere meisje,' verklaarde hij lachend, waarop hij ook Dulcie op de wang kuste. 

'Je bent me veel te brutaal,' zei Dulcie lachend, maar met roze wangen van plezier. 

De ochtend vloog verder om, en voordat Dulcie te moe werd, sloten ze het bezoek af met een rondje langs de dieren. Daarna hielp Jack haar weer in de auto. 

'Dank jullie wel. Ik vond het heerlijk om weer even thuis te zijn. Moeizaam, maar zonder hulp slaagde ze erin haar veiligheidsgordel vast te klikken. 'Tot maandag, Eliza.' 

'Het ging uitstekend, Dulcie.' 

Jack liep om de auto heen, maar wachtte nog even voor hij instapte. Over het dak van de wagen keek hij Eliza aan. 'Ik zie je vanavond.' 

'Niet hier,' verklaarde ze zonder blikken of blozen. Ze zou ervoor zorgen dat ze die avond niet thuis was. 
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Voordat Eliza de kans kreeg om te vertrekken, hoorde ze Jacks auto aankomen. Knarsetandend keek ze naar buiten. Had hij niet 'vanavond' gezegd? Vliegensvlug rende ze naar de voordeur, deed de knip erop en wipte toen via de achterdeur naar buiten. 

Verheugd kwam Roxy naar haar toe. Helaas kon de hond niet kiezen tussen het gezelschap van Eliza en dat van de onverwachte bezoeker. 

'Kom mee,' zei Eliza uitnodigend. Ze probeerde Roxy mee te lokken naar de dichtbegroeide wildernis achter het huis. Als ze ter hoogte van het hek ging wandelen, zou het struikgewas haar aan het zicht onttrekken. 

Koppig verdrong ze de gedachte dat het enorm kinderachtig was dat ze zich verstopte. 

'Eliza?' 

Met een opgewonden geblaf gaf Roxy te kennen dat ze Jacks stem herkende. 

Eliza's gezicht vertrok. 'Houd je mond, Roxy. Als je zo graag wilt blaffen, ga je maar naar hem toe. Maar blijf dan alsjeblieft weg.' 

De suffe Roxy sprong vrolijk naar Jack toe en bracht hem feilloos bij Eliza. 

Als ze niet zorgde dat het net leek alsof ze een goede reden had om achter het huis tussen de struiken te bivakkeren, stond ze vreselijk voor paal. Een bed felpaarse strobloemen behoedde haar voor al te veel gezichtsverlies. Dankbaar hurkte ze tussen de bloemen neer en begon verwoed de dikke stengels te breken. Toen Jack verscheen had ze al een redelijk boeket geplukt. 

Jack bedwong een glimlach toen zijn oog op Eliza viel, die haar uiterste best deed net te doen alsof ze vol overgave bloemen aan het plukken was. Hij had haar wel door de tuin zien rennen. Nog voordat Roxy hem had verklapt dat haar bazinnetje zich tussen de struiken had verstopt, had hij begrepen wat er aan de hand was. 'Terug naar de natuur?' 

Eliza streek haar haren achter haar oren, maar het viel direct weer voor haar gezicht. 'Had ik je niet gevraagd om niet te komen?' 

'Gevraagd' was niet echt het juiste woord, vond Jack. 'Volgens mij heb je me zelfs bevolen om weg te blijven.' 

Ze wierp hem zo'n boze blik toe, dat het maar goed was dat ze niet echt een boze fee was, want dan had hij beslist ter plekke het loodje gelegd. Zwijgend wijdde ze zich weer aan de lelijke paarse bloemen. 

Volgens hem was er niemand die een bos van die dingen in huis wilde. 

'Luisteren is niet je sterkste kant,' mopperde ze. 

Onbekommerd haalde hij zijn schouders op. 'Ik ben bang van niet, maar misschien kan ik het nog leren.' 

'Ik betwijfel het.' 

Vervelend dat ze hem niet aankeek. De nieuwe muur, die ze de afgelopen week had opgetrokken, leek ondoordringbaarder dan de eerste. 

'Wat moet je van me, Jack?' vroeg ze. Nu keek ze hem wel aan, en met zo'n felle blik, dat hij zich afvroeg wat hij haar in 's hemelsnaam had misdaan. 'Ben je op zoek naar een gratis maaltijd, een schouder om op uit te huilen of gratis seks?' 

Hij deed zijn mond open om die nare beschuldigingen te weerleggen, maar daar kreeg hij de kans niet voor. 



'Je wilt je niet binden, je hebt me niets over je verleden verteld en je wilt je veilige wereldje niet verstoren omdat je bang bent opnieuw je hart te breken. Toch heb je zin in een avontuurtje. Mits niemand het te weten komt, natuurlijk. Wat heb ik daar nu aan, Jack?' Theatraal spreidde ze haar armen. Het leek wel een opera. 'Nou, dat zal ik je eens haarfijn uitleggen. Niets!' Als blikken konden doden. . . 'Ik kan je ook vertellen wat ik van jou wil. Ook niets. Voilà! Er zijn geen twee mensen die minder goed bij elkaar passen dan wij. 

Zou je nu zo goed willen zijn om te gaan?' 

'Je hebt wel enigszins gelijk, Eliza. Ik heb je niet genoeg over mezelf verteld, maar ik ben bereid daar verandering in te brengen. Volgens mij hebben we samen te veel meegemaakt om te doen alsof we totaal niets voor elkaar voelen.' 

Eliza bleef onvermurwbaar. 'Er is niets tussen ons, Jack.' 

'Dat zou ik graag willen geloven, maar ik ben bang dat mijn gevoelens anders zijn.' Even zweeg hij. Zijn blik gleed langs de bomen en de velden. Al die prachtige natuur viel in het niet bij haar. Als ze dacht dat hij niet wist wat hij wilde, dan had ze gelijk. Maar het was niet waar dat hij alleen maar seks wilde. 

'Wat maak je het me moeilijk, Eliza. Je kunt me toch een kans geven een andere kant van mezelf te laten zien, zonder dat je te veel van jezelf geeft. Hoe hard ik ook probeer het te verbergen, ik ben meer dan alleen maar Bellbrooks enige arts.' 

'Ja, laten we het niet te gecompliceerd maken. Ik betwijfel eerlijk gezegd of dat wel waar is.' 

'Geef me een kans. Laten we naar mijn huis gaan.' Smekend keek hij haar aan. 

'Stel je voor dat iemand me ziet, Jack. Dan is onze niet bestaande relatie geen geheim meer.' 

'Het spijt me dat ik dat heb gezegd.' Hè, hè, hij had het gezegd. 'Die opmerking ligt me de hele week al als een steen op mijn maag, maar ik kreeg nooit de gelegenheid om uit te leggen wat ik bedoelde. Wat er tussen ons is, of het nu het begin is van een relatie of niet, is heel pril. Het leek me heel onplezierig voor jou als mijn enorme familie en kennissenkring zich daar als één man op stort. Ik heb daar in elk geval geen behoefte aan. Als ik nu thuis eens lekker voor ons tweeën kook. Dan kun je in elk geval niet meer zeggen dat ik op een gratis maaltijd uit ben. Huilen heb ik al genoeg gedaan, dus je schouder heb ik niet nodig. En seks is iets wat pas veel later aan de orde komt.' Bij het zien van haar verbaasde uitdrukking, schoot hij in de lach. 'Ik plaag je maar. We hoeven het helemaal niet over seks te hebben.' 

Dat was een waarheid als een koe. Het woord alleen al zorgde ervoor dat de atmosfeer begon te knetterden van de spanning. Het verlangen stond zonder ophouden tussen hen in als een groot zacht veren bed. En dat wisten ze allebei. 

Snel praatte hij verder. 'Dan kun je gelijk eens zien hoe ik woon. Je hebt je vast wel eens afgevraagd waar ik woon. En wat ik in mijn vrije tijd doe.' 

'Geen moment.' Hij hoefde geen psycholoog te zijn om te zien dat ze loog. Ze kon hem amper aankijken toen ze dat beweerde. 

'Echt niet?' vroeg hij spottend. Nu heb ik je betrapt, dacht hij. Voorzichtig begon hij te hopen dat zijn ongewenste bezoek niet voor niets zou zijn. 

Eliza klopte op haar knie om Roxy te roepen en maakte aanstalten om terug naar huis te gaan. 'Je hebt wel een hoge dunk van jezelf.' 

'Iemand moet dat toch hebben? Jij vindt me in elk geval niets bijzonders.' 

Eliza snoof verontwaardigd. 'Het hele dorp beschouwt je als een halve heilige. Je hebt niet nog een bewonderaar nodig.' Ze wachtte op de hond voordat ze verder liep. 



Nu moest hij iets zeggen. 'Ik wil niet met je redetwisten, Eliza. Ik nodig je uit om morgenavond bij me te komen eten. Om een uur of acht.' 

'Dan zou ik tussen de middag maar niet te veel eten, anders kun je 's avonds niet alles in je eentje op.' 

Ze had niet met zoveel woorden nee gezegd. Dat was hoopgevend, dacht hij, terwijl hij haar nakeek. 


* * * 

Zondag reed Eliza met het dak van haar Mustang open naar Armidale om de muizenissen uit haar hoofd te laten waaien. Het hielp niets. Wat ze ook deed, Jack ging met haar mee. Elke bocht in de weg, elk wolkje aan de lucht, alles deed haar denken aan hem. 
Aan het eind van de dag was ze dus geen greintje wijzer geworden. Om halfacht stond ze besluiteloos voor de spiegel. Er was de afgelopen weken zoveel gebeurd, dat ze niet anders verwachtte dan dat er die avond ook wel weer iets zou gebeuren. Zou ze Jack een kans geven, of zou ze ervoor zorgen dat hij de kans niet kreeg haar te kwetsen? 

Stel je voor dat ze er over een aantal jaren spijt van had dat ze niet eens even naar hem had geluisterd? De man had haar per slot van rekening enkel uitgenodigd voor een maaltijd. Hij had haar geen aanzoek gedaan! Toch zouden ze nooit gewoon vrienden zijn. Daarvoor was er te veel spanning tussen hen. Nee, het was onmogelijk dat er iets goeds tussen hen kon groeien. 

De wijzers van de klok kropen verder terwijl ze piekerde en twijfelde. 
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Het was al ver na achten toen Eliza bij Jacks huis arriveerde. Desondanks was ze blij dat ze de moeite had genomen haar lievelingsjurk te strijken. Het was een smaragdgroen exemplaar, die ruiste wanneer ze liep en die ze vooral graag droeg wanneer ze wel wat extra zelfvertrouwen kon gebruiken. En aan zelfvertrouwen ontbrak het haar die avond nogal. 

Jacks ogen lichtten op toen hij haar zag en hij verbeet een glimlach, alsof er iets was wat hij heel leuk vond. 

'Kom binnen, Eliza. Je ziet er schitterend uit. Wat ben ik blij dat je gekomen bent.' Hij ging haar voor door de zwart met wit betegelde hal naar een kamer vol boeken, die opvallend rustiek was ingericht met gebloemde leunstoelen, houten wanden en rode tapijten op de glimmend gewreven houten vloer. Dit alles werd weerspiegeld in een hoge spiegel met een houten rand die boven de open haard hing. 

Vanuit haar ooghoeken zag ze dat hij haar waarderend bekeek. Ze hoefde er niet aan te twijfelen of ze welkom was. 

'Ik heb een cadeautje voor je. Eigenlijk had ik het later pas willen geven, maar nu je er zo uitziet, kan ik niet langer wachten,' verklaarde hij. 

Zo speels en op zijn gemak kende ze hem nog niet. 

Hij liep naar een ouderwets dressoir en haalde er een linnen zakje uit, dat ongeveer even groot was als een kleine dennenappel. Het zag er tamelijk zwaar uit. 'Toen ik dit zag, wist ik dat het voor jou was.' 

Ze trok het lint los, waardoor het linnen opzij viel en er een glazen sneeuwbal op een schitterende houtgesneden houder onthuld werd. In de sneeuwbal zat een feetje in een wijde groene jurk, die verdacht veel op Eliza's jurk leek. Ze had heldergroene ogen, rood haar en ragfijne vleugeltjes. 

Lachend schudde Eliza de bal, zodat de sneeuw rond begon te dwarrelen. Het feetje scheen haar toe te lachen. 'Dank je wel. Ik ben dol op dit soort snuisterijen.' 

'Gelukkig maar.' Het scheen hem bijzonder veel plezier te doen dat ze het leuk vond. 'Ik vind jou ook net een fee.' 

Verbaasd trok ze haar wenkbrauwen op. 'En hoe zie je jezelf dan?' 

'Mezelf?' Hij legde zijn hand op zijn borstkas. 'Ik hoop natuurlijk dat ik een knappe prins ben, maar ik vrees dat jij me eerder een boze reus vindt.' 

'Alsjeblieft, zeg. Doe niet zo zielig.' Ze wendde haar ogen van hem af. 'Mag ik je huis eens zien?' 

Hoewel Jack zijn schouders ophaalde, scheen het hem toch plezier te doen dat ze belangstelling voor zijn huis toonde. 'Je zult wel zien dat ik niet veel heb veranderd sinds mijn moeder is overleden. Ik houd niet van moderne meubels en vind het prettig om het houtwerk te wrijven. Het heeft een therapeutische uitwerking op me.' Een beetje opgelaten keek hij haar aan, zodat ze het niet kon laten hem te plagen. 

'Je bent een fantastische huisvrouw,' verklaarde ze, quasi bewonderend. 'Heb je echt geen werkster?' 

Hij schudde zijn hoofd. 'Wil je soms mijn strijkmand zien? Strijken interesseert me hoegenaamd niets.' 

Nu, zij wist best waar hij zich wel voor interesseerde. Hoewel de huishouding een buitengewoon onschuldig gespreksonderwerp was, steeg de spanning tussen hen alweer tot ongekende hoogten. 

Ze liepen naar een serre met uitzicht op de rivier. In de verte kon je de Bellbrook Inn zien liggen. Een ouderwetse schommelbank was zo strategisch geplaatst, dat je rondom van het uitzicht kon genieten. 



Deze ruimte zag er iets minder formeel uit, maar toch kon je zien dat de bewoner van het huis een ordelijk persoon was. Uitnodigend gebaarde hij naar de bank. 

Kaarsrecht ging ze op het uiterste puntje zitten, zover mogelijk van hem vandaan. Waar zou ze het nu eens over hebben, dacht ze nerveus. 'Wat doe je eigenlijk als je geen levens aan het redden bent, dokter Dancer?' 

'Ik vind het leuk om een beetje op het land te werken, maar een neef van me doet het echte werk. Verder houd ik van vissen, en ik ga vaak bij mijn familieleden eten. Zo kan ik het nuttige met het aangename combineren. Ik zit ook vaak hier om de wereld vanuit mijn veilige stoel aan me voorbij te laten gaan. Dat wil zeggen: dat deed ik voor ik jou leerde kennen.' Hij begon zachtjes te schommelen. 

Direct wenste ze dat hij dat niet deed, want zo kon ze zich niet concentreren. Waarom begonnen mannen altijd te schommelen alsof ze van plan waren de schommel te lanceren? Kon hij niet gewoon rustig bewegen? Ze plantte haar voeten op de vloer om de bank af te remmen. Plagerig keek hij haar aan voor hij overging in een tergend langzaam tempo. 'Gaat het te snel voor je, Eliza?' 

'Hm,' reageerde ze neutraal, zich van de dubbelzinnigheid van de opmerking bewust. Vervelend dat hij haar zo snel doorzag. Ze dwong zich zo ontspannen mogelijk te blijven en keek over het klif naar het uitzicht. Het was hem vast niet ontgaan dat ze nerveus was. 'Dus hiervandaan kon je Carla en mij in de rivier zien zwemmen.' 

'Ja. Precies op dezelfde plek waar die man zwom die de dag tevoren was gestoken.' 

'Ja, dat zei je toen ook al. Ik weet niet zeker of dat echt is gebeurd.' Met een frons tussen haar wenkbrauwen keek ze hem aan. 'Volgens mij wilde je ons gewoon uit je rivier verjagen.' 

'Die rivier is niet van mij. En jullie trouwens ook niet. Je hoeft echt niet bang voor me te zijn, Eliza.' 

'Dat was nu net het probleem, dacht ze. Ze was niet bang voor hem, ze was bang voor haar eigen gevoelens. 'O, ik ben niet bang voor jou.' 

Er viel een lange stilte, waarin hij haar blik ving en vasthield. Daarna glimlachte hij. Het was de liefste glimlach die ze ooit had gezien. Hij maakte voorzichtig een opening in de angst die haar hart als een schild afschermde. 

Onverwacht leunde hij naar haar over en raakte haar lippen aan met zijn wijsvinger. Direct daarna stond hij op. 
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De betovering was verbroken. Hoe kon een glimlach haar alles doen vergeten wat ze zich had voorgenomen? Als hij haar had gekust, was ze niet meer onder de indruk geweest. 

'Ik haal even de champagne en de voorafjes,' kondigde hij onschuldig aan, alsof haar verwarring hem volkomen ontging. 

Met haar hand wuifde ze zichzelf wat koelte toe, maar helaas had ze niet genoeg tijd om haar gedachten te ordenen. 

Bijna direct keerde hij terug met een theewagentje vol schaaltjes en kommen met garnalen en olijven, prikkers met kip en saté en een grote zilveren koeler met champagne en twee glazen. 

Bijna voelde ze zich een toeschouwer in een verleidingsscène. Een toeschouwer ja, want ze wilde er niet het middelpunt van zijn. Haastig probeerde ze de situatie met een grapje wat minder beladen te maken. 'Je moeder heeft je wel goed opgevoed.' 

'O, ik vind het gewoon handig om alles bij de hand te hebben. Ik hoop dat je het niet erg vindt om hier te eten in plaats van aan tafel.' 

Ze schudde haar hoofd. Het uitzicht was ongeëvenaard, en bovendien had Jack inderdaad aan alles gedacht, want ze zag ook bordjes en servetten. Wat wist ze eigenlijk van hem? 'Vertel me eens wat over jezelf. Over je jeugd bijvoorbeeld. Wat is er eigenlijk met je ouders gebeurd?' 

Bijna gedachteloos streelde hij haar schouder met een vingertop. Het kleine gebaar had een verregaand effect op haar. 'Mijn ouders zijn vijf jaar geleden overleden. Ik was enig kind. Tot mijn ouders' grote verdriet hebben ze nooit meer kinderen gekregen. Later bleek dat dat kwam door een genetische afwijking in mijn moeders familie die alleen via de dochters wordt overgeërfd. Mijn moeder heeft wel veel miskramen gehad. 

Ik kan me herinneren dat ik, toen ik nog tamelijk jong was, al vond dat ze niet steeds opnieuw moest proberen om nog een baby'tje te krijgen. In plaats daarvan kon ze zich beter op mij concentreren. 

Overigens was ze een lieve moeder als ze niet rouwde omdat ze weer een kindje was verloren.' Even staarde hij zwijgend voor zich uit. 

'Elke kerst gingen we op kerstochtend naar de kerk. Als we thuiskwamen lagen er cadeautjes op ons te wachten. Daarna begon mijn moeder te koken. Na een tijdje stond de tafel vol met allerlei heerlijkheden: een kalkoen, een ham, rumballen, kersttaart, alle mogelijke soorten groenten en fruit, schalen bowl en heerlijke punch zonder alcohol. Dan kwam het bezoek, allemaal familie en vrienden, want voor mijn moeder betekende Kerstmis vooral dat je met elkaar deelde.' 

Ze kneep in zijn hand om hem aan te moedigen verder te vertellen. 

'Mijn vader was een bescheiden man, heel intelligent, maar iemand die het liefst op zijn boerderij en bij zijn gezin was. Hij wist ontzettend veel van dieren. Toen ik wat ouder was, besefte ik dat hij zichzelf min of meer tot veearts had opgeleid door boeken te lezen en door zich in de dieren te verdiepen. Toen ik studeerde nam ik mijn studieboeken vaak mee naar huis, en dan hielp hij me als ik eens iets niet begreep. Als hij iets één keer had gelezen, kon hij meestal haarfijn uitleggen hoe het zat. Ik heb hem wel eens gezegd dat hij alles had kunnen worden wat hij maar wenste. En toen zei hij dat hij precies datgene deed wat hij wenste.' 

'Wat een geweldige ouders,' verzuchtte Eliza. Onwillekeurig vergeleek ze zijn warme ouderlijk huis met haar turbulente jeugd, en ze nam zich ter plekke voor dat haar kinderen later terug zouden kijken op een jeugd zoals die van Jack. 



'Ja, ik had geluk.' 

Weer kneep Eliza in zijn hand. 'En toen?' 

'Mijn vader was een heel stuk ouder dan mijn moeder. Hij overleed toen hij tweeëntachtig was. Ik vond hem op het bankje bij de schuur. Daar was hij kennelijk gaan zitten omdat hij zich niet lekker voelde. Hij is aan een hartstilstand overleden.' 

'En je moeder?' 

Jack zuchtte. 'Ze had een gezwel in haar borst, maar dat heeft ze aanvankelijk aan niemand verteld. Zelfs niet aan mij. Niet lang nadat mijn vader was overleden, werd ze ziek, en toen bleek het al te laat te zijn. Het jaar daarna ontmoette ik mijn vrouw. Ik was al bijna afgestudeerd. Na mijn afstuderen zijn we snel getrouwd, te snel waarschijnlijk, want het bleek geen goede beslissing te zijn. Volgens mij heeft Mary je daar wel iets over verteld.' 

Eliza knikte. 'Ja. Je hoeft er verder niet over te praten, als je dat niet wilt.' 

'Mary is de zus die ik nooit heb gehad, en Mick is mijn beste vriend. En nu ben jij er dus.' Zijn stem klonk zacht, alsof hij wist dat ze nog steeds op het punt stond te vluchten. 'We begrepen elkaar vanaf onze eerste ontmoeting, hè Eliza?' 

Die vraag kon ze niet zomaar beantwoorden. Gelukkig drong hij niet aan op een reactie. Ze zuchtte. Zou ze eerlijk zijn? 'Ja, dat is waar.' 

'Schrok je er ook van?' vroeg hij. 

Ze dacht aan hun eerste ontmoeting en wist dat ze botweg had ontkend dat ze zich tot hem aangetrokken voelde. Daarom knikte ze. Haar wantrouwen verdween langzaam door zijn warme nabijheid. En het gekke was dat ze wist dat het goed was. Haar intuïtie bedroog haar nu eens niet. 

Hij nam haar hand tussen de zijne en trok hem in zijn schoot. Haar vingers gloeiden. In zijn ogen zag ze allerlei beloften, maar misschien was de wens de vader van de gedachte. Zwijgend keken ze elkaar aan. 

Zonder het te willen tilde ze haar hand op en liet haar vingertoppen over zijn zwarte wenkbrauwen en hoge jukbeenderen glijden. 

Hij greep haar hand, kuste haar handpalm en keek haar zo intens aan, dat er een rilling langs haar rug liep. 

'Hier ben ik nu net zo bang voor,' verklaarde ze. 'Als ik nu mijn gevoel volg, laat je me later misschien toch in de steek.' 

'Nee, dat zou ik niet over mijn hart kunnen verkrijgen. . . niet nu ik je eenmaal in mijn hart heb gesloten.' 

'Heb je me dan je hart gesloten?' Ze streelde zijn schouder en liet haar hand over zijn arm naar beneden glijden. Gewoon, omdat ze hem graag wilde aanraken. Om er zeker van te zijn dat dit werkelijk gebeurde. 

'Ja.' Zijn stem klonk zo diep, dat ze er kippenvel van kreeg. 

Dit ging veel te snel. 'Wanneer dan?' Misschien voelde ze zich zekerder als ze hem beter begreep. 

Kalm keek hij haar aan. 'De eerste dag al. Toen je me met die ongelofelijke ogen van je aankeek, was ik verkocht. Je leek veel op een boze fee, maar toen ik in je ogen keek, kon ik niet meer ademen.' 

Eliza schudde haar hoofd. 'Je deed anders helemaal niet aardig.' 

'Ik ontkende mijn gevoelens.' 

'Dat komt me bekend voor,' bekende ze glimlachend. 



'Waarom kuste je me dan terug toen we in de keuken stonden?' Hij lachte zachtjes toen ze begon te blozen. 

'Volgens mij waren we daar allebei nogal door overrompeld.' 

'Ik weet niet waarom,' zei Eliza. 

Zijn ogen werden donkerder. 'Volgens mij was dat instinctief. Het was mij in elk geval nog nooit eerder overkomen dat ik zo mijn zelfbeheersing verloor. Alsof ik mezelf niet meer in de hand had.' Strak keek hij haar aan. 'Ik denk er nog vaak aan.' 

De kalme, beheerste Eliza was bijna helemaal verdwenen. 'Wat doe je met me, Jack? Ik kan bijna niet geloven dat dit gebeurt. Hoe konden we nu al die weken samenwerken zonder te weten dat dit zou gebeuren?' 

Hij trok een gezicht. 'Omdat we allebei een muurtje om ons heen hadden opgetrokken. Omdat het verleden ons parten speelt en niet het minst omdat andere mensen ons steeds nodig hadden.' Hij haalde zijn schouders op. 'Of we waren bang dat onze gevoelens niet wederzijds waren.' Met die woorden trok hij haar naar zich toe, zodat ze op zijn schoot kwam te zitten. De arme schommelbank protesteerde benauwd nu het gewicht zo onevenredig was verdeeld. 

Tegelijkertijd barstten ze in lachen uit. Het leek wel alsof Jack haar had betoverd. . . O nee, dat kon niet. 

Volgens Jack was zij de fee en niet hij. 

'Voel je je ook zo vreemd?' vroeg ze. 

Grinnikend keek hij haar aan. 'Net zo gelukzalig als vroeger op kerstochtend, bedoel je? Ja. En net zo opgewonden als vroeger wanneer mijn beste vriendje kwam spelen en ik op de uitkijk stond tot ik hem zag aankomen.' 

'Hm.' Daar moest ze even over nadenken. 'Ja, zoiets.' 

'Weet je wat nu zo mooi is? Die opwinding is terecht, want de hele toekomst ligt voor ons open.' 

Eliza vocht tegen het nare voorgevoel dat haar bekroop. Het zou toch niet weer net zo gaan als vroeger? 

Nee, hij meende wat hij zei, want hij was eerlijk. 

Bij Jack voelde ze zich veilig en ontspannen. Het was verbazingwekkend dat ze zich nu zo op haar gemak voelde, terwijl ze diezelfde avond nog zo tegen deze ontmoeting had opgezien. Voelde je je zo wanneer je wist dat je de juiste man had gevonden? 

Zo had ze zich niet gevoeld bij de mannen met wie ze had willen trouwen. Dat was een angstig idee. Ze had zomaar met de verkeerde man kunnen trouwen. 

'Houd nu toch eens op met denken,' commandeerde Jack. 'Denk gewoon eens een tijdje alleen aan ons. 

Veel mensen zouden er een moord voor doen om verliefd te zijn. Later kunnen we onze gevoelens altijd nog analyseren.' 

Eliza knikte, sloeg haar armen om zijn hals en keek hem aan. 'Je hebt gelijk. Ik denk te veel. Het is heerlijk om hier gewoon te zitten.' 

'Het wordt nog veel beter.' 

'Opschepper.' 

Het was pas de tweede keer dat hij haar kuste, maar het leek nu al vertrouwd. Zijn lippen waren warm op de hare. Zijn adem streek even langs haar gezicht. Zijn ruwe wang raakte haar huid. Toen hij ophield met kussen om naar haar te glimlachen, lachte ze bijna hardop. Met zijn handen omvatte hij haar gezicht, alsof hij haar wilde laten voelen hoe blij hij met haar was. Dat gebaar deed het laatste restje ijs rondom haar hart smelten. De tranen brandden achter haar ogen. 'Ik ben zo bang. Stel nu dat er weer iets gebeurt waardoor het helemaal misgaat?' 

'Sst. Laat me je kussen.' 
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Ze kusten tot de zon onderging. Daarna nam hij haar bij de hand en bracht haar naar zijn slaapkamer, die sober en praktisch was ingericht. Eliza had er geen oog voor. 

De groene jurk viel op de grond, naast zijn overhemd en broek, en even later waren ze naakt. Weer nam hij haar bij de hand en leidde haar naar het ouderwetse bed, waar ze als een heidense prinses bleef liggen terwijl hij zich even afwendde om haar tegen een zwangerschap te beschermen. 

Stiekem was ze blij met dat korte moment van bezinning. Bijna sloeg de twijfel weer toe, maar het volgende moment was Jack er weer. Zijn huid raakte haar huid. Een moment lagen ze heel stil te genieten van die nieuwe sensatie tot Jack de betovering verbrak door haar borsten te strelen. 'Wat ben je mooi. Je bent zo weelderig en toch zo klein. Ik ben bang om je te breken.' 

Eliza liet haar handen over zijn stevige borstkas glijden. 'Welnee, ik ben helemaal niet breekbaar.' Met die woorden kuste ze zijn hals. 

In een regenboog van gevoelens vonden hun lichamen elkaar. Ze hadden geen haast. Niets ging verkeerd. 

Alles was perfect. 

Nooit had ze durven dromen dat het zo kon zijn? Genietend lag ze in zijn armen. Ze was thuisgekomen. 

Nog voor de zon opkwam, liet ze zich uit bed glijden om een douche te nemen. Jack zette koffie en begon haar opnieuw te kussen. Toen ze weer op de klok keek, zag ze tot haar schrik dat ze te laat op haar werk zou komen. Ze moest immers nog naar huis rijden, de dieren hun eten geven en zich kleden voor haar werk. 

'Ik moet gaan, Jack. Anders kom ik te laat.' 

'Dat weet ik, zei hij grijnzend. Voor hij nog iets kon zeggen, ging de telefoon. Een spoedgeval. 

Gezamenlijk gingen ze naar buiten, en toen Eliza naar huis reed, merkte ze dat de ochtend er nog nooit zo mooi had uitgezien. 


* * * 

Toen ze onder de douche stond, ging de telefoon. 
'Eliza? Je spreekt met Mary. De vliezen zijn gebroken. De ambulance staat met Jack en Mick ergens in de rimboe, en de weeën komen al om de drie minuten. Ik durf niet meer zelf te rijden.' 

'Geen probleem, Mary. Staat je tas klaar?' Haastig maakte ze een rekensommetje in haar hoofd. Het was vijf minuten rijden naar de stad, dan nog tien naar Mary's huis. . . 'Over een kwartier ben ik bij je.' Haastig schoot ze een spijkerbroek en een T shirt aan en stapte in haar gympen. 


* * * 

Toen ze veel te hard het erf van huize McGuinness op reed, waren overal de lichten aan. Mary zelf zat in een stoel naast de deur te wachten. 
Ze stond niet op toen Eliza uit de auto sprong. De weeën waren te hevig. 

'Nou, het ziet ernaar uit dat je kindje in Bellbrook geboren wordt. Dat lijkt me eigenlijk ook de beste plaats.' 

Hoewel Mary probeerde te glimlachen, lukte het niet. Kleine zweetdruppeltjes parelden op haar voorhoofd. 

'Weet je dat ik dacht dat er nog tijd was om naar Armidale te gaan?' 

'Laten we eerst maar eens zien of je mijn auto kunt bereiken. Je mag zomaar op mijn witte bekleding zitten. 

Hoe vind je dat?' 



Mary slikte een hysterisch gegiechel in. 'Ik weet niet of ik nog kan lopen.' 

Die uitspraak had Eliza vaker gehoord. Per slot van rekening had ze lang genoeg op de kraamafdeling gewerkt. 'Vast wel. Kom, ik help je.' De daad bij het woord voegend, liet ze haar hand onder Mary's oksel glijden en hees haar uit haar haar stoel. 

'Je bent sterker dan je eruitziet,' zei Mary hijgend. 

Eliza grinnikte. 'Je moest eens weten.' 

Gelukkig bereikten ze de auto voor de volgende wee opkwam, en Mary glimlachte zwakjes toen ze zag dat Eliza de stoel met een paar dikke handdoeken had bedekt. 'Ik hoop dat ik niet door die handdoeken heen lek.' 

Eliza sloot het portier en rende om de auto heen. 'Dat zal me een zorg zijn. Laten we maar gauw naar het ziekenhuis gaan.' 

Ze drukte Mary haar mobiele telefoon in de hand. 'Bel Rhonda en zeg haar dat ze alles klaar moet zetten voor de bevalling. Probeer daarna of je Mick of Jack een berichtje kunt sturen. Het zou prettig zijn als die twee op tijd naar het ziekenhuis konden komen.' 

'Ja, maar ik vrees het ergste,' zei Mary kreunend. 

Zijdelings keek Eliza haar aan. 'Nog even volhouden, Mary. Het is veel prettiger om in een bed te bevallen.' 
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Met gierende banden arriveerden ze bij het ziekenhuis, waar Rhonda al met een rolstoel klaarstond. Er waren drie mensen voor nodig om Mary uit de auto te tillen. Binnen een minuut reed Rhonda haar naar de ziekenzaal die ze als verloskamer had ingericht. 

Eliza was stiekem blij dat Rhonda niet de kamer had gekozen waar ze de dramatische keizersnede hadden verricht. 

'Dank je, Rhonda,' verzuchtte ze dankbaar. Ineens schoot haar iets te binnen. 'Heb je ook syntocinon klaargezet voor de nageboorte? 

'Alles staat klaar.' 

'Je bent een engel. We hebben het vast al gauw nodig.' Tegen Mary vervolgde ze: 'Kom, ik help je in je nachthemd, en dan ga je lekker in bed. Daarna wil ik het hartje van de baby beluisteren.' 

Zodra Mary op het bed lag, voelde Eliza Mary's buik en constateerde dat de baby keurig was ingedaald en met zijn ruggetje naar zijn moeders rechterkant lag. Daarna nam ze de ouderwetse toeter om naar het hartje te luisteren. Aandachtig keek ze op haar horloge om de galopperende hartslag te tellen. 

'Honderdvijftig,' zei ze ten slotte. 'Keurig hoor, als je bedenkt dat iemand de stop al uit zijn of haar badje heeft getrokken.' 

'Vreselijk, alleen een vroedvrouw kan dergelijke dingen zeggen,' zei Mary tussen twee weeën door. 'Ik moet persen.' 

Eliza maakte zich op voor de bevalling. Hardop zei ze: 'Goed zo, Mary. Luister goed naar je lichaam, dan weet je vanzelf wat je moet doen.' 

'Het zegt dat ik moet persen.' De daad bij het woord voegend, nam ze een enorme hap adem en begon te persen. 

'Zie je wel. Ik hoef me niet af te vragen of je volledige ontsluiting hebt, want ik zie al een toefje bruin haar. 

Je hebt beslist volledige ontsluiting.' 

Opnieuw kwam er een wagen met gierende banden het ziekenhuisterrein op rijden. Nog geen seconde later vloog de deur open en stoven twee verfomfaaide mannen naar binnen. 

Verwilderd nam Mick het tafereel op. Hij zat van top tot teen onder het roet. 'O, mijn hemel. Mary, lieverd. 

Het spijt me dat ik niet eerder kon komen.' 

Zwijgend greep Mary zijn hand en perste opnieuw. 

Jack overzag de situatie in een seconde en ging naar de wastafel om zijn zwarte handen te wassen. Over zijn schouder zei hij tegen Eliza. 'Heb je de oxitocine klaarliggen?' 

'Ja, Rhonda heeft alles klaargelegd. Als je niet opschiet, zal ik je neefje of nichtje eigenhandig op moeten vangen, dokter Dancer. Doe alsjeblieft snel handschoenen aan.' 

Jack grinnikte haar toe, en even was de warmte van die nacht weer terug. Vlug trok hij rubber handschoenen aan. 

Zodra hij klaar was, deed Eliza een stapje achteruit en haalde het fototoestel uit Mary's tas. 

Twee minuten later lag Mary's dochtertje op haar moeders buik naar haar moeder op te kijken. Iedereen herademde. Snel nam Eliza een paar foto's. Eigenlijk was ze niet tevreden over de kleur van de baby. Ze hield het zuurstofslangetje wat dichter bij het neusje en mondje van de pasgeborene. 



Mary boog zich naar voren om het hoofdje van haar dochtertje te kussen. 'We noemen haar Amelia.' 

'Ik vind haar nogal blauw.' Micks stem klonk gesmoord van de emoties. 

Hij had gelijk. Eliza legde haar hand op zijn arm. 'Jij zou ook blauw zien als je door zo'n nauwe tunnel was gekropen. Geef haar nog een paar seconden voordat we haar gaan onderzoeken.' Met een blik op Jack bevestigde ze de zuurstofzak en een zuurstofmaskertje aan het slangetje. Ze pompte een paar keer terwijl ze het masker dicht bij Amelia's gezichtje hield. 

Amelia zag wasbleek. Hoewel het normaal was dat de handjes en voetjes van een pasgeborene wat blauw zagen, constateerde ze dat Amelia's buik ook blauw zag. De blauwzucht werd eerder erger dan minder erg. 

Jack werd afgeleid door de kleine bloeding die ontstond toen de placenta werd afgestoten. 

Eliza zond een schietgebedje voor de baby op. Iets dergelijks had ze een paar jaar eerder ook gezien, en dat was niet goed afgelopen. 'Wil je even kijken, Jack?' vroeg ze rustig. Direct boog hij zich over Amelia. 

'Wil je even naar haar hartje luisteren?' vroeg Eliza. 
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Mick keek van Eliza naar Jack en weer naar zijn dochtertje. Hij had geen medische kennis nodig om te weten dat er iets mis was. 

Nog voor hij iets kon zeggen, legde Mary haar hand op zijn arm. 'Wacht even,' zei ze. De sussende klank van haar stem maakte hem nog ongeruster. 

'Wat is er aan de hand?' vroeg hij scherp. 

Mary kneep in zijn arm. 'Dat weten ze nog niet. Geef ze even de tijd.' 

Zwijgend, maar met tranen in zijn ogen keek hij naar zijn dochter. Ze was nu helemaal blauw. Haar ademhaling ging steeds sneller, ondanks het feit dat Eliza haar extra zuurstof gaf. 

'Haar hartslag versnelt. Behalve via de patent ductus stroomt er ook bloed terug naar elke hartkamer. De beademing heeft geen enkel effect. Dat zou kunnen duiden op stijve longetjes.' 

Eliza assisteerde Jack bij het inbrengen van een slangetje in de luchtpijp, dat ervoor moest zorgen dat Amelia zoveel mogelijk zuurstof kreeg, maar ook dat baatte niet. 

'Bel MIRA,' commandeerde Jack. 

Eliza racete naar de telefoon en toetste het nummer in. 

'Mijn arme kindje,' fluisterde Mary met tranen in haar ogen. Mick keek van Jack naar Mary en tot slot naar Eliza alsof een van hen hem misschien nog hoop zou kunnen geven. Alle gezichten zeiden echter het ondenkbare. 

'Wat is dat? Wat is er aan de hand? Doe iets, Jack,' riep Mick. 

'MIRA is het Mobiele Infant Retrieval Team in Sydney, Mick. Ik wil hun vragen of er nog iets is wat we kunnen doen. Ze zijn onze enige hoop. Ik vermoed dat Amelia een ernstige aangeboren hart en longafwijking heeft, die het haar onmogelijk maakt om buiten de baarmoeder te leven. Zolang Mary haar via de placenta van zuurstof voorzag, was er niets aan de hand. Het bloed hoefde niet door de delen van Amelia's hart en longen te gaan die het niet goed doen. Nu ze geboren is, kan haar lichaam niet genoeg zuurstof krijgen, omdat haar hart en longen onvoldoende functioneren.' 

Eliza gaf de telefoon aan Jack. 'Dokter Hunter Morgan van MIRA, Jack.' 

Jack sloot zijn ogen om zich op het gesprek te concentreren. Alle ingrepen die dokter Morgan suggereerde, hadden ze al gedaan. 'Dat hebben we gedaan. Ja, dat ook. Ja. Nee. Nee, geen verbetering.' Het verdriet in zijn ogen weerspiegelde in de ogen van de anderen. 

Jacks stem werd nu feller. 'Is er dan niets wat we nog kunnen proberen?' Er viel een lange stilte voor Jack weer iets zei. Zijn stem was zijn felheid verloren. Zijn laatste woorden waren bijna onhoorbaar. 'Ik begrijp het,' zei hij ten slotte. 'Dank u wel. We kunnen het er net zo goed weer uit halen,' concludeerde hij. Met zijn ogen gaf hij aan dat het slangetje verwijderd kon worden. 'Dag.' Hij legde de telefoon neer. 

Eliza sloot haar ogen even voordat ze deed wat Jack vroeg. Amelia's gezichtje ontspande toen het slangetje was verwijderd. Gelukkig maar dat ze niet met het slangetje hoefde te sterven. 

Mary knikte en beet zo hard op haar lip, dat er een druppeltje bloed in haar mondhoek verscheen. Ze nam haar dochter in haar armen en legde haar op haar hart. 

Jack wendde zich tot de ouders. 'Het spijt me, Mick. Mary. Er is echt niets wat ik kan doen.' 



Mick schudde zijn hoofd. 'Het spijt je? Hoe bedoel je, het spijt je? Laat een helikopter komen! Breng haar ergens naar toe waar ze wel iets voor haar kunnen doen.' 

Mary streelde de arm van haar man. 'Daar is het te laat voor, lieverd. Zelfs in het beste ziekenhuis ter wereld kan ze niet worden gered. Ze is alleen maar blijven leven om ons te ontmoeten. Nu moeten we haar laten gaan.' 

Mick keek zijn vrouw aan alsof ze gek was geworden. 'Laten gaan? Waarnaartoe? Jullie kunnen haar niet zomaar dood laten gaan.' 

Rhonda vloog de kamer uit. Jack was haar het liefst achternagerend, maar dat kon natuurlijk niet. Mary en Mick hadden hem nodig. Steun zoekend keek hij naar Eliza, en hij dankte de hemel dat zij er in elk geval bij was om de last met hem te delen. 

Zij zag er verbazingwekkend bedaard uit. Ineens merkte hij dat dat hem tegenstond. Het was alsof ze geen emoties kende. Zelfs die ochtend, toen ze in zijn armen wakker was geworden, had ze er beheerst uitgezien. Misschien waren ze voor haar allemaal maar figuranten in haar leven. Wanhopig zag hij dat Mary naar hem keek alsof ze verwachtte dat hij zou zeggen dat hij zich had vergist en dat haar dochtertje zou blijven leven. 

'Amelia zal niet lang leven, Mary,' zei hij met verstikte stem. Voor hij wist wat er gebeurde, lag hij op zijn knieën naast het bed en huilde alsof zijn hart brak. Hij huilde om Mary en Mick en om Amelia, maar ook om zichzelf en het kindje dat hij drie jaar daarvoor was verloren. Met zijn drieën klampten ze zich aan elkaar vast rondom de kleine Amelia, die steeds blauwer werd. 

Eliza keek toe. Hoewel ze een buitenstaander was bij dit intieme tafereel, huilde ze vanbinnen mee. Iemand moest er echter voor zorgen dat alles gewoon verder ging, dus deed ze stilletjes haar werk. 

Ze ruimde alles op dat vuil was geworden tijdens de bevalling. Ze haalde schone kleding voor Mary en zette thee en koffie voor Jack en Mick. Ten slotte kleedde ze Amelia mooi aan en legde haar weer bij haar moeder. Voorzichtig stelde ze voor om nog wat foto's te nemen en om afdrukken te maken van Amelia's handjes, zodat Mary en Mick later nog een tastbare herinnering aan haar zouden hebben. Vervolgens zorgde ze ervoor dat dat allemaal gebeurde. Ze waarschuwde de dominee, die Amelia doopte, troostend met de ouders sprak en de familie opving die kwam binnendruppelen. Buiten werd het opnieuw een hete dag. 
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Mary en Mick lagen samen op het bed met hun handen om hun gestorven dochtertje, en Jack verliet als een zombie de kamer. Als een gebroken man liep hij naar zijn auto. 

Hoe had dit kunnen gebeuren? Het was niet eerlijk dat lieve mensen zoals Mary en Mick dit mee moesten maken. Sterker nog, niemand zou dit mee moeten maken. 

Overmand door zijn eigen verdriet om het verlies van zijn vrouw en zoontje, was hij zijn zelfbeheersing kwijtgeraakt, terwijl hij drie jaar eerder nog had gezworen dat hij niet zou huilen. Eliza had zich wel professioneel gedragen. 

'Je kunt nu niet rijden, Jack.' Vanuit het niets dook ze naast hem op. Met rode ogen keek hij haar aan, maar er kwamen geen woorden uit zijn mond. Toen ze troostend haar armen om hem heen sloeg, deinsde hij als door een slang gebeten terug. 

Eliza kreeg het gevoel alsof de grond onder haar voeten vandaan werd geslagen. 'Ik begrijp dat je er helemaal kapot van bent, Jack. Het is ook niet te bevatten.' 

Ineens kwam alle woede die de hele tijd al diep in hem had gesluimerd eruit. 'Wat weet jij daar nu van? Jij hebt geen traan gelaten. Volgens mij heb je geen gevoel. Je lijkt Lydia wel: een en al oppervlakkigheid. Nu pas vallen de schellen me van de ogen. Blijf uit mijn buurt.' 

Eliza hapte naar adem. 'Hoe kom je daar nu toch bij? Ik geef juist heel veel om Mary. . . en ik geef ook om jou.' 

'Jij geeft alleen om jezelf, Eliza. Niets kan jou van je stuk brengen. Dat komt heel goed uit, want ik ga nu naar huis en ik kom vandaag niet meer terug. En morgen ook niet en het weekend neem ik ook vrij.' Met die woorden rukte hij het portier van zijn auto open en stapte onhandig in, haar geen blik meer waardig keurend. 

Perplex keek ze hem na. Het liefst was ze weggelopen. Ze wilde geen mens meer zien. Kluizenaar wilde ze worden, net als haar vader. Dat juist Jack, die ze haar vertrouwen had geschonken, haar zo moest kwetsen. Weer was ze verliefd geworden op de verkeerde man. 

Als Jack dacht dat Amelia's dood haar koud liet, dan kende hij haar helemaal niet. Dan had hij alleen troost bij haar gezocht, zonder zich voor haar als persoon te interesseren. 

Haar schouders zakten, alsof het gewicht van Jacks woorden haar bijna verpletterde. Even gleed haar blik naar de horizon, waar zijn auto alleen nog een flikkerend object in het felle zonlicht was. Jack vergiste zich. 

Dat was echter zijn probleem. Zij kon niet aan haar impuls toegeven en vertrekken. Als uitzendkracht had ze weliswaar het recht om zomaar te vertrekken, maar in dit geval kon dat niet. Mary had haar nodig, en zij kon er niets aan doen dat Jack zo deed. Diep vanbinnen huilde ze om die twee lieve mensen en hun kleine meid, die niet had mogen leven. Maar ze hadden Amelia in elk geval nog kunnen vasthouden. Amelia had gewacht tot ze haar ouders had ontmoet voor ze was gestorven. Later zouden Mick en Mary die herinnering koesteren. 

Langzaam draaide ze zich om en slofte het ziekenhuis weer binnen. Over een uur zat Rhonda's dienst erop. Dat betekende dat zij net genoeg tijd had om naar huis te rijden, een douche te nemen en de dieren te verzorgen voor ze aan haar andere taken in het ziekenhuis begon. 

Onderweg naar huis reed ze, zoals altijd, langs de plaats waar de onbekende vrouw in het ravijn was gestort. Ze vroeg zich af hoe het met haar en haar dochtertje ging. Wat tragisch dat zij wel hadden mogen leven en Mary's baby, die na een normale bevalling was geboren, was gestorven. God moest wel heel veel van dat baby'tje houden. Of misschien had ze wel een heel bijzondere taak in dit leven. Wat zou Amelia's taak in dit leven zijn geweest? 

In de beslotenheid van haar auto begonnen de tranen te stromen. Ze parkeerde de auto voor Dulcies huis, leunde met haar voorhoofd op het stuur en huilde alsof ze nooit meer zou ophouden. Na een paar minuten tilde ze haar hoofd op en besefte dat Roxy naast de auto stond te janken. Met een diepe zucht maakte ze het portier open. De hond ging op haar achterpoten staan en stak haar natte neus onder Eliza's arm door. 

'Vandaag mag je me schoonlikken,' fluisterde Eliza. Daarna stapte ze uit de auto en sloeg haar armen om het warme hondenlijf. Toen ze weer opstond, scheen de zon in haar ogen en balkte Poco om aandacht. 

Een van de hanen kraaide luidruchtig. Ze liep naar de dierenverblijven. Ze zou zich eerst om de dieren bekommeren voor ze zich ging verkleden. 
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Om zeven uur was Eliza weer in het ziekenhuis om Rhonda af te lossen, die stilletjes naar huis ging. 

Ze bracht een dienblad met ontbijt naar Mary en zag tot haar verbazing dat Mick er niet was. 

Mary keek op, zag Eliza en spreidde haar armen. 'Dank je voor alles, jij lieve sterke vrouw,' zei ze met een gebroken stem. 

Eliza liet het blad bijna vallen in haar haast om Mary te omhelzen. 'Het spijt me zo, Mary. Amelia is zo mooi en zo lief. Het is zo erg dat ze maar zo kort bij ons mocht zijn. We zijn er allemaal kapot van.' 

'Dat weet ik. Ik dank God keer op keer dat ik hier mocht bevallen, omringd door mijn vrienden en niet ergens in een klinische omgeving waar ik niemand ken en waar ze haar misschien nog gauw in een couveuse hadden gelegd, waar ze helemaal alleen was gestorven. Het spijt me wel dat jij het helemaal alleen moest doen, Eliza. Er was niemand om jou te steunen. De arme Jack is helemaal ontroostbaar. Het is voor hem denk ik net alsof hij alles nog een keer moet meemaken. Misschien is het Amelia's taak hier op aarde om Jack eindelijk om zijn eigen kind te laten rouwen.' Onhandig haalde ze haar schouders op. 

Hoe was het mogelijk dat Mary ondanks haar enorme verdriet nog aan anderen kon denken? Stiekem vroeg Eliza zich af of Jack dat wel waard was. Steels veegde ze haar eigen tranen weg en vroeg: 'Waar is Mick?' 

'Naar huis om te douchen en te ontbijten. Hij is kwaad op het noodlot en ook op mij omdat ik het volgens hem te gemakkelijk accepteer. Typisch een man. Als ze zien hoe sterk wij zijn, worden zij kwaad omdat ze weten dat ze zelf niet half zo sterk zijn.' 

Mary had gelijk. Haar kracht gaf Eliza ook weer hoop. Mary's woorden verklaarden veel gebeurtenissen uit haar leven. 'Je hebt gelijk,' beaamde ze met vaste stem. 

Iets in haar stem maakte dat Mary opkeek. Op de een of andere manier sterkten ze elkaar. Tegelijkertijd keken ze naar het bedje in de hoek van de kamer. Zonder iets te zeggen, haalde Eliza Mary's dochter op. 

Ze legde Amelia in Mary's armen. 

'Vanmiddag ga ik naar huis,' kondigde Mary aan. 'Ik wil het bezoek het liefst nog hier ontvangen, maar 's avonds nemen we afscheid van Amelia en dan laten we haar bij jou achter.' 

Eliza knikte. 

Mary ging onder de douche en deed net alsof ze van haar ontbijt at. Al die tijd lag Amelia vredig in haar bedje, dicht bij haar moeder. 


* * * 

'Wat een verdrietige dagen voor het ziekenhuis, Eliza. Eerst dat vreselijke ongeluk en nu dit weer.' Dulcie Gardners lichtblauwe ogen leken nog lichter dan anders omdat ze schitterden van tranen. 
'Ja, Dulcie. Gelukkig kunnen we in onverwachte dingen troost vinden. Weet je dat ik blij ben dat ik op je huis mag passen? Vanochtend was ik zo verdrietig, dat ik huilend thuiskwam, en weet je wie me heeft getroost? 

Roxy! Ze was zo lief, dat ik intens dankbaar was dat ik in jouw huis logeer in plaats van in het hotel.' 

'Dat is fijn om te horen, kind.' Dulcie zag er inderdaad wat vrolijker uit nu ze wist dat haar hond iets voor een ander had betekend. 

'Hoe kan ik er toch voor zorgen dat ze me niet steeds likt?' vroeg Eliza, terwijl ze Dulcie hielp haar schoenen aan te trekken. 



Dulcie grinnikte. 'Ja, ze is wel gul met likjes. Ik zeg altijd gewoon "bah!", en dan houdt ze wel op.' 

Glimlachend keken ze elkaar een moment aan. Onwillekeurig dacht Eliza aan Mary's woorden over de kracht van vrouwen. Een man zou misschien denken dat ze ongevoelig waren, maar dat was niet zo. Ze probeerden de pijn van het verlies te verwerken, maar tegelijkertijd verder te gaan met het leven. 

'Zijn ze er eigenlijk nog achter gekomen wie die jonge vrouw was?' vroeg Dulcie. 

'Volgens mij nog niet. Ze weten ook niet wat ze daar deed. Haar toestand is nog steeds ernstig, maar met het kindje gaat het goed.' Al pratend ruimde Eliza de kamer op. Toen ze de deur achter zich dichttrok, hoorde ze Dulcie nog net tegen zichzelf zeggen: 'Dat is dan een geluk bij een ongeluk. Het arme wurm.' 


* * * 

Zoals hij had gezegd, verscheen Jack de hele dag niet in het ziekenhuis, zelfs niet om Mary op te zoeken. 
Hij sprak haar alleen via de telefoon. 

Donna was een uur te vroeg op haar werk. Resoluut stuurde ze Eliza naar huis. 'Je hebt je kranig geweerd, en dat weet iedereen. We zijn zo blij met je, Eliza.' 

'Donna! Dank je wel. Vergeet niet dat Rhonda er ook bij was. Maar ik ben blij dat je zo vroeg bent gekomen, want ik ben doodop. Ik snak nu al naar het weekend. Dit is zo'n zware week geweest.' 

Donna knikte. 'Jack is ook doodop. Ik heb nog nooit meegemaakt dat hij meer dan een dag vrij nam.' 

Over Jack wilde Eliza het niet hebben. 'Ach, mannen. . . Een rustige wacht, Donna.' 
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Thuis gaf Eliza de dieren water en eten voor ze naar het riviertje slenterde, waar het water vrolijk over de roze en gele kiezelstenen klaterde. 

Afgezien daarvan was het heerlijk rustig. Zo nu en dan hoorde ze een tak kraken, doordat Roxy in het struikgewas deed alsof ze een jachthond was. In de boomtoppen ruiste zachtjes de wind. De vogels zongen. Rondom de zon was nog een rode ring van rook te zien. Hoewel de zon al laag stond, was het nog bijna even warm als 's middags. Verderop maakte het riviertje een bocht, en daar was een wat dieper gedeelte waar je kon zwemmen. Zou ze haar kleren uittrekken en in het water gaan? Heimelijk keek ze om zich heen, maar natuurlijk was er niemand te zien. Daarom trok ze haar kleren uit, en even later lag ze languit op haar ellebogen leunend in het water. Het koude water kolkte om haar heen, verdreef de spanning uit haar lichaam en waste de verschrikkelijke dingen weg die Jack had gezegd. 

Mary's woorden bleven bij wijze van troost achter. Ze vroeg zich af of ze werkelijk zo'n sterke vrouw was. 

Trok ze daarom steeds mannen aan die geen liefde maar steun zochten? Het leek niet onlogisch. 

Misschien getuigde het feit dat haar moeder haar vader had verlaten ook wel van moed. Er was moed voor nodig om zo'n beslissing te nemen. Haar vader had zich teruggetrokken uit de maatschappij. Die had hij kennelijk niet meer nodig. Hij had Eliza immers om op te leunen. Het idee dat ze had gefaald, gleed als een enorme last van haar schouders en spoelde weg met de stroom. Zij kon er niets aan doen dat haar moeder was weggegaan. Integendeel. Haar moeder had dat zelf besloten. Misschien zou ze op een dag sterk genoeg zijn om haar moeder te vragen waarom ze het had gedaan. 

Na een tijdje waadde ze terug naar de oever. Ze mocht dan wel sterk zijn, maar ze was ook moe. 

Doodmoe. Ze ging naar bed. 


* * * 

De volgende ochtend nam ze een appel mee naar het hek, en Poco ging welwillend aan de kant. De vorige dag was ze te verslagen geweest om daaraan te denken. Ze grijnsde naar het grijze beest. 'Ik heb je al aardig door mannetje!' 
Onderweg naar het ziekenhuis leek het net alsof het ietsje koeler werd. Waren het werkelijk regenwolken die ze daar in de verte zag? 

Vergeleken met de vorige dagen kabbelde de dag rustig voort. Jack kwam niet. Er kwamen een paar patiënten naar de polikliniek, die Eliza zelf kon behandelen. Wanneer ze iets niet zeker wist, belde ze naar de polikliniek in Armidale om te overleggen. 

Na het werk ging ze naar Mary en Mick om te kijken hoe het met hen ging. Ze nam broodjes en een gebraden kip voor hen mee, want ze verwachtte niet dat Mary de moed zou hebben om te koken. Ze sloeg hun aanbod om te blijven eten af. Ze zou elke dag even langsgaan, maar ze wilde zich niet opdringen. 

De rest van de week bleef het rustig, en dat vond ze best. Ze was blij dat ze Jack niet hoefde te zien. 


* * * 

Toen ze vrijdagavond thuiskwam was het nog licht. Wat zou ze met haar vrije weekend gaan doen? Het leek zo'n eeuwigheid geleden sinds ze voor het laatst vrij was geweest, dat ze warempel niet meer wist wat ze met vrije tijd aan moest. 
Ze zou natuurlijk naar Jack kunnen gaan, maar ze vreesde dat hij haar alleen maar meer zou kwetsen. 

Misschien kon zij Jack helpen, maar hij kon niets voor haar betekenen. Het was tijd dat ze wat beter voor zichzelf ging zorgen. 



'Ik ben de moeite waard,' zei ze hardop. Ze zou thuisblijven bij de dieren en wat kleine klusjes in en om het huis doen. Ze kon in de zon gaan liggen met een boek en misschien zelfs een middagdutje doen. In het vervolg zou ze beter voor zichzelf gaan zorgen. 


* * * 

Terwijl Eliza maandagochtend op Jack wachtte voor de ochtendronde, dacht ze onwillekeurig aan de eerste keer dat ze zo op hem had gewacht. Dat leek alweer een eeuwigheid geleden. Sinds die eerste keer had ze zoveel verschillende kanten van hem gezien. 
Hij had een zorgzame kant, waar zijn patiënten van profiteerden. Welke dokter zocht tenslotte oppas voor de huisdieren van zijn patiënt? 

Tegelijkertijd kon hij ook doortastend zijn. Dat had ze gemerkt tijdens de keizersnede bij de onbekende vrouw. Niet veel dokters hadden het hoofd zo koel gehouden onder die omstandigheden. 

Zijn woordspelingen en zijn gevoel voor humor konden haar vreselijk aan het lachen maken. 

Zijn beschadigde kant was echter te veel voor haar. Daarmee deed hij haar te veel pijn. Het was niet gezond dat zij zich op het altaar van zijn behoeften liet offeren. Het sprankje hoop dat hij misschien weer bij haar terug zou komen als een gelouterd man was uitgedoofd. 

Ergens in de verte hoorde ze zijn stem. Even later kwamen zijn voetstappen dichterbij. Met een neutrale uitdrukking op haar gezicht wachtte ze hem op. 


* * * 

De afgelopen week was in een roes aan hem voorbij gegaan. Elke dag was hij bij Mary en Mick langsgegaan, maar zijn telefoon had gezwegen en hij was verder ook nergens aan toe gekomen. Het werd tijd dat hij zijn verdriet een plekje gaf en verder ging met zijn leven. In zijn ogen betekende dat dat hij hard ging werken. 
Het betekende ook dat hij Eliza onder ogen moest komen. 

Hij wist dat hij oneerlijk was geweest. Niet alleen omdat hij de verantwoordelijkheid voor het hele ziekenhuis op haar had afgewenteld. Dat was niet eens het ergste. Hij had haar wreed en onrechtvaardig beschuldigd. 

Hoewel hij niet eens meer precies wist wat hij haar voor de voeten had gegooid, wist hij maar al te goed dat hij al zijn frustraties op haar had afgereageerd. Waarom waren mensen altijd het onaardigst voor degenen van wie ze hielden? 

De onvergetelijke nacht die hij met Eliza had doorgebracht, leek een onwerkelijke droom. Hij had haar afgewezen nadat ze hem had verteld hoeveel moeite het haar kostte om haar hart voor hem te openen. Het was de vraag of ze hem nog kon vergeven. 

In de verte zag hij haar staan. Hoewel ze klein was, had ze een groot hart. In tegenstelling tot Lydia hoefde hij niet voor haar te zorgen. Waarschijnlijk had hij haar zelfs niets te bieden wat zij niet zelf kon. 

Haar haren zwaaiden om haar gezicht toen ze opkeek. Hij kon niet zien of ze nog kwaad op hem was want ze ontweek zijn blik. 
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'Hallo, Eliza,' zei Jack. 

Hij zag er betrokken uit, en Eliza moest zich bedwingen om hem niet te omhelzen. 

Dat zou echter onzin zijn, want hij wilde niets meer met haar te maken hebben. En al zou hij haar troost nu wel willen, dan zou hij alleen maar een molensteen om haar nek worden, omdat hij zijn verleden niet had verwerkt. Ze wilde niet weer van een gekwetste en beschadigde man houden. 

'Goedemorgen, dokter.' Ze gaf hem geen gelegenheid om iets te zeggen. 'Het gaat steeds beter met Dulcie. 

Vanochtend heeft ze zich helemaal zonder hulp aangekleed. We werken nu hard aan het trappenlopen.' 

'Dat is goed nieuws. Red je je nog met haar dieren?' 

'O, prima.' Ze begon sneller te lopen en glimlachte opgelucht toen ze Dulcies kamer hadden bereikt. 

Er zat voor Jack niets anders op dan mee te lopen. 'Volgens de zuster ga je flink vooruit, Dulcie,' zei hij. 

'Dat is ook zo. Kunt u me ook zeggen hoeveel vooruitgang ik nog mag verwachten? Ik sta te popelen om weer naar huis te gaan. Ik voel me nog veel te jong om verzorgd te worden.' 

Jack knikte begrijpend. 'Ik zal vandaag eens met de therapeut praten. Misschien kent zij nog wat aanpassingen die je in je huis kunt aanbrengen om het veiliger te maken.' 

Dulcie was nog niet gerustgesteld. 'Hoe groot is het risico dat ik weer een beroerte krijg? Kunnen de bloedverdunners die ik nu slik dat helemaal voorkomen?' 

'O ja, de medicatie maakt het risico beslist veel kleiner. Je mag zelfs van geluk spreken dat je nu een lichte beroerte hebt gehad. Dat kun je bijna zien als een soort waarschuwing. Je had ook direct een ernstige beroerte kunnen krijgen, waarvan je vast minder goed was hersteld.' Hij dacht even na. 'Ik heb goede hoop dat je in de loop van deze maand bijna alle kracht in je linkerkant weer terug zult krijgen. Als alles goed gaat, zit je binnen een week weer thuis.' 

Dulcie glimlachte opgelucht. 'Nu als de vooruitzichten zo goed zijn, kan ik nog wel wat geduld opbrengen. Ik dacht echt dat mijn laatste uurtje had geslagen, en er zijn nog dingen die ik moet rechtzetten voor ik sterf.' 

'Ik hoop dat je nog heel lang gezond blijft, Dulcie. Wat mij betreft, ga je nog lang niet dood.' 

Nadat ze afscheid van Dulcie hadden genomen, gingen ze even bij de oudere bewoners langs. Jack probeerde steeds een persoonlijk gesprek aan te knopen, maar Eliza wist elke poging handig te ontwijken. 

'We zijn klaar. Dank je wel, dokter. Werk ze.' Met die woorden draaide ze zich om. Als een haas liep ze terug naar Dulcies kamer. Ze voelde Jacks ogen in haar rug prikken, maar dat negeerde ze. 

'Eliza, wacht even!' 

Ondanks alles bleef ze staan. Even staarde ze uitdrukkingsloos de lege gang in voor ze zich stijfjes omdraaide. 'Ja?' 

Met drie stappen stond hij voor haar. Ze kon zijn warmte bijna voelen. Hij stond veel te dichtbij. 

'Ik wil je mijn verontschuldigingen aanbieden voor wat ik tegen je heb gezegd nadat Amelia was overleden.' 

Zijn ogen waren donker van verdriet. 

Hij was nog steeds vooral met zijn eigen gevoelens bezig. . . Het ging hem niet om haar of om wat er tussen hen was geweest. 'Als je dat nodig vindt, dan moet je dat doen.' 



Zijn gezicht vertrok, en Eliza zuchtte. Was dit gesprek maar achter de rug. 'Sorry, dat had ik niet moeten zeggen. Ik luister.' 

Even staarde hij haar aan, alsof hij wilde inschatten hoe ze zou reageren. 'Het was onvergeeflijk dat ik je zo aanviel. Ik was erg overstuur. Niet alleen door de gebeurtenissen op het werk, maar vooral door dingen waarmee ik jaren geleden al iets had moeten doen. Jij hielp me daar juist bij, Eliza. Ik had het recht niet om mijn verdriet op jou af te reageren. Het spijt me verschrikkelijk.' Zijn spijtbetuiging klonk oprecht. 

Hoewel er tranen achter haar ogen prikten, besloot ze dat ze zich niet opnieuw kwetsbaar zou opstellen. 'Ik weet het, Jack. Het was een zware week. Ik was er immers bij. Je hebt me gekwetst, maar in zekere zin heb je me ook een gunst bewezen want je hebt me wakker geschud. Misschien ben ik inderdaad oppervlakkig. Het is in elk geval een feit dat ik hier maar tijdelijk ben en dus meer afstand kan nemen dan jullie.' 

Ongelovig schudde hij zijn hoofd. 'Kunnen we niet opnieuw beginnen?' Hij stak zijn hand uit. 'Laten we weer vrienden zijn.' 

Ze schudde haar hoofd. 'Nee. Dat lijkt mee geen goed idee. Het is veel beter dat we helemaal geen relatie hebben. Julie is al op zoek naar een vervangster.' 


* * * 

Die avond ging Jack naar Eliza toe, maar ze weigerde hem binnen te laten. Ze deed de buitenverlichting uit en zette de televisie wat harder, zodat ze hem niet kon horen. 
Dinsdag kwam hij weer langs. Hij liet een bos bloemen en een taart achter op de stoep. 

Toen hij woensdag opnieuw langskwam, lagen de bloemen er nog net zo. Op de plaats waar de taart had gelegen, stond de etensbak van de hond. 
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Donderdag hoorden ze dat de politie de jonge vrouw die in het ravijn was gestort, had geïdentificeerd. 

Twee agenten uit Armidale verschenen in het ziekenhuis en vroegen naar Dulcie Gardner. 

Eliza probeerde Jack te bellen, maar die was op huisbezoek en niet te bereiken. Daarom hield zij Dulcies hand vast, terwijl de agenten het nieuws vertelden. De automobiliste bleek Bronte Gardner te zijn, Dulcies dochter. Ze lag nog steeds in kritieke toestand in een ziekenhuis in Sydney. 

Toen de agenten weer waren vertrokken, keek Dulcie Eliza aan. Schuldgevoelens, verwarring en verdriet streden om voorrang. Pas na enkele minuten kon ze weer spreken. 'Al die tijd wist ik niet dat die vrouw mijn eigen dochter was.' Stijf kneep ze in Eliza's hand. 'Ga je moeder opzoeken, Eliza, voor het te laat is.' 

Eliza knikte om Dulcie gerust te stellen. 'We zullen ervoor zorgen dat je zo snel mogelijk naar Bronte toe kunt reizen, Dulcie.' 

'Ja,' Dulcie beet op haar lippen. 'Wat is het erg om zo hulpeloos te zijn. Laat me maar even alleen. Ik weet dat ik je altijd weer kan roepen als ik je nodig heb.' 

Eliza omhelsde haar en ging zachtjes de kamer uit. 

In de gang leunde ze met gesloten ogen tegen de wand. Voor haar geestesoog verscheen de jonge vrouw, die dus Bronte Gardner heette. Misschien konden Bronte en haar kindje een tijdje bij Dulcie logeren als ze weer beter waren. Het was zo'n ongewone geschiedenis, dat ze niet zo één, twee, drie wist wat ze moest doen. Toen ze haar ogen weer opende, stond Jack voor haar neus. 

Pas vlak bij het ziekenhuis had hij gezien dat Eliza hem had gebeld. Daar was dan vast een goede reden voor, want hun relatie was immers allesbehalve hartelijk. Wat was er gebeurd? 'Eliza! Is er iets?' 

'Ja.' Tot zijn stomme verbazing kwam ze zelf naar hem toe en legde haar hoofd tegen zijn borstkas. 

Automatisch sloeg hij zijn armen om haar heen. Ze zag er ellendig uit. Hij legde zijn hand onder haar kin om haar aan te kunnen kijken. Haar betraande ogen waren nog groener dan anders. 

'Sinds wanneer huil jij op je werk?' 

Ze begroef haar gezicht in zijn overhemd en mompelde: 'De vrouw in de auto is Dulcies dochter.' 

Hij knikte. 'Aha. Arme Dulcie. Ik had al zo'n vermoeden. Nadat ik gisteren met haar had gesproken, heb ik mijn vermoedens aan de politie doorgegeven.' 

Eliza verstijfde in zijn armen en deed een stap achteruit. 

Had hij nu alweer iets verkeerds gezegd? 

'Dan had je mij wel mogen waarschuwen.' Haar ogen hadden weer een andere kleur dan daarnet. 

Jammer dat ze hem had weggeduwd, want hij besefte ineens dat hij alleen maar tot haar door kon dringen als hij haar aanraakte. 'Het was maar een vermoeden en eerlijk gezegd hoopte ik dat ik het bij het verkeerde eind had.' Hij wierp een blik op Dulcies deur. 'Hoe gaat het met haar?' 

'Ze is helemaal overstuur en voelt zich schuldig dat ze niet eerder heeft geprobeerd het contact met haar dochter te herstellen. Misschien is het verstandig dat jij zelf even met haar praat. Dan zal ik thee voor haar halen. Wil je ook thee?' 

Afwezig sloeg hij haar aanbod af, voor hij naar binnen ging. 



Nadat Jack met Dulcie had gesproken, ging Eliza naar haar toe. De arme Dulcie zat met roodbehuilde ogen voor zich uit te staren. Eliza ging op de armleuning van haar stoel zitten en sloeg een arm om haar schouders. 

'Ik mag van geluk spreken dat ze er nog is. Ze was vroeger zo'n lief meisje, weet je. . . maar toen ze eenmaal een tiener was, kregen we steeds vaker ruzie. Mijn man zei dat dat kwam doordat we zoveel op elkaar leken.' Dulcie keek uit het raam, alsof dat haar dichter bij Sydney bracht. 'Volgens dokter Jack is er geen vader in beeld. Het kindje wordt daarom in het ziekenhuis verzorgd, totdat Bronte het zelf kan. Ze zal toch wel weer beter worden?' 

Eliza knikte. 'Het ziekenhuis waar ze ligt, heeft in elk geval een goede reputatie. Ik weet zeker dat ze het redt. Per slot van rekening moet ze wel ontzettend sterk zijn om zo'n ongeluk te overleven.' 

Dulcie keek Eliza aan. 'Ik zou haar kunnen helpen. Misschien wil ze een tijdje bij me komen wonen. Het lijkt er immers veel op dat ze hier was om mij op te zoeken. Misschien wil ze me nog steeds ontmoeten.' 

'Vast wel. Ik weet zeker dat je een goede moeder en oma zult zijn.' 

Dulcie schudde haar hoofd. 'Als ik nu iets verkeerd doe, krijg ik geen herkansing meer.' 

Eliza kneep in haar hand. 'Maak je niet te druk. Als ze komen, zorgen we ervoor dat jullie voldoende hulp krijgen. Misschien kunnen jullie hier nog een aantal dagen met jullie drietjes wonen om weer aan elkaar te wennen. Je bent immers nog jong, Dulcie. Er is tijd genoeg om het weer goed te maken.' 

'Maar ik ben niet meer gewend om voor een baby te zorgen.' 

Geruststellend klopte Eliza op haar schouder. 'Dat went snel. We kunnen je toch helpen.' Ineens besefte ze dat ze niet te veel moest beloven. Ze wilde immers zo snel mogelijk vertrekken. 'Voorlopig ben ik er nog, en wanneer ik er niet meer ben, kun je Jack om hulp vragen. Hij heeft weliswaar ook geen verstand van baby's, maar hij kent wel iedereen hier.' 

Toen Jack die avond de ronde kwam doen, had Eliza het druk. Te druk om met hem mee te gaan. Ze was bezig met een jonge moeder met een huilbaby. 

Jack besefte dat hij iets moest doen. Daarom ging hij 's avonds opnieuw naar Eliza's huis, waar ze evenals de vorige keren niet opendeed. Tot overmaat van ramp werd hij nog opgepiept ook, zodat hij zijn pogingen moest staken. Toen hij weer terugkwam, was het licht al uit. 

Natuurlijk had hij vreselijke dingen gezegd, maar dit was belachelijk. Komend weekend gingen ze met elkaar praten, al moest hij er de deur voor forceren. 
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Als Eliza en Mary elkaar niet hadden gehad, dan waren ze allebei in een diepe depressie weggezonken. 

Elke dag ging Eliza na haar werk een uurtje bij Mary langs. 

Ze hadden het nooit over Jack omdat Eliza dat niet wilde, maar Mary vond het desondanks prettig om op de hoogte te blijven van het wel en wee in het ziekenhuis. Stiekem hoopte Eliza dat Mary gauw weer parttime aan de slag wilde gaan om weer eens onder de mensen te zijn. 

Ongeveer drie weken na haar confrontatie met Jack, kaartte ze het onderwerp voorzichtig aan. 'Wanneer wil je weer gaan werken, Mary? Julie heeft iemand op het oog die hier parttime zou willen werken. 

Volgende week loopt mijn contract af. Als jij je baan weer terug wilt, zal ik je dat niet kwalijk nemen.' 

'Maar ik wil helemaal niet dat je al gaat. Op zich wil ik graag weer beginnen, al is het enkel om de eenzaamheid hier te ontlopen, maar 's ochtends lukt het me niet om daadwerkelijk te gaan.' 

'Misschien moeten we daar dan rekening mee houden.' Hoewel Eliza het vreselijk vond om afscheid van Mary te nemen, stond het voor haar vast dat ze moest gaan. 

Bezorgd keek Mary haar nieuwe vriendin aan. 'Hoe zit het eigenlijk met jou en Jack?' 

Eliza ontweek Mary's blik. 'Wat is er met Jack en mij?' 

Mary ging naast Eliza op de bank zitten en verzuchtte: 'Jack lijkt voor het eerst in drie jaar weer een beetje op te leven, hoewel ik hem eerlijk gezegd op het moment een beetje manisch vindt.' 

Schouderophalend beweerde Eliza: 'Er is niets tussen ons. En ik peins er niet over om opnieuw een soort geestelijk looprek voor iemand te worden.' Haar gezicht vertrok. 'De eerste keer dacht ik nog dat ik gewoon pech had. De tweede keer leek zich een bepaald patroon te ontwikkelen. En toen kwam ik Jack tegen.' 

Heftig schudde ze haar hoofd. 'Nee, het is uitgesloten.' 

Met een schuin hoofd keek Mary haar aan. 'Jullie passen zo goed bij elkaar. Volgens mij zouden jullie het geweldig met elkaar kunnen hebben.' 

Daar wenste Eliza niet op in te gaan. 'Nu, ik blijf niet wachten tot de slotaflevering.' Wazig staarde ze naar de bergen in de verte. 'De volgende man die me ten huwelijk vraagt, moet zo zeker van zijn zaak zijn dat hij de kerk bij wijze van spreken al gereserveerd heeft.' Dat was zo'n absurde gedachte, dat ze er zelf om moest lachen. 'Zie je nu waarom het echt tijd wordt om te gaan?' Ze keek Mary aan. 'Maar ik wacht natuurlijk wel tot Julie een goede vervangster heeft gevonden.' 

'Houd je van Jack, Eliza?' 

'Nee,' loog ze. 'Dat kan ik me niet permitteren.' Ze probeerde haar goede herinneringen aan hem te verdringen. 'Als ik niet zulke slechte ervaringen had, zou ik het misschien wel willen proberen, maar ik kan het gewoon niet opbrengen. Ik wil een man die helemaal voor me gaat! Eentje die onze liefde wel van de daken kan schreeuwen. Ik heb van jou geleerd dat ik mezelf mag waarderen. Nu ben ik sterk genoeg om verder te gaan. Dat is beter dan te blijven en te hopen dat hij me niet teleurstelt.' 

Mary knikte. 'Ik begrijp wat je bedoelt, Eliza. Ik kan me voorstellen dat je niet opnieuw alleen maar iemands rots in de branding wilt zijn. Toch hoop ik dat jullie er samen uitkomen. En ik beloof je dat ik zal proberen om weer aan het werk te gaan.' 

Nadat ze een wandeling door de tuin hadden gemaakt, opperde Mary: 'Als jij volgende week 's ochtends gaat werken, dan begin ik na lunchtijd tot de avonddienst me aflost. Dan zouden we ieder zes uur werken.' 



Eliza forceerde een glimlach. Ze zou de avondronde met Jack missen. 'Dat lijkt me een goed idee. Als het niet te veel voor je is. . .' 


* * * 

Zonder dat Jack het wist, had Eliza Dulcie aangeboden om met haar naar Sydney te gaan. Ze was nu sterk genoeg om haar dochter te bezoeken, die inmiddels niet meer in levensgevaar verkeerde. De twee vrouwen vertrokken zaterdagochtend in alle vroegte. Eliza zette Dulcie bij het ziekenhuis af, waar ze in een bezoekerskamer kon overnachten. 
De onderhuurder was onlangs uit Eliza's flat vertrokken; dus kon ze haar spullen weer uitpakken. De echte reden van haar bezoek aan Sydney was echter dat ze het tijd vond om haar moeder op te zoeken. 

In haar flat trok ze het beduimelde visitekaartje van haar moeder uit het lijstje met haar vaders foto. Twaalf jaar daarvoor had haar moeder haar het kaartje tijdens haar vaders begrafenis in de hand gedrukt. Voor het eerst werd ze niet meer verdrietig wanneer ze terugdacht aan die ontmoeting. 

Haar moeder had er elegant uitgezien, in een donkergrijs zijden broekpak. Ernstig, maar vastberaden had ze ervoor gezorgd dat Eliza zich niet langer als een kluizenaar gedroeg. 

Ze herinnerde zich dat ze kwaad op haar moeder was geweest omdat deze tijdens de hele uitvaart geen traan had gelaten. Later had ze haar moeder ervan beschuldigd dat ze nooit om haar vader had gegeven. 

Gwendolyn had haar dochter niet eens tegengesproken. Integendeel, ongewoon openhartig had ze bekend dat haar beslissing om de vallei te verlaten de beste stap was geweest die ze haar hele leven had genomen. Nu vond ze dat Eliza ook moest vertrekken. 

Eliza had zich juist, net als haar vader, in de heuvels willen terugtrekken, maar haar moeder had daar een stokje voor gestoken door de boerderij te verkopen. Om de opleiding voor verpleegkundige te gaan volgen, moest ze trouwens toch bij het ziekenhuis gaan wonen. Haar moeder zette het geld dat de boerderij had opgebracht op de bank, zodat Eliza er op haar eenentwintigste verjaardag over zou kunnen beschikken. 

Zuchtend speelde ze met het visitekaartje. Het kon in elk geval geen kwaad een kijkje te nemen. 

Toen ze voor haar moeders winkel parkeerde, zag ze direct dat het een goedlopende zaak was. Het discrete prijskaartje op een hoge smalle vaas in de etalage bevestigde haar vermoeden dat ze nooit spontaan een dergelijke dure winkel zou binnenlopen. 

Nu duwde ze de deur echter open en liep aandachtig om zich heen kijkend langs prachtige serviezen en fijn glaswerk. De enige andere klant in de winkel was haar aankopen bij haar moeder aan het afrekenen. 
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'Dag Eliza.' Hoewel Gwendolyn kalm reageerde, zag Eliza in haar groene ogen dat ze overrompeld was. 

'Ik vroeg me al af of je me nog zou herkennen,' zei ze, langzaam naar de toonbank lopend. 

'Wat een onverwacht bezoek,' zei haar moeder, Eliza's eigen gedachten uitsprekend. 

Voor ze nog iets konden zeggen, ging de deur open en kwam er een klant binnen. Gwendolyn keek Eliza aan. 'Ga alsjeblieft niet weg. Als je even wacht, kunnen we over een paar minuutjes samen gaan lunchen. 

Op zaterdag sluit ik de winkel tussen de middag.' 

Het leek bijna alsof ze blij was dat Eliza was gekomen. Eliza knikte en begon weer door de winkel te lopen, zodat Gwendolyn haar klant kon helpen. 

Haar moeder zag er ouder uit dan ze zich herinnerde, wat logisch was, want ze hadden elkaar twaalf jaar niet gezien. Gek dat ze daar niet aan had gedacht toen ze deze ontmoeting had gepland. Onwillekeurig herinnerde ze zich het bezoek dat ze met Julie aan Julies moeder had gebracht. De band tussen die twee blonde vrouwen had haar pijnlijk met haar neus op haar eigen gemis gedrukt. 

Zou haar moeder ook het gevoel hebben dat ze iets had gemist? Volgens haar ging er een zekere triestheid schuil onder haar moeders professionele uiterlijk en onberispelijke make up. Zelf begon ze er in elk geval spijt van te krijgen dat ze niet op haar moeders pogingen om contact te leggen was ingegaan. 

Zodra de klant weg was, draaide Gwendolyn het bordje op de deur om, zodat de klanten konden zien dat de zaak was gesloten. 'Waar zou je graag naartoe willen gaan?' 

'Jij woont hier.' Het liefst had ze zich pijlsnel uit de voeten gemaakt, maar nu ze A had gezegd, zou ze ook B zeggen. 

Gwendolyn scheen minder onzeker. 'Laten we ergens naartoe gaan waar we rustig kunnen praten. 

Misschien zien we elkaar wel weer twaalf jaar niet.' 

'Wil je soms beweren dat dat mijn schuld is?' 

'De schuld zal wel ergens in het midden liggen. Ik ben hoe dan ook blij dat je er bent. Ik denk vaak aan je.' 

Die vijf woorden maakten een wereld van verschil. Haar moeder dacht vaak aan haar. Ze zuchtte. 'Ik vrees dat ik me niet erg volwassen heb gedragen. Jij hebt in elk geval altijd verjaardagskaarten en kerstkaarten gestuurd. Ik heb nooit iets van me laten horen.' 

Weemoedig glimlachend deed haar moeder de deur achter hen op slot. 'Je hebt de cheques nooit verzilverd.' 

Ineens kreeg Eliza er plezier in om met haar moeder te praten. 'Ze liggen keurig op een stapeltje ergens in de kast.' 

'Mijn accountant vindt je bijzonder onhebbelijk,' deelde Gwendolyn droogjes mee. Ze gebaarde naar een lage sportwagen. Eliza knikte en stapte in. Daarna stokte het gesprek een tijdje tot ze in een rustig hoekje van een gezellig restaurant zaten. 

'Waarom bleef je me eigenlijk geld sturen?' Ze had de cheques dan weliswaar nooit verzilverd, maar ze had ze ook niet weggegooid. 

'Omdat het een manier was om ervoor te zorgen dat je in elk geval wist waar ik woonde. Ik hoopte dat je me ooit kon vergeven dat ik je in de steek heb gelaten. Ik heb het mezelf nooit kunnen vergeven.' 



Dit was nu precies de kwestie waar ze voor was gekomen. 'Waarom heb je het dan gedaan?' 

'Er waren zoveel redenen. Ik ben weggegaan omdat ik niet van je vader hield. Jij bleef bij hem wonen omdat hij een betere ouder was dan ik. Bovendien was je ontzettend dol op je vader.' 

Hoewel Gwendolyns stem vast klonk, schitterden er tranen in haar ogen. 'Ik wilde niet dat je mijn gewoonte om de verkeerde keuzes te maken van me overnam. Toen ik je vader ontmoette, werd ik verliefd op hem, maar het was vooral een lichamelijke aantrekkingskracht. We hadden niet met elkaar moeten trouwen.' 

Ongelukkig haalde ze haar schouders op. 'Nadat jij was geboren, haalde ik alles uit de kast om ons huwelijk succesvoller te maken, met als enige resultaat dat ik steeds verbitterder werd. Ik werd gek van zo'n geïsoleerd bestaan. Het bleek ook onmogelijk om mijn eenzaamheid te bestrijden door regelmatig uit te gaan, door dat vreselijke geroddel. Daarom was het beter om te gaan. Ik heb er nooit spijt van gehad dat ik een punt achter mijn huwelijk heb gezet, maar wel dat de consequentie daarvan was dat ik jou moest achterlaten.' 

Dat was niet goed genoeg. 'Ik zou mijn kind nooit ergens achterlaten.' 

Een beetje spottend keek Gwendolyn haar aan. 'Dus je was liever met mij meegegaan?' 

Dat was een gewetensvraag. 'Nee. Ik hield van de boerderij en van de dieren en van papa. Trouwens, ik houd nog steeds van het platteland. Het is alleen jammer dat ik steeds mannen uitkies die mij alleen maar willen gebruiken als schouder om op uit te huilen. Zodra ik ze voldoende heb getroost, laten ze me vallen als een baksteen.' 

'Dat zal dan wel in de genen zitten,' concludeerde haar moeder zakelijk. Samen moesten ze daar een beetje om lachen. 

Het was een heel verhelderend gesprek. Jammer dat ze het niet jaren eerder hadden gevoerd. 'Waarom nam je me na de begrafenis niet mee?' 

'Omdat je al achttien was. Een volwassen vrouw volgens de wet. Ik gaf je mijn adres en zei dat je altijd welkom was. Ik wist niet dat je pas na twaalf jaar zou komen.' 

'Dat klinkt niet echt moederlijk.' 

'Je zei dat je me nooit meer wenste te zien.' 

Dat was waar. 

Gwendolyn legde haar hand kort op die van Eliza. 'Kunnen we vandaag niet opnieuw beginnen? We kunnen toch op zijn minst op verjaardagen en met kerstmis contact met elkaar opnemen? Wie weet leren we elkaars gezelschap wel waarderen.' 

Weer glimlachten ze naar elkaar, en ineens leek het heel gewoon om haar moeder in haar leven te hebben. 








Hoofdstuk 39 

 

Voor ze het wist, was het zondagmiddag: tijd om naar huis te gaan. Alleen het was haar thuis niet. . . 

Bellbrook was Jacks thuis en niet het hare. 

Ze haalde Dulcie op en reed met een bezwaard gemoed terug naar Bellbrook. In de auto beantwoordde ze plichtmatig Dulcies vragen over haar bezoek aan haar moeder. Dulcie scheen er trots op te zijn dat zij de hereniging van Eliza en haar moeder had bespoedigd. Dulcies dochter was aan de beterende hand en ook hun weerzien was een succes gebleken. 

Omdat Eliza 's maandags maar een halve dag hoefde te werken, want Mary zou immers 's middags komen, besloot ze alvast wat te gaan inpakken. 

Woensdag leek het alweer heel gewoon dat Mary in het ziekenhuis was. Eliza vond dat ze eigenlijk niet meer nodig was. Ze woonde nog steeds bij Dulcie, die inmiddels weer thuis woonde en er prima in slaagde haar eigen huishouding te doen en de dieren te verzorgen. Het was fijn dat er in elk geval iemand in Bellbrook van haar zorgen had geprofiteerd. Over twee weken zouden Dulcies dochter en kleindochter tijdelijk bij haar intrekken. 

Hoe sneller Eliza Bellbrook achter zich kon laten, des te beter. Ze hoefde zich alleen nog door donderdag en vrijdag heen te worstelen. 


* * * 

Jack vond het helemaal geen goed idee dat Eliza zou vertrekken. Het vooruitzicht dat hij haar dan voorgoed zou verliezen was verschrikkelijk. Ze wilde nog steeds niet met hem praten. Sterker nog: ze wilde amper in dezelfde ruimte zijn als hij. Hij had haar twee brieven geschreven, maar ze waren allebei ongeopend teruggekomen. Ten einde raad wendde hij zich tot Mary. 
Mary keek naar de foto van de kleine Amelia, die op het dressoir stond. Ze had haar oogjes wijdopen en keek onderzoekend in de lens. Op de achtergrond stond de ontredderde Mick. 'Wat had ik zonder Eliza moeten beginnen. Ik heb het aan haar te danken dat ik zulke mooie herinneringen aan Amelia heb. Wij waren allemaal te wanhopig om aan later te denken.' 

Jack wilde zo weinig mogelijk aan Amelia's geboorte denken. Hoewel onderzoek had aangetoond dat Amelia's hart en longen onvoldoende waren ontwikkeld om haar te laten leven, had hij nog steeds het gevoel dat hij had gefaald. Eliza's kracht tijdens die vreselijke uren vond hij beangstigend. 'Ze was in staat om precies het juiste te doen omdat ze zo afstandelijk is.' 

Misprijzend keek Mary hem aan. 'Hoe kun je dat nu zeggen, Jack?' Ze klonk teleurgesteld. 'Je was er toch niet bij toen ik thuis in paniek raakte. Ze heeft me persoonlijk opgehaald en ervoor gezorgd dat ik op tijd in het ziekenhuis was. Totdat jij en Mick aankwamen, heeft zij me opgevangen. Zij dacht eraan om foto's te maken. Die foto's zijn mijn kostbaarste bezit.' 

Verontwaardigd keek ze Jack aan. 'En dan beweer jij dat ze al die dingen alleen maar kon doen omdat ze afstandelijk is. Dat deed ze omdat ze mijn vriendin is en precies begreep wat nodig was.' Om haar woorden kracht bij te zetten, stond ze op. 'Eliza is een heel speciale vrouw. Als je ondanks het feit dat je van haar houdt toelaat dat het een of andere stomme misverstand jullie verhindert om bij elkaar te zijn, dan heb je straks de rest van je leven spijt.' 

Jack schudde zijn hoofd. 'Ik heb er nu al spijt van, maar er is niets meer aan te doen. Natuurlijk zie ik haar mooie en sterke kanten maar al te goed. Natuurlijk wil ik haar terug, maar er schijnt een muur tussen ons in te staan die ik niet kan afbreken.' 



'Kun je het niet, of durf je het niet?' vroeg Mary. 'Ik heb gehoord dat Eliza bij jou vandaan kwam op de ochtend dat Amelia is geboren.' Meedogenloos ging ze verder: 'Waarom moest Eliza stiekem doen? 

Waarom heb je haar niet mee uit eten genomen en haar aan iedereen laten zien? Waarom draagt ze niet een enorme diamant aan haar vinger? Je weet toch dat ze geen genoegen durft te nemen met onzekerheid. Daar is ze te vaak voor teleurgesteld.' 

'Dat weet ik,' beaamde Jack hulpeloos. 

Mary was nog niet met hem klaar. 'Andere mannen hebben haar een belofte gedaan die ze hebben verbroken. En nu doe jij nota bene hetzelfde. Ik heb geen idee wat er tussen jullie is voorgevallen, maar als ik jou was, zou ik het zo snel mogelijk weer rechtzetten.' 

Jack zei niets, maar hij dacht des te meer. Hun nacht samen was geen opwelling geweest, maar een vuurdoop. Het was precies zo gegaan als hij had gedroomd. Toch had hij de dag daarna alles kapotgemaakt. Niet alleen had hij gedaan alsof er niets tussen hen was, hij had ook haar troostende armen afgeweerd, wat nog veel erger was. 

Geen wonder dat ze was verkild. Nu kon hij haar niet meer bereiken. Ze wilde immers niet met hem praten. 

Ze had zelfs gedreigd op staande voet te vertrekken als hij niet ophield haar te belagen. 

Daarom had hij haar met rust gelaten, in de hoop dat ze mettertijd zou bijdraaien. Mary had echter gelijk: als hij nu niets deed, was ze straks weg. Als hij verstandig was, ging hij ervan uit dat ze nog steeds van hem hield en dat ze alleen maar zo deed omdat ze bang was dat hij haar teleur zou stellen. 

Dat gaf hem weer een sprankje hoop. Er was maar één manier om te bewijzen dat hij van haar hield. Het zou een paar dagen kosten om dat bewijs te realiseren, maar met de hulp van zijn vrienden zou het hem lukken. 
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Donderdag was een rare dag. Nadat Jack haar dagen als een hondje had nagelopen om haar om vergeving te smeken, had ze gedreigd direct op te stappen als hij daar niet heel snel mee ophield. Dat had geholpen, want hij liet haar eindelijk met rust. Maar nu was er weer iets anders waar ze zenuwachtig van werd. 

Toen ze na haar werk door de hoofdstraat reed, zwaaiden er mensen naar haar. Een paar oude mannen die op een hoek stonden te praten, begonnen in hun handen te klappen. Zelfs het zure oude dametje dat in het bouwvallige huisje naast het postkantoor woonde, zwaaide en glimlachte naar haar. 

Zulk vreemd gedrag had ze nog nooit gezien. Waren ze zo blij dat ze vertrok? 

Hoewel ze alleen maar naar het postkantoor ging om postzegels voor Dulcie te kopen, kwam Mrs. Green achter de balie vandaan om haar te omhelzen. 'Wat fijn voor je, kind. We vinden het allemaal zo heerlijk.' 

Eliza bedankte haar vriendelijk en vroeg zich af waarom het zo heerlijk was dat ze wegging. Dorpsmensen konden rare praatjes verspreiden, maar Bellbrook sloeg alles. 

Toen ze benzine had getankt, kwam de eigenaar van de garage breed grijnzend naar haar toe. 'Ik vind het heel fijn dat je hiernaartoe bent gekomen. Je bent een prima meid.' 

'Dank je wel.' Glimlachend betaalde Eliza haar benzine, waarna ze vertrok met het gevoel dat ze iets had gemist. Wat mankeerde die mensen? 

Joe kwam haar al op de stoep voor zijn winkel tegemoet en begroette haar alsof ze zijn lang verloren dochter was. 'Wat een goed nieuws, zuster,' zei hij goedkeurend tijdens het afrekenen. 

Eliza glimlachte, zwaaide ten afscheid en slikte de brok in haar keel weg. Het liefst was ze acuut het dorp uit gereden en nooit meer teruggekomen. 

Toen kwam ze Carla tegen. De normaal zo onconventionele Carla schudde plechtig haar hand. 'Ik vind het echt geweldig voor jullie.' 

Eliza knipperde met haar ogen. 'Voor wie?' 

'Nou, voor dokter Jack en jou natuurlijk. Ik vind het enig dat jullie gaan trouwen.' 

Perplex deinsde Eliza achteruit. 'Dat is helemaal niet waar! Hoe kom je daar nu bij?' 

'Iedereen weet het.' 

'Maar het ís niet zo.' 

Daar geloofde Carla niets van. 'Als jij het zegt,' zei ze niet overtuigd. 'Ik heb het anders van verschillende mensen gehoord.' 

Eliza propte met trillende vingers het sleuteltje in het contact en reed hotsend terug naar het ziekenhuis. 

Geen haar op haar hoofd die erover piekerde om Jack te vragen wat er aan de hand was, maar Mary zou waarschijnlijk wel weten waar de geruchten vandaan kwamen. 

Mary sloeg hartelijk haar armen om Eliza heen. 'Gefeliciteerd. Ik ben zo blij voor jullie.' 

Geschokt maakte ze zich uit Mary's armen los. 'Maar het is helemaal niet waar!' 

'Dat zal toch wel. Jack heeft het me zelf verteld.' 

'Belachelijk. Hij kan toch niet zomaar rondbazuinen dat we gaan trouwen.' 

'De kerk is anders gereserveerd voor zaterdagochtend tien uur.' 



'Wát?' Eliza's stem moest in het hele ziekenhuis te horen zijn. Geschrokken keek ze om zich heen, maar er gebeurde niets. Alle deuren bleven dicht. 'Het spijt me, maar dit moet een grap zijn,' sprak ze zwakjes. 

'Hij heeft je moeder ook uitgenodigd.' 

'Wat?' Haar stem klonk vreemd hoog maar niet zo hard als daarnet. Paniekerig keek ze om zich heen. 

'Waar is Jack? Ik moet hem spreken.' 

'Hij is in Armidale om een vervanger te regelen voor wanneer jullie op huwelijksreis zijn.' 

'Maar ik ga niet op huwelijksreis! En ik trouw ook niet. Hoe kan een man die niet wilde dat iemand van onze relatie wist, nu zo idioot doen.' 

'Omdat hij wanhopig is.' Mary's woorden bleven in de lucht hangen. 

Langzaam begon Eliza te beseffen dat Jack echt zo'n rare noodsprong maakte. Ze kon hem wel slaan. 

Traag draaide ze zich om, waarna ze moeizaam wegliep, nagekeken door Mary. Deed Jack dat allemaal voor haar? 
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Vroeg in de avond stond Jack voor de deur. 'Mary zei dat je me wilde spreken.' Hij had een zwarte broek aan en een wit overhemd, dat bij de hals openstond, en hij had een gele roos bij zich. 

Eliza kon zich niet herinneren dat hij er ooit eerder zo aantrekkelijk had uitgezien. Wat had het mooi kunnen zijn als ze hem nog had kunnen vertrouwen. Had ze maar naar haar gevoel geluisterd, dan was ze een paar dagen eerder vertrokken. 

'Laten we naar buiten gaan.' Ze struikelde bijna het stoepje af in haar haast om van hem weg te lopen. Veel te vlug had hij haar ingehaald. Hij had een vreemde blik in zijn ogen, die bij geen van de scenario's paste die ze van tevoren had bedacht. Ze voelde zich verwarder dan ooit. 

Daarom kon ze maar beter direct de koe bij de hoorns vatten. 'Ik trouw niet met je,' zei ze plompverloren. 

'Je kunt ook niet zomaar trouwen. Eerst moet je in ondertrouw gaan, je moet het kerkelijk huwelijk afkondigen, je moet kaarten versturen. . .' 

Hij haalde zijn schouders op. 'Volgens mij heb je dat allemaal al een keer gedaan, maar toch ben je niet getrouwd. Nu ga je wel trouwen, alleen zonder al dat voorwerk. Je moet vanavond nog wel even tekenen voor de ondertrouw.' 

Boos keek ze naar hem op. 'Ik teken helemaal nergens voor.' 

Zo leek ze veel op het boze feetje van hun eerste ontmoeting. Haar groene ogen schitterden, en ze had haar handen op haar heupen gezet om haar woorden kracht bij te zetten. Desondanks ontging het verdriet in haar ogen hem niet. Zijn hart kromp ineen van spijt. Hoewel ze maar tot zijn schouder reikte, was zijn liefde voor haar oneindig groot. Hij kreeg het er benauwd van, net als tijdens hun eerste ontmoeting. 

Er moest een manier zijn om haar te overtuigen. 'Als ik je nu zou kussen? Trouw je dan met me?' 

Hij nam haar hand en voelde dat ze huiverde bij zijn aanraking. 'Ik weet dat je me niet geloofde toen ik zei dat ik van je hield, maar toch is het waar. Ik hoop zo dat ik je van gedachten kan laten veranderen. Kun je me nog een kans geven? Trouw zaterdag met me. De hele stad en al je vrienden kunnen dan zien dat het menens is. Iedereen vindt dat we voor elkaar gemaakt zijn, net als ik. Daarom heb ik ze gevraagd om me te helpen jou over te halen. Trouw alsjeblieft met me, Eliza.' 

Met tranen in haar ogen schudde ze haar hoofd. 

Jack negeerde haar gebaar. 'Laten we de rest van ons leven zonder misverstanden beginnen.' 

Zoute tranen liepen over haar wangen. Ze likte ze van haar lippen. Haar hoofd zat zo vol twijfels, dat ze zich moest omdraaien om rustig na te denken. Hij liet haar hand echter niet los, zodat ze halverwege werd tegengehouden en noodgedwongen weer terugdraaide. 

Voorzichtig maakte hij haar hand open en legde een ring met een enorme smaragd in haar handpalm. 'Wil je mijn ring dragen?' 

Voor alle zekerheid schudde ze nog maar eens met haar hoofd, maar voordat ze iets kon zeggen, had hij zijn andere hand tegen haar gezicht gelegd en voelde ze zijn lippen op de hare. 

Schoorvoetend bedacht ze dat het misschien toch verstandig was om ja te zeggen. Misschien was ze wat al te wantrouwig geworden? 

Jack zag kans om haar tijdens het kussen te vertellen dat hij van haar hield. Toen zijn kus vuriger werd, leunde ze wat dichter tegen hem aan. Zijn armen beschermden haar tegen alles wat er mis was in de boze buitenwereld. Hij was zo sterk, zo zeker van zijn zaak, zo. . . Jack. Haar weerstand begon stukje bij beetje te verdwijnen. 

Toen hij zich een beetje van haar losmaakte, staarde ze hem ademloos aan. 'Misschien had je me eerder moeten kussen.' Ze glimlachte een beetje wrang. 'Ik houd ook van je, maar als je me weer zoiets aandoet, weet ik zeker dat ik dat niet overleef.' 

Weer omhelsde hij haar. 'Ik ook niet. Het spijt me dat ik te lang heb gewacht voor ik je durfde te kussen. 

Toen ik besefte hoe stom ik me had gedragen tijdens onze eerste ochtend samen, was ik zo boos op mezelf. Ik was juist ontzettend trots dat je bij me wilde horen. Mijn eigen onzekerheid maakte dat ik je kwetste.' 

Hij legde zijn vinger onder haar kin. 'Je hebt nog geen ja gezegd.' 

'Ja,' zei ze zwakjes. Ze keek zo verbaasd, dat hij haar nog maar eens kuste. 

'Dan is het goed. Als jij maar bij me wilt zijn, is alles goed. Ik ben superongecompliceerd als ik alles heb wat mijn hart begeert. Weet je wel zeker dat je voorgoed in Bellbrook wilt wonen?' 

'Met jou zou ik het zelfs aankunnen om op Antarctica te wonen, maar even serieus: ik ben van Bellbrook gaan houden. Bovendien heb ik hier vrienden gekregen.' 

'Je hoeft je hier ook niet voorgoed te begraven. We kunnen af en toe echt wel eens een uitstapje maken. Ik weet inmiddels dat ik niet totaal onmisbaar ben, dus moeten we van die gelegenheid gebruik maken om af en toe eens weg te gaan. Al is het alleen om Bellbrook des te meer te waarderen wanneer we weer thuiskomen.' 

'Voor mij ben je wel onmisbaar.' 

Ze namen afscheid van Dulcie en reden naar zijn huis waar ze nog urenlang praatten en vrijden. Heel laat in de avond stond Jack op om een schaal met eten te halen, die ze in bed leegaten. 

'Onze trouwerij wordt de mooiste ter wereld. We moeten nog wel met de dominee praten. Ik heb al zo veel smoezen verzonnen, dat hij volgens mij niet meer gelooft dat mijn bruid wel echt wil trouwen.' 

'Vind je het gek? Iedereen in de stad weet dat ik ga trouwen, behalve ikzelf. Ze stonden op de straathoeken voor me te applaudisseren, en ik dacht dat ze zo blij waren dat ik eindelijk ophoepelde.' 

Jack lachte hartelijk, wat bijzonder onaardig van hem was. 'Wat akelig voor je. Ik hoop dat je het me kunt vergeven.' 

'Misschien.' Boos keek ze hem aan, maar dat hield ze niet lang vol aangezien hij haar uitgebreid begon te kussen. 
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Toen ze de dominee ervan hadden overtuigd dat ze echt van elkaar hielden en heus wilden trouwen, verlieten ze het dorpskerkje. Nu dat geregeld was, gingen ze gerustgesteld naar Jacks huis op de heuvel waar ze hand in hand op de schommelbank gingen zitten om naar de sterren te kijken. 

'Ik moet nog zoveel doen!' Ineens drong het tot Eliza door dat ze zelf nog geen voorbereidingen had getroffen. 

Glimlachend kuste Jack haar. 'Morgen komt je moeder met een hele kist vol trouwjurken waar je uit mag kiezen. Volgens mij had ze het ook over een schoonheidsspecialiste en een kapper; dus ik vrees dat je niet veel tijd meer voor me zult hebben. Als ik haar goed heb begrepen, staat ze te popelen om iets voor je te doen. Jij hoeft het je alleen maar te laten aanleunen. Gwendolyn weet ongetwijfeld wel hoe ze de dames van Bellbrook voor haar karretje moet spannen.' 

Hoewel alles veel te snel ging, besloot Eliza niet meer te klagen. Ze zou ontspannen en gewoon afwachten. 

'Hoe vaak heb jij mijn moeder eigenlijk al gesproken?' 

'Vaak genoeg om te weten dat ik prima met haar kan opschieten. . . zoals het hoort.' Hij leunde naar haar over om haar te kussen. 'Heb ik je eigenlijk al verteld dat ik van je houd?' 


* * * 

Drie dagen later was de grote dag. 
De bruiloftsmars galmde uit het oude orgel, dat een hele wand van het kerkje in beslag nam. De uitbundige organiste, een van de dames van het ziekenhuiscomité, droeg voor de gelegenheid een al even uitbundige hoed. 

De prachtige bloemstukken, die door de dames van de plattelandsvrouwen waren gemaakt van bloemen uit vele tuinen, geurden zoet. De bloemstukken waren zelfs zo vers, dat er hier en daar nog een verdwaalde bij omheen zoemde. 

De dominee, die Jack en een heleboel van zijn familieleden nog had gedoopt, had een klinkende preek voorbereid over het leed dat roddel met zich mee kan brengen en de kracht van de liefde. 

Iedereen keek om toen Eliza aan de arm van Keith de kerk binnenkwam. De oude boer had zijn zondagse pak aan en straalde uit al zijn rimpels omdat hem deze eer te beurt viel. 

Eliza zweefde door het gangpad naar haar aanstaande echtgenoot, die haar met uitgestrekte armen opwachtte. Op zijn revers droeg hij in plaats van een corsage een paar piepkleine kristallen vleugels. 

Een zucht van goedkeuring ging door de kerk toen iedereen Jacks bewonderende blik zag. De moeder van de bruid depte discreet haar vochtige ogen. 

Toen de bruid en de bruidegom naast elkaar voor het altaar stonden en elkaar het jawoord gaven, klonken hun stemmen zo vast en helder, dat iedereen het duidelijk kon verstaan. Ze twijfelden er niet meer aan dat ze elkaar altijd lief zouden hebben, in goede en in moeilijke tijden, en dat ze altijd van elkaar zouden houden. . . 


* * * 

Laat in de avond, toen ze eindelijk alleen waren in een luxueus hotelletje in de bergen, vlak bij Byron Bay, hield Jack zijn sprookjesfee dicht tegen zijn hart. De betovering was nog lang niet verbroken. Integendeel, in het maanlicht leek de betovering oneindig. In stilte bedankte hij zijn familie en vrienden, die zijn gebroken hart hadden hersteld. 


'Ik houd van je,' fluisterde hij tegen Eliza toen ze naast hem in slaap was gevallen. 

Ze glimlachte in haar slaap en legde haar hand in de zijne. 

De rest van de nacht bleef hij vol verwondering naar haar kijken. 
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